IRODALOM ¢ MUVESZET
TARSADALOMTUDOMANY

BORDAS GYOZO REGENYENEK BEFEJEZO RESZE
TARI ISTVAN ES PAP JOZSEF VERSEI
GOBBY FEHER GYULA NOVELLAJA
DESI ABEL VERSE ES KOMMENTARJA
SZIRMAI-DIJ 1993 - PAVLE UGRINOV
ACS KAROLY: A MAGYAR ITHAKA SZULETESE
MILAN KONJOVIC EMLEKEZETE
DOKUMENTUM - FEKETE LAJOS IRASAI
KONYVBEMUTATO
ROMHANYI IBIROL

KONYV-
f = 57N KRIFIKA
KEPZOMUVESZETI

1995

December



HID
IRODALMI, MUVESZETI ES TARSADALOMTUDOMANYI
FOLYOIRAT

Alapitdsi €v: 1934
LVIL évfolyam

F6- és felelds szerkeszto:
Bori Imre

Szerkesgté.'
Toldi Eva

A szerkesztobizottsag tagjai:
Bordds Gy6zd
Gerold LaszI6 (kritikai rovat)

Miiszaki szerkeszto:
Maurits Ferenc

TARTALOM

Bordds Gydzd: Csukddo zsilipek (X111, Nem bedlini a sorba!) 893
Tari Istvdn versei 902

Gobby Fehér Gyula: Az Gt becsiilete (novella) 909

Dési Abel: Két vers és két kommentar 915

Pap Jozsef versei 921

Szirmai-dij 1993

Pavle Ugrinov: Vasko Popa verseci dlma 923

Sava Babi¢: Na és? Hat semmi 924

Pavle Ugrinov: A Szirmai Kéroly Irodalmi Dij atadasin elhangzott
koszonébeszéd 928



Z LVIL évfolyam, 12. szdm

1993.
december

CSUKODO ZSILIPEK (XIIL)
NEM BEALLNI A SORBA!

BORDAS GYOZO

— Perbe fogjak Sauert - kozolte velem Kléara suttogva €s izgatottan a
nagysziinetben, de én nem tanusitottam kiilonosebb jelentdséget a do-
lognak, Ggy fogadtam, mint egy olyan hirt, amelyet a kisbiré ugyan nem
fog kidobolni, de a félig pletyka, félig igazsag kozott van. Pedig bizal-
mas hangnemébdl kivehettem volna, hogy e moégott az informacié mo-
gott valami komolyabb rejtézkodik.

— Ugyan mar! Ot most nem béantjak. A varosatyak a Kulturbund €lére
fogjak tenni.

— De azt mondjak, gyanus uzletei vannak — s mondta volna tovabb, de
én leintettem.

Tudtam, csak szdbeszéd lehet. Varosunk csenddrkapitanysaga sem
volt jobb hirszerzd hivatal fényképészmiihelyiinknél, s anyam akar tiz
nyomozdt, sét még taldn Sherlock Holmest is zsebre vagta volna ebben
a masodallasaban anélkiil, hogy a 1abat kitette volna az utcara. Tobb hir
befutott hozzank, mint a Neue Zeitungba, Jakob Kraus szerkesztShoz,
akinek az Gjsagat Boros nyomdasz csak azért nyomtatta, mert kilonben
beolvaszthatta volna élombetiiit, s eladhatta volna 6reg Heidelbergjét
is. Magyar ropiratokat, plakatokat, Gjsagokat, plane konyveket itt mar
nem nyomtathatott, mert erre engedélyt a kézségtdl nem kapott volna,
8 viszont hajthatatlan maradt, a cirill betliket nem szerezte be. Korara
hivatkozott, meg gyengiil§ lataséra, s arra, hogy ezt az frismddot 8 mér
megtanulni nem tudja. Igy hat a gét betis djsagokbdl és a régi klisék
alapjan késziilt szentképek nyomtatasabdl tartotta fonn magat. Pedig
micsoda konyveket készitett annak idején! Voros vaszonkotésben a va-
rosi almanachot, bérben, aranyozott betiikkel Vécsei mérndk csatorna-
torténetét, a Ferencz-csatorna cimit, amelynek Gjrakiadaséat szorgal-
mazta volna Székely igazgato, s apam is, de az engedély megszerzésérdl



894 HID

sz6. sem lehetett, mar csak azért sem, mert a csatornidnak a neve sem
volt mér ez, I. Péter kirélyra keresztelték, még ha a vizgazdalkodo igaz-
gatosag pecsétjén tovéabbra is meg kellett tartani a ,,Franzis Canal Com-
pany” feliratot.

A konyvnek, minthogy annak idején maga szedte, minden mondatét
ismerte, s nyomdészhoz illéen dicsekedett a tudasaval. Egyszer, amikor
apim linémetszeteinek lenyomataiért mentem, megdicsértem a bSrko-
téses munkét, amire azonnal eleredt a nyelve. Kiss Jézsefrél mar nem
sok Ujat mondott, betéve tudtam réla mindent, de az Gj volt szdmomra,
amit a mi dicsé csatornénk kisdcesének a tervezGjérdl, Tirr Istvanrdl
mondott, az, hogy magéval Ferencz J6zseffel, pontosabban annak arany-
asGjaval vagott a munkaba a stapari réten 1822. méjus 5-én.

— Igen, Tirr Pista izzasztotta meg Ferencz JGskét, akirl ma mar csak
a nita emlékezik meg — mondta a nyomdasz, s fiitydrészni majd dano-
laszni kezdte: Szennyes az én ingem, szennyes a gatydm is, hoz majd
Kossuth tisztat, Turr Pista meg puskat . . .

Fl6 lexikonnak tdnt a Boros mester, aki most arrdl kezdett beszélni,
hogy a Tiirr vizmérnoknek el6bb meg kellett épitenie a Panama-csator-
nat és a Korinthoszit is, hogy felfigyeljenek nagysédgira. Minekutdna
Ofelségéhez jarult, ahhoz az emberhez, akinek a nevében a mi Tiirr
Pistinkat mar kétszer halélra itélték: egyszer mint szokevény osztrak
tisztet, aki az olasz forradalmérok oldaléra 4llt, masodszor meg mint Er-
délyben szervezkedd katonai emigranst — magyardzta, amin azt4n maga
is jOt nevetett, s csak azutén adta kezembe, amiért jottem.

- Mondd meg apédnak, tiszteltetem, a tizenegyedik nyomatot meg-
tartottam magamnak. Ja, és azt lizenem neki, tartsa magit tavol a
Bundtdl, nem mivészembernek vald az ilyen.

Anyém hirszerz6 irodajdnak mikodési elve abban az GjsagirGi tulaj-
donsagaban rejlett, hogy tudott kérdezni. Kivancsisagbdl tette, mi més-
bdl, de olyan bizalomkeltden, hogy nem volt fényképezkedd, akinek be-
allitds kozben az 6 gépe elStt meg ne eredt volna a nyelve. A torténe-
tek igy gyorsan Osszedlltak agyanak celluloidszalagjan, hogy aztdn, mint
mozgofilmet vetitse le hol apamnak, hol nekem, tudvan, hogy felSlink
tovabb nem megy, esetleg vasznon 6rokitjiik meg, amit képzeletiink
képszerlinek tart. S ebben természetesen apam jért elSttem. Igy Srizte
mar egy nagy olajkép Piroska kisasszony banatos arcét, miutan Sztan-
kovics doktor egy beocini gyaros feleségének a kegyeibe férkSzott, s 6t
elkeriilte. A doktor hozzank is a kert felSl érkezett ekkor, mert ha Pi-
roska megsejtette jovetelét, képes volt 6rdk hosszat sétalni le-fol ut-
cank két sarka kozott mindenkinek azt a vélaszt adva, hogy Kovécs
doktor irta el szamdra az egészségiigyi sétat, miutan enyhe izileti gyul-
lad4son esett at. Amikor anydm rékérdezett -a doktorra, igaz-e, az egy-
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bdl igennel felelt, hozzitéve, ha otthon hullatja a kénnyeit, még majd
buskomorséagba esik, igy meg majdcsak rdakad valakire. — Merthogy ha-
tarozottan szemrevalo - tette még hozza.

Anyam mindenkit megértd jéindulattal vett koriil, mert a Joisten nem
lehelte belé a rosszmdju hiresztelésnek a ragélyos korjat, ami asszo-
nyoknal ritkasdgszdmba megy. Sosem felejtem el, kardcsony eldtti havas
délutan volt, amikor Leer esperes bejelentetleniil tért be, készitene-e
any4m réla azonnal fényképet, nagyméretiit, mert a paplaki iroda falédn
atrendezésre szorul most a képcsarnok, amelynek koézéppontjiban
most az 4j Szentatya, XI. Pius foglal majd helyet Mdtyds piispok mel-
lett, s koszortiban U.-nak mindenkori papjai, amelyek koziil csak az 6vé
hidnyzott még. Készségesen vezette at az udvaron keresztiil a mite-
remnek és mihelynek egyarant szolgéld helyiségbe, amikor Leer, reve-
rendajara lépve-e vagy a sikossdgtol — ezt az éppen szell6z6 konyha ab-
lakdbodl nem lathattam —, de megcsiszott. Nem esett el, csak a test hul-
lammozgasétol a fej vetGdott hatra, és tekintete fonn is maradt ott, ahol
legfébb f6ndke tronol. Es mintha csak kérdezte volna téle: miért biin-
tetsz, amikor, ldthatod, micsoda kinok kozepette tartom 6ssze ezt a ha-
romezer lelket szamlalo nydjat, most, ezekben a nehéz id6kben, s ve-
rem beléjiik a szentmisén meg a litdnidkon is a hitet, hogy itt kell ma-
radniuk. Mert bizony Vécsei mérnokot az utdbbi idében mind tobben
kovették. De taldn meg sem beszélte ezt a nem is oly egyszerii kérdést a
végss folottessel, amikor a kiiszob el6tt ismét megesszott, amire mar
papi méltosdgdnak egy csoppet sem megfelelden szaladt ki a szdjan:
»Bassza meg a . ..” Nem folytatta, de istenkdromlas volt ez igy is. Elké-
pedve hallgattam, merthogy mérges az tudott lenni, de az egye meg a
nagy kutya a kis kutyat tipusi kdromldson kiviil régebben ki nem sza-
ladt a szajan. Anydm meg angyali nyugalommal fordult hétra, s litva a
pap hirtelen zavardt, csak ennyit mondott:

- Apdm is mindig ezt mondta, ha valami vératlan dolog érte.

Leer most haromszor is bocsdnatot kért, a lelke legmélyén is megban-
va, amit tett, de késd volt.

Emlékszem, alig virtam, hogy apdm elSkeriiljon, s anydm szajabol
halljam a torténetet, megbotrankozva immdr, merthogy a szitudcid, ami
ezt a kdromlast kiviltotta, csak szimomra volt ismeretes és érthetd. De
nem, anyam errdl egy szot sem szOlt, igy magaba zarta, mint a gyondsi
titokkal teszi a pap, kettds kulcesal volt ez a titok lezérva, hogy onnan
senki tovabb ne vigye. Hogy miért nem mesélte el apAmnak? Mert nyil-
van kép lett volna abbdl a tekintetbdl, ahogyan a kdromkodés egy szent
ember szdjabol kiréppen, minekutdna Jovanovi¢ prétdnak bizonyara el
kellett volna mesélnie a torténet lényegét, merthogy vele az ilyen vilagi
dolgokrdl apam igencsak szGt tudott érteni. Meg talan Sauernak is, aki-
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vel paholyligyekben most igen sir(n talalkozott, s akivel a Kulturbund
ligye most mindinkabb el6keriilt. Sauer osztalyfénékoém ugyanis nem
volt biztos abban, hogy neki kellene véllalnia azt a tisztséget, egyrészt
mert tanar, masrészt mert szabadkémoiives, akinek illébb tartézkodnia
az ilyen jellegii politikai dolgoktdl, de apam szerint azért is, mert nem
volt meggy6zddve arrdl, hogy ez a mivelédésinek nevezett szovetség
valéban az is marad. El6bb apamat kérték fel erre a tisztségre, aki be-
tegségére hivatkozva utasitotta el, de er6s magyar érzelme miatt nem
vallalhatta, majd Peter Schuch patikust meg Roland Lindenschmidt
igyvédet, de német vérmérsékletik miatt Sket a varosatydk nem fogad-
tak el. A cukorgyariak meg azért nem johettek szamitdsba, mert Weis
ur nem tilrte a politizalast és kizardlag a kulturdlis tigyeket volt hajlan-
dé anyagilag tamogatni.

— Nem is lesz abbdl semmi — magyarazta Saueréknak apam, mert mire
valamirevalé eredményt elérnétek, addigra atalakitjak a korményt, és
akkor kezdhettek mindent elolrél.

Apamnak lett igaza, mert valtottak egymast a korményok, s kdzben az
iskolak és a sajto ugye allt. Pedig micsoda remek elképzelések voltak,
hogy a szévets€g 6nerébdl meg alapitvanyokbdl tartja majd fenn magat.

Sauer is gondterhelt volt, 6 ugyanis mindenkinél jobban tudta, hogy a
kimondottan nemzeti alapokon szervez3d6 szovetség itt nemigen lehet
miikodSképes. Amikor hangot adott ennek a véleményének, volt is fol-
haborodas U.-ban, kiilénodsen a titkérjelolt Johann Koch mester dor-
mogte még patkolds kozben is, hogy bezzeg ha a régi német tanarokat
nem kiildik szanaszét az orszagba, egészen Peéig, NiksSi¢ig meg Podgo-
ricaig, akadna itt még sokkal kiilonb, mint ez a széplélek természetta-
nar, aki mint a botanikuskertben, mindig valami fajok és nemek kozétti
egységre torekszik. De Sauer tudta, a lehetdségek most végesek, s gon-
dolkozasanak is ez szabott medret.

Ha perbe fogjak, csak azért teszik, mert 6 sem elég j6 a hatalomnak,
gondoltam én, aki ha kozvetve is, de most mar mindinkdbb megmartéz-
tam a politika jéghideg vizében. Es ez a hidegség a b6rom ala huzédott,
néha gy tint, véraldfutasok formajaban szinte lathatd is rajtam. Ezért
festettem akkoriban néhdny majfoltos arci portrét, didktarsaimat, tana-
raimat lattattam ilyeneknek, s vartam, ,leolvassa-e” valaki a festménye-
met. Tapasztalati szintézisnek neveztem ezt, a formak és szinek segitsé-
gével kompozicidba agyazva hoztam létre. Kész volt mér a tervem is,
€rettségire olyan tablot varazsolok kaszinénk kirakataba, amelyen mind
a harminckét osztalytarsam portréja ott lesz, s a tanarok is kivétel nél-
kiil. A f6ls6 sorban helyezem el a tanarokat, kozépre tiltetve Maksimo-
vi¢ igazgatt meg Sauert, az osztalyfénokinket. Elképzelésem azonban
titokban tartottam, még Klaranak sem meséltem el, ne befolyasoljon
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esetleg, s én ekkor nagyon komolyan, festi szemmel néztem mindenkit,
mert azt szerettem volna, ha mindenkinek a jelleme is benne lett volna a
képben. Ha csak azt akarom, hogy hasonlitsanak, egyszer(ibb anyam gé-
pe elé iltetni mindenkit, és egy perc mive az egész. Irdasztalom legmé-
lyebb fidkjaban tartott fiizetem vézlataival elégedett voltam, s éreztem,
munkém sikerrel jar majd. Igaz, Sauer portrévézlataval volt egy kis ba-
jom, még nem volt benne eléggé a langész tragikus sorsa. Merthogy
tobbre érdemesitettem, mint hogy itt rostokoljon a gimnaziumban,
mondanom sem kell. Azt sem értettem, hogy a természettudomanyok
doktori cimével a zsebében miért véllalja ezekkel a kis hatalmassagokkal
a harcot. S micsoda elszdntsdggal bizonygatta annak idején, hogy 6 nyolc
nappal hamarabb érkezett ide, mintsem a rendeleti d4tum szolt, amelynek
értelmében mindazokat, akik késGbb jottek, visszazsuppoltdk a hataron.
Anyam szerint az 4ltala folszerelt gimnaziumi szertar tartotta vissza elsGsor-
ban, amely mar nem is szertdr volt, kutatointézetnek is beillett volna.

— Ré is ment a Kochan-birtok nagy része — mondogatta apam, amiben
neki is természetesen igaza volt.

Val6 igaz, hogy Kochén Flordban megérté térsra talalt, hiszen med-
ddsége miatt nem gondolt az utédaira. Vilma nem az § gyermeke volt.

Vajon milyen pénziigyi botrdnyba keveredhetett Sauer, amikor anyagi
gondjai nem lehettek? Lam, most is dtengedte nekiink azt a négy ol fat, amit
a tanarok azutan kaptak meg ismét, hogy az oktatasiigyi miniszter kénytelen
volt visszadllitani az erre vonatkozd évszazados rendeletet, s amit anyam sze-
rint csak azért sziintettek meg, mert ,,régi” volt. Mert az \jj intézkedések
sokszor nem mas célt szolgaltak, mint hogy folszantsdk mindazt, ami volt, s
igy valt bevetetlen folddé az 1j oktatasi terv is, girbegdrbe barazdakkal és go-
rongyokkel teli, s nem gy festett, mint amire jovot lehet épiteni.

A hasébfakat, amelyeket Saueréktdl kaptunk, Wili firészelte Gssze,
harom naplg dolgozott az udvaron, s hordta be a faskamraba, merthogy
a gimnazium Sauer javaslatara 6t fogadta fel erre a munkara, s onnan
kapta az érte jar6 Weckerlét is. Fémpénz volt ez, amibe, agy mondtak:
kukoricaliszt van belekeverve. Tény és vald volt; hogy ehhez az ) fém-
pénzhez tgy adagoltdk a nem nemes fémet, mint ahogy a haborus évek-
ben a kenyérhez a kukoricalisztet.

Folfigyeltem ra, hogy apam allandéan Wili mozdulatait lesi. Nem a
munkaban valé megfesziilést akarta megragadni, hanem éppen ellenke-
z6leg, azt a mind surdbb ,cselekedetét”, amikor leéll pihenni. Nem ér-
tettem, miért €ppen ez a statikusabb pillanat érdekes szamara, de tény,
hogy miutdn alséingébe torolte izzadt homlokét, s leallt két-harom
percre pihenni, ez a pihenés kertilt legijabb portréjéra.

— A merengl Wili — mondta, amikor latta, hogy a, készilé képmellett
kozombosen megyek el. — Na, mi az, nem is érdekel? — tette még hozza.
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— Nem - vélaszoltam k6zombdsen.
— Hat nem latod?

- Mit?

- Topreng.

—Na és akkor?

- Nézd meg jol, ez most nem a bolond Wili arca. O tud valamit, s
azon mereng. Valami titok van a tekintetében.

- Mi?

- Hat éppen ez az, amit ki kell fiirkészni.

A délutani arnyékban Wili szemének fehéren vakité szaruhartyaja
olyan koszorit képzett a szembogér koré, mint a vihar el6tti holdudvar
az égitest koril. Ez a fényld holdudvar apam képén még kiszélesedett,
mintha egy Gjabb kort képezett volna koréje. A kopaszra nyirt fej koré
gloria fonddott. Tekintete pedig a végtelenbe meredt. A végtelenbe,
ahol valami torténik. A végtelenbe, ahol valami tragikus térténik, ahol
rombolnak, gyilkolnak, vér folyik, aldozatok hullanak, ahol félgyullad-
nak a kazlak, hazak, 6lak, utcasorok, ég a varos. Es szoknek az embe-
rek, hanyatt-homlok menekiilnek, futnak el a bizonytalansagba, honta-
lansagba, el valahova. S bar alléképe volt ez a favagé Wilinek, a szeme
végtelenjében torténd kiilonds tragédia mozgasba hozta, olyannyira,
hogy egy pillanatban 6nkénteleniil kaptam oda a fest6allvanyhoz, el ne
déljon. :

Zavaromban azonban visszakaptam a kezemet, s ekkor lattam, apam
szandékosan fordul el, ne vegyen tudomast rélam, de tekintete olyan
elégedett lehetett, mint mikor Kochan Alice dicsérte meg egy-egy kom-
poziciéjat. Kochan Alice jutott eszembe, s az a rézsaszind boriték, amit
a cukorgyari mulatsag alatt nydjtott at neki Flora. A titkokat tart6 szek-
rényben én méar megkerestem ezt a levelet, s csak azt nem értettem, mi-
ért visel masfél évvel ezelStti datumot. Mert szdmomra igy olyannak
tint, mint az orvossag, aminek lejart a szavatossagi ideje, s semmire
sem hasznalhat6. A levél igy hanzott:

Draga Mester!

Elvéltunk — édes Bardtom —, elvéaltunk! Mily rettenetesen hangzik ez
a sz6, mert az emberek botranyt, hazassagtorést, fert6t hisznek mogot-
te, és senki sem gondol arra, hogy a legmélyebb emberi érzéseket, a
szeretetet, a megbecsiilést, a tamaszt jelentettiik egymasnak. A szerel-
miink? Csopp méz, édes Mesterem. Ha végiggondolom azt a par évet,
amelyet jorészt egyiitt toltottiink, azt kell mondanom, csak azért is ér-
demes volt! Mert abban a néhény esztendében Maga annyit nyujtott
nekem, mint sokan egy életen 4t sem.
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No lam, kedves Baratom, védekezem? Hogy mosom kezeimet mar j6
el6re, mintha binos lennék, mintha nem biznék, nem hinnék a magam
igazaban, a szivem igazdban, mintha sziikségem volna r4, pedig oly
csendben, magatdl értetddd természetességgel hagytuk el egymast . . .
Két egymas mellett halad6 at elkanyarodott, egy€b nem is tortént.

Az Elet, a Sors bolond szeszélye volt, amely bedobta Magat abba a
selyemgyéri piktorszobaba, ahol nekem tetsz6 kelméket festett, és én
kinyjtottam a kezem Maga utin. Mert Maga elesettnek tiint, akinek
segitségre van sziiksége. Es én segiteni akartam. Akkor persze még
nem gondoltam, hogy ilyen gyorsan és magasan fog f6lottem széllni, de
most is olyan biszke vagyok Magéra, hogy ezt elmondani sem tudom.
Az én hirnevem pedig most Bauer Henrik 6regbiti a Bécsi Operaban,
ahol mér vezényel, s Onhauzer Ivan is még egyszer fizikus Nobel-dijas
lesz. Nem is tudom, miért irok Magéanak, s azt sem tudom, panaszko-
dom-e vagy dicsekszem. Talan mindkettSt egyszerre. Mert nem akarom,
hogy elesettnek higgyen, de érzem, boldog sem vagyok Maga nélkiil.

Binom, nem szerettem f6zni, harisnyat stoppolni, bef6ttet, paradi-
csomot eltenni, koran kelni, s untatott, ha a miszaki forradalomrol be-
széltek, a gézgépek nagy-nagy erejérdl, s untatott a politika, a minden-
kori kalkuldlas nagy-nagy kohdja, amelyben hazugsdgok buzogtak, s
amelynek gbze nagyobb erdt fejtett ki ama gézgépeknél, rombolo ereje
még az agyukét is meghaladta.

S erényem, hogy szerettem a muzsikat, a festészetet, s szerettem a lo-
vakat, a lovaglast meg a fold illatat. S szerettem a természetet, a zsibon-
g0, elringatd, mamoros hangulatokat, amelyek egyszer elkéabitottak,
mésszor pajkossa tettek. S Magaban is azt szerettem, hogy velem egyiitt
tudott égni mamoros, részeg lazban. S megnyugtaté az volt, ha kezem-
be vehettem a hegediit, vagy a zongorahoz tltem. Micsoda boldogsag
volt, amikor egyitt muzsikaltunk, és az egész kaszind tudta, hogy a
hangszereinkbdl felréppend hangok nem gy keverednek a levegében,
mint a cigaretta fiistje, hanem mint két egymasba foly6 élet. Mert hiaba
hizza a hegedis a vonoét, a zongorista hiaba iiti a billentyliket akér az
oklével is, nem teremt semmit, ha nem 6nnon és tarsanak kielégitésére
teszi ezt. Es kedves Pepi, vallja meg, micsoda halés szeretd voltam.

Emlékszem az elsé hangversenyiinkre, amikor a Maga rébeszélésére
Wagnert jatszottuk. A kaszind langyos melege, a parfiimok és testek
gyenge illata, a muzsika hangja elringatta és mégis lazba hozta az embe-
reket. Emlékszik: kipirultak az arcok és a szemekben fél6s langgal lo-
bogni latszottak a tekintetek, a hajszdlak maguktdl Gsszekdcolddtak. A
hangverseny utan kezemnél fogva vonszolt, cipelt, futottunk keresztiil a
kasziné udvardn az akacfaig, hogy egy hatalmas, szerelmes cs6kban
tomboljuk ki érzéseinket.
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Akkor sokaig tépelddtem, tOprengtem, mit érezhet az, aki langra
gyudjtja az érzéseket. Bar tudtam, ugy jatszom, ahogyan Maga elképzel-
te, de eldszor dobbentem ra, hogy ha szép a munkank, az Elet is j6. S
Maga mindig 6nbizalommal t6ltott el, s ez az Onbizalom bennem annyi-
ra €rlelddott, hogy a zenén keresztiil véltem képei megitélésének a kul-
csat is megtalalni. S ezért volt, hogyha festményeit zeneileg jonak talal-
tam, dicsértem, ha nem, 6szintén megmondtam, mi az, ami nem tetszik.
S csakhamar rajottem, hogy Maganak arra volt sziksége, hogy én
mondjam ki azt, amit Maga sem tartott jonak. Jelentdségem talan csak
abban van, hogy kitapasztaltam gydnge pontjait, s ezeket batran megmond-
tam. Igy utdlag azt is megvallom: j6l tettem. Igy volt ez, édes Mesterem?

Most is jarom a kiéllitétermeket, minden bécsi képtaros ismer, de a
helyem nem taldlom. Nemegyszer rémiilten, mintha dlombdl ocsidnék
fel, hazafelé tartva felszakitom a kocsiajtét, €s kiugrom az éjszakaba, és
futok-futok végig az Gton, mint azon az udvaron, €s keresem az akacfat
és Magat!

Ugye, megért engem, kedves Baratom? _

Olelem és szerelmes csdkkal csokolom
Alice

P. s. Nézek magam elé, irasat nézem, szeszélyes, hegyes, karcsu betii

mintha csak az ujjai volnanak, amelyek felém nytlnak.

A
Villach, 1921. november 17.

E levélbdl értettem meg, miért emlegette akkortajt Bodonyi Ica tavo-
z4asét, s jelent meg a szemében az elvagyddas tize. Mint a szul6f6ldhoz,
ugy ragaszkodott apam ehhez az asszonyhoz, és én abban a rejtett szek-
rényben felfedeztem, hogyan szaporodnak ismét a Kochan Alice-rél
késziilt vazlatok. Egybdl aztan titokban festmény is lett. Titokban?
Mert végtére is meg voltam gy6zédve réla, hogy anyamnak errdl tudo-
masa van. Csak nem ugy mutatta féltékenységét, mint példaul én. Ha
valaki ranézett Hotzel Klarara, bennem mar megmozdult valami, mert
arra gondoltam, télem rabolnak el valamit. Kiiléndsen Batori Ferire
voltam féltékeny, aki belekdstolt minden ibrikbe, ami mellett csak el-
ment. S lattam is néha-néha, hogyan nyujtja oda neki a kezét egy ropke
simitasra, s tekint Ggy vissza a szemébe, mint az, aki var a masiktdl vala-
mit. Nem tudtam, de éreztem, hogy néha, titokban taldlkozgat is vele,
ha mésért nem, hét egy-egy megoldatlan matematikapélda uriigyén, s
ilyenkor ugy éreztem, Klara agy cselekszik a szerelemben, mint uzletem-
ber az ilizleti életben, hatéridonapldjaba jegyzi a sorrendet. A kénsav
nem mart Ggy, ha lgyetlenebbiil Ontdgettem az epruvettdkba, mint a
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tudat, hogy masnak is odaadja magit. Es miért szeretik a nék tobb férfi-
ban is elfoglalni a helyiiket, kérdeztem magamt6l, amikor €n ennek
pontosan az ellenkezGjét tettem, még a csatornaparti s€tat is visszauta-
sitva Rosler Micinek, amikor arra kért, készitsek rdla vazlatot a fiizesben,
merthogy 6 az én festményemen szeretné magat viszontlatni, nekita-
maszkodva egy fa torzsének, hattérben a kanalissal. Mici is tehét valami
olyan képet képzelt el, mint amilyent apam festett most Kochén Alice-
r6l. Hogy ezeknek a ndknek semmi fantizidjuk! Csak annyiban volt
mas az elképzelt és a vals beillits, hogy Alice asszony kecskelabu fa-
padon iilt, mékésan ferditett kalapban, s fehér blizan keskeny kék szi-
nii nyakkendd ereszkedett ald, hosszi sarga szoknyajanak derékban
csattal odaszijazott rancdra. A nyakkend6 nem volt fontos a kompozi-
cié szempontjabal, csak azt a célt szolgalta, hogy ez a kék csik ellensu-
lyozza a hattéri kanalis vizének szinét.

Az apamhoz intézett levél arra dobbentett ra, hogy az életben min-
den nagyon hosszi folyamat. Hat mennyi id6 kellett ahhoz is, hogy
apam végre merengni lassa Wilit.

— Josef, vigyazz! — mondta egy este elmendben, amibél megint csak
azt vettem ki, 6 tud valamit. Tudta, a négy 6l fa miatt fogjak perbe Sau-
ert, s tesznek foljelentést ellene a gimnaziumban, merthogy nem lett
volna joga azt nekiink atengedni.

Perbe fogédsa azon a napon tortént, amikor a Vajdasdgi Kultiraban a
kovetkezd oles cim jelent meg: Kedves Népemhez!

,Ofelsége Miria kirdlyné szeptember 6-an hajnalban fiigyermeknek
adott életet, aki mint kirélyi csalad elsGszilottje az orszag alkotménya-
nak 56. § alapjan a szerbek, horvatok és szlovének kirélysaganak tron-
orokose mindazon joggal felruhdzva, amelyek az alkotmany €s az or-
szag torvényei alapjan megilletik.

Amikor ezt az 6romhirt tudatom, kiralyi idvozletemet kiildom szerb-
jeimnek, horvatjaimnak, szlovéneimnek és az orszdg 6sszes tobbi polga-
ranak.

Beograd, 1923. évi szeptember 6-4n

I. Sandor
Az 6sszes miniszterek aldirdsa.”

Nem kis meglepetéssel olvastam a szerkesztdségi kommentart, amely
igy hangzott: ,S amikor a Triglavt6l a Vardarig ujjongd 6rom €s szar-
nyal6 zene sz6l, 6romot érziink mi is, akik Gszinte szivvel és boldoggal
jovénkbe vetett hivé bizakodassal kivanjuk, hogy a Mindenhaté dldasa
kisérje a tron varoméanyosat.”
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BALLADA A VERSZOMJAS BEKEROL

Garai Ldszlénak

Leszall a kod, a minékiink vald,
Harapdalhatjuk nyirkos felhgjét.
Zihalasunkban ring a hintalo:
Belovagolhatjuk véle 6nként

A valot. Kését feni a bollér,
Sivalkodd, véres lukban turkal.
Allati kinok koztarsasagat

Igéri a jégviragos joslat;
Zuzmaraval vértezi fol magat,
Nyul farkéara sot szorhat a holnap.

Erdemrendben részesiil a lopé!
Kéjgyilkos haramiak gaztetténél
Virul az ujdonsilt rendSrkopd.
Kifosztott tajak konnye szemerkél . . .
Firészporos kenyérbél emlékét
Puhitja a megkeseredd nyal,
Jeleniink kormos mocska folott szall,
Mint bekarikazott szavazdlap,

Egy vilagolva verg6ds, 16tt szarny —
Nyul farkéara sot szorhat a holnap.
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Tl harsanyak az alakoskodo,

A kozelmaltban lapostetikként
Rejt6zkod6 és vérszemet kapo
Ingyenélok. Legyen hét 6veke,
Immar 6rokké, a Nagy Parddé
Soknemzetiségu sivarsagat

Tet6 ala hozd, tanyérsapkas
Vakbuzgalom! Kinjaiba roskad
Arvén a haborts masnapossag:
Nyl farkéra s6t szérhat a holnap.

Ajdnlds

Régtdl fogva, mint a dogcédulan,
Rosszul all, nyakunkban 16g a vilag.
Férfiva érett szavunk csak koslat
Kilakoltatott értelme utan -

Nyul farkara sét szérhat a holnap.

ELOTTUNK A MULT

Ott iltem vacsoraidében,

egy eloregedett népcsoport
fiaként,

a szegényhézban,

ahové inkognitdban,

egy holgy kiséréjeként érkeztem,
aki kulf6ldon €16, elvalt anyja
id6s barétjat latogatta meg;

és hagytam,

hogy kabétom teleszivja magat

a higy szagéval,

az olcsé cigarettak szagaval,

az arvasag sziros szagaval,

mely 6rokos krakogasra,
Oklendezésre késztet.

A képerny6n harctéri jelenetek
valtogattak egymast:

messzirdl a habzd sz&ji bemondot is
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hallottam,

akinek minden méasodik szava

a népirtds volt.

Az dregek

agyukbdl két kézzel kaptak

az elébuk lo6kott vacsoraért,

mely egyeseknek az utolsét is
jelenthette . ..

Es musz4j volt ott

4jbdl arra gondolnom,

hogy a haboru csak az dgyban —
nem a szegényhaziban,

a csaladiban! -

nyerhetd meg,

és nem a harctéren,

ahol csupén a hullabtiz
diadalmaskodhat.

Ott iiltem vacsoraidében

a televizié haborus zajaban;

a mohé szegényhazi cuppogasban,
a meg-

nyild

fogatlan lukak g6z6lgésében
figyeltem £l rad,

aki percekig kisérleteztél azzal,
hogy meggorbiilt aluminiumkanaladdal,
melybdl minduntalan kirazdédott a 1é,
remegve eltaldld a szad.

Es annyira bamultalak,

hogy az egyik betévedt takaritond
teli szajjal szellemeskedve

lépett hozzad,

kozépsd ujjaval a konyokaod ala nyult,
hogy végre eltalald

a sajat szadat.

Magyarul halalkodtal neki.

Akkor mér biztos voltam abban,
hogy a legdélvidékibb magyar
vagy te,

aki hiaba keresi,
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aki egész életében hiaba kereste
a sajat szajat!

Tan ezért mondott,

ezért mondhatott le
megfontoltan a tavlatokrol.

Az utddairdl.

Tan ezért mulatta el a jovdjét,
idénként az anyaorszag

— ahové nem juthatott el! —
févarosanak kozismert talalkahelyeirdl,
villamosmegélldjardl dbégatva,
ugy, hogy nyugodtan leirhatndm
a legijabb jelmondatot:
ELOTTUNKA MULT!,

ha nem utalnam annyira

a tobbes szam elsé személyének
garazda hasznalatat,

amit a sajto

miivel.

Ott tltem vacsoraidében,

egy leigazott népcsoport
fiaként

a szegényhazban,

ahol gondolatban

azokat az erdélyi testvéreket sem
keriilhettem ki,

akik a nyugati vilag szemetével
diszitik otthonaikat.

Es fillemben

a judascsokok csattogasaval
néztem a vacsorat,

mely egyeseknek az utolsot is
jelenthette,

mely kifordult a szajbol,
kirazddott a kanalbdl,

mint az arulas,

mely félig megragottan
sodrédott

a hajnali kakasszo felé.
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A SZABAD RABLAS ORSZAGABAN

Kifekszem a napra,

a nyar

horgd 1angsz616i ala,

a foldalt hazak,

otthonok

nyitottsagaval, melyekben
a felejtés rabol: lopja,
lopkodja 6ssze légyrajos
felhékben

kavargé arcat.

Eddig is

a szabad rablas
orszagéaban éldegéltem!
Héboris nyerészkedSk és
haborus blindsdk kozott,
akik nem tudtak, hogy tettik
nem ott végzddik,

ahol azt

elkovették: ezért olik
egymast ennyire elszantan,
ezért 10vik, 4gytizzak most
sajat szimb6lumaikat.

Kifekszem a napra,

a nyar

horgo langszordi ala:
jelenlétemmel

védem meg

azt, ami vers is lehetne.
Elteté nedvem csakis a
vereség! Levert veséktol
stulyosak

felénk a mesék,
melyekben
gyilkosaikkal
szeretkeznek a tulélék
lapul6 ivadékai.
Hazatlanna valé tomeg
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harctéri fejetlenséggel,
huzatos fejjel

és szajjal

zihdl, a felelGsséget
egyéltaldn nem véllal6k
foloslegességével. A
gyoztesek nem irnak verset.

Kifekszem a napra,

a nyar

horgd langszoroéi ala:
talan az idén

éreztem

eloszor igazi (zEt

a meggynek, nyelved szétlapult,
érdes foldiepre utan;
igazi

izét, zamatat

talérett

meggyiinknek, melynek
magja véres kupacokban
emlékeztet temetetlen
halottaink dogtemetSk
agyékaban vildgolo,
beomlott kutak
mélyérol

is visszhangosan s6hajtd
koponyahegyére. — Csontok
ropognak a labujjhegyen
él6k ténfergése alatt . . .

Kifekszem a napra,

a nyar

horgd langszordi ala,

mert habori van,

és akik

nem ismerik, azok irtjak
egymast! Vadaszgépek szallnak,
1€kelik meg az égboltot,

mint ahogy
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kés repeszt dinnyét.
Csalanként

éget a nyomor:

viszket, f6lhdlyagosodik

a sz6 feketepiaca,

a mosolytalansag. — Most itt,
6, itt a legizgalmasabb
magyarnak lenni!

Ebben a

folhevitett gytloletben

a nyarba csimpaszkodni, mely
a sikolyt atvilagitva

tolti csére égzengését.
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GOBBY FEHERGYULA

Unalmamban mentem at Kareszhoz.

Olyan erésen és hatékonyan kezdtem el estefelé unatkozni, hogy
szinte fajt. Varatlanul tort rdm az unalom, olvasas kozben.

Eppen azt a verseskonyvet olvastam, amit Karesztol kaptam, és amit
csak titokban lehetett olvasni, mert elcsent darab volt, az iskolai konyv-
tarbdl lopta el.

Charles Baudelaire A romlas viragai volt a kezemben. Lehet, hogy a
francia szavai okoztak, lehet, hogy a péntek délutan langyos melege, le-
het, hogy az ok valahol bennem rejt6zott, de képtelen voltam tovabb
iildogélni békében. Ugy éreztem, tennem kell valamit.

Karesz lakott hozzam a legkozelebb, 6 adta a verseket is a kezembe,
természetesnek tlint, hogy 6t latogatom meg. Mar méskor is hozza
szoktem a magam gondjai el6l. Legalabb nem leszek egyediil.

A szomszéd utcaban lakott, mindGssze kétszaz méterre télem, pilla-
natok alatt a hazuk el6tt voltam. Arra nem is szdmitottam, hogy nem
tartozkodik otthon, csak mikor megpillantottam kockas ingét, akkor ju-
tott eszembe, hogy szerencsém van, mert nem kiildték el sehova.

Az udvaron ld6gélt egy régi fe]osszeken

Ugy tint, 6 is unatkozik, hiszen semmit se csinalt. A hatat a kamra fa-
lanak tamasztotta, nézte az elétte kapirgald tydkokat. Sokkal szigorib-
ban tartottak, mint engem. Mindennap kellett segitenie, és sokszor dol-
gozott kinn a foldon is, mert sziilei kertészettel foglalkoztak, abbdl €l-
tek, amit a piacon eladtak. Mogorva emberek voltak, anyam el-elkiil-
dott hozzajuk paprikaért, paradicsomért, soha olcsébban nem adték,
mint amennyit a piacon kaptak volna érte. Ragaszkodtak sajat torvé-
nyeikhez.
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Melléje lltam, én is a kamra faldnak tdmaszkodtam. Csak akkor né-
zett f6l, mikor beléptem a kiskapun.

A vilag dolgain csodidlkozom. Mondta. Azon t6rom a fejem, hogy mi
az igazi 1ét. Mi az, ami mindent egybefog. Mi az, ami mindennek az
alapjat képezi. Az a 1ét, amelybdSl minden dolog ered.

Furcsa fickOnak tartottam. Az egész osztily annak tartotta. IdGsebb
volt télink, mert egy évig beteg volt, igy maradt rank fiatalabbakra. De
nem ez tette kiilonossé a szemiinkben. Ami miatt sokan ferde szemmel
néztek ra, azok a nézetei voltak, amelyeket minden alkalommal heve-
sen védett. A csavaros esze, amely szimunkra sokszor meglepd ered-
ményekhez jutott. Az erkolcse, amelynek sarkalatos pontjait hangosan
kozolte még akkor is, ha az folhdboritotta az osztalyfonokot.

Pedig sok mindenrdl nem is beszéltiink nyilvanosan. Igy példaul csak
6rak utdn vitattuk meg, igaza van-e Karesznak, mikor leplezetleniil hir-
deti, hogy nekiink, kamasz fiiknak el kell menniink Rozikihoz, a kur-
vahoz, aki 0tszaz dinarért hajlandé mindent megmutatni, amire egy fér-
fiembernek majdan sziiksége lesz. Néhanyan kétségbe vontdk, hogy
Karesz egyaltalan volt Rozik4ndl latogatban, de 6 nem is bizonygatta
nekik.

Ha a részletek érdekelnek benneteket, menjetek el magatok. Mondta
morogva. Fizessétek meg a tudomanyt.

Szavaib6l az deriilt ki, hogy az eseményt egyfajta sziikkséges probaté-
telnek tekintette, amelyen at kell esni, mint a rendszeres orvosi vizsga-
laton.

Még mindig jobb, ha Rozikatdl tudod meg, mire vagy képes, mint
hogyha leégsz ezek el6tt a csitrik el6tt. Mondta. Ezek még maguk is tu-
datlanok.

Idegesen mutogatott az osztaly élénken csiviteld lednyai felé.

Mit kaphatsz ezektSl? Csak hisztit. Mondta. Az meg van a mi fejiink-
ben mar igy is elég.

A tobbség kiiloncnek tekintette, és elhizddott téle, de engem von-
zottak érdekes nézetei. Tisztdban voltam vele, hogy nemcsak azért ba-
ratkozunk, mert a véletlen Ggy akarta, hogy szomszédok legytink. Le-
nyligdzott olvasottsaga. Féleg tudatossiga, amellyel kivalasztotta olvas-
manyait. Akkoriban rengeteg id6m volt, mindent elolvastam, ami a ke-
zem lUgyébe keriilt. Tulajdonképpen Osszevissza olvastam, valogatas
nélkil. Kareszt6l megtanultam, hogy az egyik konyvt6l a masikig vezet
az 1t, és olvasasi tervet késziteni ugyanolyan természetes dolog, mint
ahogy a hazépitést is az alapok kirajzolasaval kell kezdeni. Sok konyvet
is kaptam tdle.
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A romlas viragait féltve adta a kezembe. Latszott az arcén, hogy
Baudelaire lenyiigozte. Az egyik versrdl tobb mint hisz percig beszé€lt.
Az Egy dog cimiit elemezte nekem, mikozben ott alltunk a sarkon a
lampa alatt. Az iskolabdl tartottunk hazafelé, nekem korgott a gyom-
rom, alig vartam, hogy meglassam, mi var vacsorara. De Karesz annyira
belemelegedett a magyarazatba, lehetetlen volt félbeszakitani. Mar azt
hittem, ide se adja a féltett mivet. Végiil mégis a kezembe nyomta.

Olvasd magad el, majd rajossz, mi mindent mond el nekiink. Ha elol-
vastad, utdna magad keresed a tébbi franciat. Paul Verlaine-t, aztan
Arthur Rimbaud-t, késébb az ulabbakat

Ugy hangzott, mint egy utasitas. Nem mertem v1tatkozm vele, mert
szégyelltem tudatlansagomat. Kiilonben is elarulta mar, hogy a konyvet
egyszerten kilopta az iskolai konyvtarbdl. Ez kozos titokk4 valt, ket-
tonk baratsaganak a zalogava.

Vacsora utdn mindjart neki is fogtam az olvasasnak. Masnapra ugy
hittem, €n is ismerem Baudelaire-t.

Ott élltam mellette a kamra falanal, és nem sz6ltam semmit. Ugy be-
sz€lt, mintha egy régen megkezdett beszélgetést folytatna velem.

A 1€tbdl annyit fogtam f6l, amennyi a szemem elétt volt. Csak bamul-
tam a mocskos udvart. Az istalléban hiarom tehén alldogélt, a diszn66l
egyik felében tiz malac, a masikban harom koca rofogott, az udvarban a
tydkok mellett 6t-hat kacsa bogaraszott. A meleg felénk hozta a tragya-
domb szagat, Kareszre néztem, de ez 6t nem nagyon zavarta.

A kérdések szdma végtelen. Mondta. Az ember csak beléjik gabalyo-
dik, ha a valaszt keresi. De lehet, hogy igy kell tenniink mégis. Kérdez-
ni, és Gszintén valaszolni. Még akkor is, ha a vélasz nem elégithet ki
benntnket.

Mikor elindultam hozza, azt hittem, vizsgaztatni fog Baudelaire-bol.
Az utcan megkiséreltem megfogalmazm hogy mi a véleményem a ma-
ganyossagrél meg a dekadenciarl. Ez most nem érdekelte. Ugy be-
sz€It maga ¢lé, mintha a tydkoktdl varta volna a vélaszt az élet nagy
kérdéseire. En ugyan nem tudtam errdl semmit se mondani.

Szotlan maradtam hét, de alkalmam se lett volna megnyilatkozni,
mert a hazbdl kikukkantott Karesz anyja, és rogton réakialtott a fira.

Megetetted mar a csirkéket? Kérdezte. Ideje van az etetésnek. Igye-
kezz!

Hangsilyozottan baratsigosan kdszontem az asszonynak, de nem to-
rédott velem. A kezében levd talbol ételmaradékot dobott at a kerités
folott az udvarba, aztan beviharzott a konyhaba, és becsapta maga mo-
gott az ajtot.
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A sziil6k sose helyeselték Karesz elhatarozasat, hogy befejezi a ko-
zépiskolat, majd az egyetemre iratkozik. Szerintik sokkal hasznosabb
lett volna, ha veliikk marad a kertészetben. Akkor csakhamar sajéat 1aba-
ra allhatna, és nem koltené, hanem keresné a pénzt. Nem csodalkoz-
tam rajta, hogy az asszony flgyelemre se méltatott. En is egylke voltam
azoknak az urigyerekeknek, akiket kovetve a fia nem ér ra eleget segi-
teni a gazdasagban.

Karesz egy teli szakajt6é kukoricat hozott ki a kamrabdl, és ugy do-
bélta szét az udvaron, mintha vetné. Kozben folytatta gondolatai kozlé-
sét.

Az igazsag birtoklasa sohasem végleges. Mondta. Ha azt hiszed, meg-
talaltad az igazségot, mésnap ré kell jonnod, hogy tévedtél. Ha egyfajta
igazsagot ismersz, holnap masfajtat ismersz meg. Talan nem is birtokol-
hatod soha. Keresni kell az igazsagot. Ez lehet a lényeg.

A tyukok nem voltak éhesek. Minddssze hat szaladt oda a frissen do-
bott szemekhez, a tobbiek tessék-lassék arra néztek, de tovabb kapa-
rasztak a szemétdombon. Egy kendermagos tyik viszont egész tinnepet
rendezett a kukorica koriil, harciasan kerengett a szemek folott, és €les
csOrével bele-belecsipett a tarsaiba, akik melléje keriltek.

Karesz visszatette a szakajtot a kamraba, de le sem tlhetett, mert Gjra
kinyilt az ajtd, és az anyja kidltott ki rajta.

Csinédld meg a moslékot is. Mondta. A diszndk is ¢hesek maér.

Bedurrantotta maga utan az ajtét, a fia meg két hatalmas vodor darét
hozott ki a kamrébdl. Egy fahorddcskdba dontotte, aztan vizet hordott
ra. A hordo f6l€ hajolt, és kevergetni kezdte a darat egy faruddal.

Az ember allandéan keres és kutat. Mondta. Az Gton levés a 1ényege.
De az sem elégitheti ki, mert ez mindig &tmeneti allapot. Nekiink bizo-
nyossag kell.

Kevés vizet toltott a hordéba, ezért a dara gombdcokka 4llt Gssze.
Egyenként vette Gket kézbe, apréra morzsolgatta mindegyiket.

Minden tételt Gjabb tétel cafol. Mondta. A bizonyossag felé vezetd
uton allandd kétségekkel kell viaskodnunk. A kiilsd dolgok zavarnak
minket. Nélkilik viszont nem ismerhetjik meg a vilagot.

A dara lenyelt minden csepp vizet, ezért fogtam a vizesvodrot, Ontot-
tem a horddba én is egy fél vodor vizet. Karesz szorakozottan kavargat-
ta a masszat, a riddal lenyult a hordé aljara is, hogy ne maradjon szaraz
rész ott sem.

Minél mélyebbre hatol valaki, annél gyorsabban rajon, hogy nem Iép-
het ki a vilagbol. Mondta. Még ha gondolatban 4t is 1€pjiik a targyi tu-
dast, akkor is benne maradunk.
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A disznok meghallvdn a megszokott zajokat, éktelen visitasba kezd-
tek. Onkénteleniil az 6lak felé fordultam, és lattam, hogy a kocék két
labra allva kovetelik az adagjukat. Kareszt ez nem zavarta.

Az atfogé tartalom felé egy meghatérozott targyi gondolkodas koze-
gében is szdrnyalhatunk. Mondta. Ez a gondolkodas jeleniti meg éle-
tinknek a létbe vald beagyazottsagat.

Az 6lak feldl egész korus szolt meggyézd erével. A malacok vékony-
ka hangja magasra szarnyalt. Az asszony egy pillanatra kinyitotta a
konyhaajt6t, de mikor latta, hogy késziil a moslék, nem sz6lt semmit, is-
mét csak becsapta. Karesz intett, hogy 6ntsek még vizet a hordéba.

Utjaink a vilag dolgai kozott vezetnek. Mondta. Mikozben ezekkel
foglalkozunk, meg kell szerezniink a szabadsagunkat is. Akkor sza-
munkra minden véges dolog jelentése és értéke gyarapodni kezd. A fe-
nyegetd semmi atalakul valamivé, és az igazi 1ét sz6l hozzank.

Letorolte a kezére tapadt darat, majd a kamrabdl az egyik vodorben
krumplihéjat, apré sargarépat, zoldséget, Osszedarabolt csaldnszérat
hozott ki. El6szor csak az egyik felét keverte a moslékba, majd amikor
koriilbeliil elosztédott a 1€ben, hozzatoltotte a masik felét is. Nem mer-
tem neki segiteni, mert féltem, hogy valamit nem j6l csinélok, most meg
mér féltem a csalancsipéstdl is.

Ha az ember ismeri cselekvésének okat és céljat, akkor a feltételek
alanya. Mondta. Véges vilagban jarok. Csak ha abban éIn€k, amit mar
nem lehetne targyi tuddssal megmagyarazni, akkor éInék a feltétlen-
ben.

Folegyenesedett, majd megragadta a vodroket, €s telemerte Sket a
hordébdl. Kozben korénk gyiltek a tyukok is. Ugy latszik, jobban sze-
rették a moslékot a kukoricanal. Egy kis jérce az egyik vodor szélére
ugrott, kicsit billegett, de megtartotta magat, mohén kapott a moslék-
ban 1sz6 csalanlevelek felé. Karesz lerigta a vodorrol, de az meg se
sért6dott, szinte azon nyomban tjra ott volt a laba mellett. A diszndk
Srjongeni kezdtek, dithiikben az 6l falat ragtak.

Csak egy valosagunk van. Mondta Karesz. Ez. Itt é&s most. Nem térhe-
tiink ki elSle, mert nem tériil vissza soha. Minden nap kiilén érték.
Minden plllanat minden lehet. Ha lemondunk réla, 6nmagunkrél mon-
dunk le.

Egy percre szembefordult a nappal, és hunyorgott. A kocdk ugraltak,
mintha tancoltak volna az Slban. Koziiliik egyik tarka volt, sszemosoé-
dé foltokban viltozott rajta a fehér, a voros és a fekete sz6rzet. Nekem
gy tint, 6 a leghangosabb az egész koérusbol. Karesz lezavarta a vod-
rokrdl a tyukokat, és folragadta a disznok vacsoréajat.
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Nekiink csak az it becsiilete maradt. Mondta. Természetiinkhoz tar-
tozik, hogy aton vagyunk. Természetiinkhoz tartozik, hogy keresiink, és
hogy kérdéseket tesziink fol. Természetiinkhoz tartozik, hogy nemcsak
a 1ét, hanem annak 1ényege is érdekel benniinket. Csak Gigy maradha-
tunk természetiinkhoz hivek, ha Gszinték és becsiiletesek vagyunk. Al-
landdan ugy kellene viselkedniink, tudod?

Nem tudtam, mit valaszolhatnék erre. De lehet, nem is vart vélaszt.
Tempds mozdulatokkal I6ttyintette be a moslékot a vélyikba. El6bb a
kocék kaptak, aztan a malacok. Mindkét helyen athajolt a falon, hogy a
ruddal egyenletesre igazitsa a moslék sirejét. A kocak megszokott he-
lyiket foglaltak el, a két fehér balrdl, a tarka jobbrol fesziilt neki a va-
lydnak. A malacok kozott olyan tilekedés tamadt, amilyen a rogbi-
meccseken szokott lenni. A legkisebb ide-oda rohangalt visitva, mert a
tobbiek kiturtak maguk kozul. Karesz még a kever6rudrdl is eléjiik so-
dorta a daramaradékot.

Egyfajta bels6 bizonyossagot kell keresned. Mondta. Olyat, ami egész
lényegedet érinti. Senki mas nem keresheti meg helyetted. Az csak sa-
jat utad lehet.

Visszafordult, és raiitott a legnagyobb termeti malac fejére, mert az
mohdésagaban mind lelokdoste a valyu sz€l€rdl a tobbieket.

Gondoltam, mondok valami szépet Baudelaire-rdl, aztan inkabb hall-
gattam.

Karesz anyja Gjbdl kinézett a konyhaajton, de nem szolt semmit. Arra
gondoltam, nem is hosszi az ut hazéig. Hirtelen nagy éhséget éreztem.
Kisompolyogtam az udvarbdl, Ggy dontéttem itt az ideje, hogy én is va-
csorazzam.
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DESI ABEL

KOZMIKUS TAVLAT

1. Ikarosz dlma

Ikarosz 4lma
a holnapi 1ét
legyOzni végre
a tér erejét

az emberi 1d6
még foldi tér
élettink sorvad
a peremén

Ikarosz 4lma
legy&zni a tért
id6vé valni

a jovoért

az almok szarnya
id6t lebeg

a lankadé

1étiink felett

Ikarosz alma
a sziilets 1ét
fényes szarnya
a mult felett

szarnyas 1d6

az emberi 1ét
ha elérjiik

az ész erejét

Ikarosz dlma
a végtelen lett
fénye suhan
az id6 felett.

2. Menekiilni kell

Ha az ember
Orok tavlat

a kozmikus
vagyak szerint
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lehet-e Ot

az Orokség
ha jovébol
lizen a kell

foldi 1étiink
sOtét pince
menekilés

a reményiink

szabadulni
a sOtétbdl
a vilaglr
tavlataba

mai létiink
csak pusztulas
itélet a

jOvO szerint
idS-hivas
kozmikus at

s a menedék

még csak alom.

3. Uj élet

Orok vagyat
sikolt a 1ét
évezredek
pillanatat

atlépni a
sOtét idot
elhagyni a
torténelmet

évezredek
reményeit
vigyék tovabb
az dlmaink

mas életben
ujraélni

Osi almok
igéretét

a novekvo
jovo id6

igy lesz benniink

ébredd 1ét

csak igy lehet
ami nem volt
és csak az lesz
ami dlom.

4. Visszatérés a létbe

Lathatatlan
korlataink
belil vannak
a semmiben

megrekediink
a belvilag
végtelenség
mezejében

a tudatunk
kemény ketrec
évezredek
hagyomanya
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ha atlépiink s befogad az
minden id6t anyagi lét
visszatériink atszellemiilt
a jovobe Uj tavlata.

a tudomany

Uj hatalma

atformalja Szabadka
emberségiink 1968-1980

KOMMENTAR A KOZMIKUS TAVLAT CiMU VERSHEZ

Jurij Gagarin trrepiilé hési haldla utan irédott a ciklus elsd verse, az
Ikarosz 4lma. Pér évvel késébb a masodik. De a harmadik és negyedik
csak tiz év milva tarsult hozzajuk.

1. Az lkarosz dlma az ember Gsi 4lmét szOlaltatja meg. A repiilés és a
kozmikus tavlat az emberiség Gsi alma. A foldi tér legy6zése az 0j idd és
az emberiség felemelkedését sejteti és vilagitja meg. Az a példa és a ko-
vetendd cél a kovetkezd évtizedek és évszazadok szdmaéra.

2. Kiuit a jovobe. Az ember utja a kozmikus tavlatban uj értelmet és 1j
irdnyt vesz. Az Gj kezdet a kozmikus tavlatokban johet csak l1étre. Ezt
fejezi ki az a gondolat, hogy at kell 1épni e s6tét id6t, és elhagyni a tor-
ténelmet. A torténelem az ember sorsat rabsagnak, aldozatnak és me-
nekilbének hatérozta meg.

3. Uj élet. Az élet tehat a foldi 1ét sotétségébdl vald kiutat vilagitja
meg a vilagur és a fejlédés kozmikus tavlatdban. Ebben csak az lehet
igazi élet és lehetdség, ami még nem volt. Csak az lehet a holnapi val6-
sag, ami ma még alom.

4. Visszatérés a létbe. Az igazi emberi 1ét az ember felszabaditdsat je-
lenti. Az emberi l1ét korlatai beliil vannak az Gsi 6sztonok és tudat alatti
indulatok és szenvedélyek vildgiaban. Az emberi tudat a mai forméjaban
egy kemény ketrec, amely megakadélyozza a szabad fejlédést és kiutat
a jovobe. Ettdl kell megszabadulni az 4j ember forméjéban. De a sza-
badsag utjait csak a tudomany adhatja meg. A tudomany szabadithatja
csak meg az embert a foldi torténelem és a rabsag sorsatdl. Ebben van a
foldi reményiink és a kozmikus tavlatunk is.
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PRAGAI PASSIO

1. Szerelmem Priga

Szerelmem Praga

sebzett szabadség
legyen homloka
minden gerincnek

a gondolat 6rok

s Gjulnak a sebek
de tenyeriinkon
kisarjad az id6

szerelmem Préga
ttések alatt
ultess viragot
termelj gyimolesot

Orizd az id6
holnapi arcét
a térténelem
keresi arcét

szerelmem Préga

mit ér a gondolat
minden télnek
tavasz az értelme

sOtét korban is

pislog a remény
tavoli hajnalok
1épteit varjuk

szerelmem Priga
a gyasz aldl is
ndjjon virag
a holnapi kertnek.

1968-69

2. Jan Palach

Akinek a szive

emeli a langot
ifjasag Praga
szOlalj meg ember

lazits fel maglya

te lobogd ontudat
a jég és kOzony
fenyegeti sziviink

eretnek Husz Janos
adj nekiink uj hitet
lobogjon fel
egy 4j forradalom

testvérink Jan Palach

életink mestere
a te fényed
sziviinkbe hatol

vezesd a reményt

) harcok angyala
a neved és utad
atéli az id6t.

1969

3. Jan Patocka

A gondolat ttja

mégis torténelem
és emberi 1étiink
befedi a por
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de addig mégis
e lassd utnak
mi éljiik at
a fajdalmat

a gondolat hdse

a szenved6 ember
ezt kell hirdetni
életiink nyelvén

megélni a sorsot

a gondolat szerint
a szabadség hite
utanunk is ragyog

a szenvedd ember
Orzi a hitedet

s benniink novekszik

az 6rokség fénye.
1980
4. Alexander Dubcek

Végiil megtalaltad
az utak kezdetét

a kezdet és vég
azonos pontjan

az élet és halal

Orok keresztutjan
elvette a szavad
a kezdet halala

csak igy lehet élni
a kezdetek szerint
avégso ut is
csak orok kezdet

az 6sok és utddok
reménye kisért
az €élet utjan
elkisér a halal
benniink élsz tovabb
és benned az id6
viszi a hitiink
a torténelem elé.

Szabadka, 1992

KOMMENTAR A PRAGAI PASSIO CIMU VERSHEZ

E versciklus az 1968-as pragai tavasz eseményeit és késGbbi kovetkez-
ményeit idézi fel. Egy éltalanos bevezetd és harom portré sz6l errdl a

korrdl.

Az els6 két vers még az események hevében irédott. A harmadik pe-
dig tizenot év mulva. Végil a negyedik vers az elmilt év telén, Dubcek

halala utan.

1. A Szerelmem Prdga a tragikum és remény hangulatdban irddott,
amikor a szovjet tankok offenzivija utan azt hittiik, hogy ez nem tart
mar sokdig. Sajnos két évtizedig tartott a megszallas.

2. A Jan Palach-vers a cseh filoz6fushallgaté Palach maglyahalala
utan irddott. Palach a Vencel téren ledntotte magat benzinnel, €s mag-
lyahalalt halt. A kérhazban mar nem tudtak megmenteni.
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3. A Jan Patocka-vers a nagy filozéfus (1907-1977) halala utén ir6-
dott. O volt a Charta 77 hivatalos szévivéje, és ezért allandé rendérségi
zaklatasoknak volt kitéve. Az egyik ilyen rendGrségi kihallgatas utan
halt meg szivrohamban. O is tehat egy szent iigy hési halottja volt. Vac-
lav Havel a Tavkihallgatas ciml onéletrajzi emlékeiben szép emléket
allit Patockanak: , Patocka szovivé lett, tehat teljes odaadéssal dolgo-
zott, és miivét, végezetiil, sz6 szerint életével pecsételte meg. Nem tu-
dom, mivé valt volna a Charta, ha e kezdetek kezdetén nem vilagitja
meg elbtte az utat Patocka személyiségének a sugérzasa” (149. 1.).

4. Dubcek (1921-1992) volt a pragai tavasz szellemi vezére és lelke és
mindenkori lelkiismerete. Es ezért is volt a sorsa hiszévi szamiizetés és
izolaci6 a nyilvanossagtol. Tragikus halala 6t megakadalyozta, hogy vé-
giil is 6 legyen az Gjonnan megalakult Szlovak Koztarsasag els6 elndke.
A kozlekedési szerencsétlenség utédn majd két évig kiizdottek az életé-
ért, de végiil is a korhazban belehalt sdlyos sebeibe.

A humanista nemes emberség igazi hGse volt.



PAP JOZSEF VERSEI

SAMACTOL SZARAJEVOIG

Szfvem vastitvonaldn, 1993-ban

EZ IS AZ IS EZ IS AZ IS
EZ AZT AZ EZT EZ AZT AZ EZT
EZ AZT TUZZEL AZ EZT VASSAL
AZ EZT VASSAL EZ AZT TUZZEL
EZT IS AZT IS TUZZEL VASSAL
TUZZEL VASSAL TUZZEL VASSAL
TUZZEL VASSAL EZ IS AZ IS
ES EMEZ IS ES AMAZ IS
ES EMEZT IS ES AMAZT IS
AMAZT TUZZEL EMEZT VASSAL
EZ AZT AZ EZT S EMEZ AMAZT
TUZZEL VASSAL TUZZEL VASSAL
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HAIKU
Az dtokrol
Legyen neked j6,

€s azutan rossz. Igy ver
a cigany atok.

*
Kiméletesen

atkoz: verje fel a gaz
az udvarodat.
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VASKO POPA VERSECI ALMA

PAVLE UGRINOV

Vasko Popéval iicsorgok az Archiv étterem teraszan a taSmajdani
parkban; elnézziik a gesztenyefak suru, z6ld lombjait, mikézben frissen
siilt gorhét torogetiink, és élvezettel falatozunk. A hajdan volt verseci
és becskereki gimnaziumi napokrol beszélgetiink negyvennél is tobb
esztenddvel ezelStt. Mindinkabb belemelegediink, s én megkérdezem:

,,Vajon a mai verseci €s zrenjanini koz€piskolasok is ugyanigy rajon-
ganak és 4lmodoznak, mint mi valamikor? Emk-e azt a hatartalan iz-
galmat az élet kuszoben amelyet mi éreztink? Almodoznak-e arrdl,
hogy innen majd valamelyik nagyvarosba, Eur6paba mennek . . .?”

,,Egészen biztosan — nem! — feleli Vasko. — Ok ma nem abrandoznak nagy
varosokrol, még csak Eurdpardl sem; egyszertien tobbé mar nem szovo-
getnek abrandokat sem Versecen, sem Becskereken . . . Ma az egész
vilag az 6vék!”

Majd a hirtelen kitiriilt terasz csendjében melankoélidval meséli, ho-
gyan foszlott szét egy verseci dlom, amelyet hdrom gimnaziumi kebelba-
rat — egy német, egy zsidé és jomaga —, sz0tt, szOvogetett.

»Arrol abrandoztunk, hogy mit csinalunk, ha elvégezziik a gimnéziumot.
Mindhérman el akartunk menni Versecrol — a svab Németorszagba, a zsi-
d6 Svéjcba, é€n pedig franciaorszdgi tanulmanyokra. Megfogadtuk, hogy
tanulményaink elvégzése utdn — 4mbér ez ugyszolvan természetes volt -
visszajoviink Versecre, és itt folytatjuk az életet. A svab gydgyszerész lesz,
a zsid6 magas beosztasa kozgazdasz apja (vizvezeték-szereld) véllalkoza-
saban, én pedig irodalomtanar. Déltajban mindennap taldlkozunk a bara-
tunk patikdjéban, ott, ebéd el6tt, megiszunk egy étvagygerjesztét, melyet 6
sajat kezileg kotyvaszt. Utana ki-ki hazamegy ebédelni, azzal, hogy estére
ujbdl taldlkozunk, és sétalunk egyet a verseci parkban. Séta kozben elbe-
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szélgetiink, hogy ki mit olvasott aznap délutan a kiilf6ldi konyvekben és
foly6iratokban, ezekre tudniillik kotelezen el6fizetiink, mindegyikiink
mas-mas folyodiratra vagy konyvre. Tessziik ezt azért, hogy kapcsolatban
maradjunk Eurépaval, ahol tanulmanyainkat végeztiik, az ekképpen
szerzett ismereteinket pedig atplantéljuk kornyezetiinkre. Nos, hat ezt
beszEltiik meg! Ez volt a mi legtitkosabb ifjonti dlmunk! S mi maradt
meg beldle? A mi verseci almunkbdl! Abszolute semmi! S6t, ez a két
baratom fizikailag megsemmistilt mér a habord alatt, az egyik az orosz
fronton, a masik pedig a német lagerban, én meg, hat, megmaradtam.”

Kisvartatva rezignaltan hozzateszi:

,legnap egy verseci iskolatarsammal talalkoztam az utcén; mar fél
draja beszélgetiink ott az utcan éllva, s nekem sehogyan sem jut eszem-
be a cimbora neve. Most sem tudom, pedig tegnap 6ta allandéan ra
gondolok, és t6rom rajta a fejem. Széval, ez a vég ~ annak a verseci
alomnak az igazi vége! Titokban egészen tegnapig tartott. De tegnap
végérvényesen pontot tettem mindenre, erre az egész miltra, amely —
mindennek ellenére — egész életemben ott pislakolt bennem, noha mar
réges-rég nem valhatott valora!”

BORBELY Jdnos forditdsa

NA ES? HAT SEMMI
SAVA BABIC

Pavle Ugrinov 1941-ben sziiletett, s elementaris, fojtogatd sirdsanak
keservét 1955-ben formalta miivészetté Backa zapevka (Bacskai siram)
cimii poémajaban, amelyben végre irodalmi format talalt annak a meg-
nevezésére, amit addig nem tudott kifejezni. AzGta tart a kaland: kife-
jezni és ko6zolni irodalmi eszkozokkel a rejtélyt, amit magaban hordoz,
a titkot, amelyet az €lettd] kapott. Prézét ir, el6bb elbeszéléseket, majd
regényeket, egy sor szerteadgazéan megalapozott regényt. Majd az iro-
dalmi kérforgas bezarul: ismét visszatér a rovid torténetekhez.

Tulajdonképpen Pavle Ugrinov sziinteleniil arra torekszik, hogy min-
dent az alapvetd kifejezési formakra vezessen vissza, az elemek utan
kutat, amelyek mivének alapegységeit alkotjak. Miivét az ir6 tgy kép-
zelte el, mint az elemek nem-periédusos rendszerét, amely még nem
alakult ki végérvényesen. Vagy mégis?
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Ezattal Kristalizacija (Kristalyosodas) ciml kisprozakotetérdl lesz
sz0, amely tulajdonképpen egyik korabbi konyvének, a Recnik elemena-
ta (Az elemek szétéra) cimiinek a kiegészitett, lekerekitett véltozata.
Mas széval, a regényird, aki probéra tette képességeit a csalédregény
bonyolult szerkezetének létrehozasaval, s6t trilogiat irt, visszatér a ro-
vid, kétetlen foljegyzésekhez. Ugy meséli torténeteit, hogy kézben nem
gondol alapos architektonikus vonalvezetésre. Miért?

Ugrinov rdviden leitja a targyakat, az embereket, a jeleneteket, a jelensé-
geket a falvakban és varosokban, a természetben, a tengeren vagy a hegyek
kozott. Szemmel lathatéan ok nélkiil. Csak vgy. Egy fat, egy ablakot, valami
kutyat, egy kislanyt, oregeket, egy kavicsot, az eget, majd a tengert, késébb
Olaszorszagrol, Magyarorszagrol, szildfalujardl, Moholrdl, majd Belgradrol
r...Amerre csak jar, mindeniitt valogat és jegyzetel. Miért?

Talan hogy ki ne j0jj6n a gyakorlatb6l? Késziil egy nagyobb, jelents-
sebb miire? Vagy egyszerien annyira elvalaszthatatlan téle a munkéja,
hogy nem tud meglenni iras nélkil? Taldn az utdbbi feltevés all legko-
zelebb az igazsaghoz, bar nem zarhatunk ki mas lehetéségeket sem. Az
ir6 alkotd, az alkotonak alkotnia kell, kiilénben megsemmisiil, nemcsak
mint ird, hanem mint ember is. S ha meglat vagy megérint valamit, 1ét-
rejon a kristalyosodas, a md, a mi része: a valasz. Egyediil erre képes
minden miivész, igy az ird is.

Miutédn megszabadult annak a kényszerétdl, hogy a részecskéket egy
nagyobb egységbe épitse be, Ugrinov, nem eldre eltervezett koncepciot
kovetve, latszolag szabadon kalandozik, és id6nként jegyzetel. Az élet
konkrét targyait mintha nem birtokolna az ir6, azok mar &eldtte is 1é-
teztek, az ird csak kivélasztotta Sket a sokféle targy koziil, és megfigyel-
te valamennyit, fontossagot tulajdonitott nekik. Ugynevezett objektiv
térgylel’réssal taldlkozik az olvasd, az események siritett képeivel, kom-
mentar nélkil. Az ird leggyakrabban kiviil 4l mindenen, elatkozott
szemléld, aki nem vesz részt a kornyezeteben zajl6 eseményekben. Ugy
tlinik, hogy leggyakrabban az ablakban 4ll, és az tivegen keresztiil, tehat
izolaltan figyeli, mi torténik, és jegyez. Aztis mondhatnank, hogy feliil-
16l szemléli az eseményeket, perspektivdja a Teremt6éhez hasonld.
Csak nem valami ujat hoz létre, hanem a mér 1étezében figyel fol vala-
mire. Nincs semmi szentimentalis szurkolas, és nem bocsatkozik talal-
gatasokba, mi torténhetett még az ltala kivalasztott emberekkel vagy tar-
gyakkal. Hatérozottan zarja le a torténetet, minden talalgatést az olvasora biz.

Az olvasd meg minderre, lehet, hogy csak azt mondja: Na és? Es egy-
szerre vélaszolja neki Pavle Ugrinov és Vasilije Popovi¢: hat semmi.
Nincs semmi.
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Mert egy egész élet kell ahhoz, hogy az {16 eljusson az ilyen egyszeri és
tiszta feljegyzésekhez. Ha valaki mégis azt gondolna, hogy ezek az irasok
személytelenek, fel kell hivni a figyelmét arra, milyen gonddal komponélta
Oket egésszé a szerzd (ezt nem konnyl észrevenni, mégis azt kell monda-
nunk, hogy jol elgondolt szerkezete van kotetének, mégsem regény). Leg-
tobb az olyan jegyzet a kotetben, amely az élet egyik szeletét irja le, s ezzel
parhuzamosan fut egy mésik szal, amelynek a kozvetettség a legfébb jel-
lemzGje. Sajatos portrékat rajzol a konyv szerzGje olyan ismert személyisé-
gekrdl, akiket az olvasé mar ismerhet. Egyfeldl tehat névtelen emberek és
altalanos targyak érdeklik, masfeldl ismert személyiségek és ismert mivek.
Ime néhdny cim a kétet elejérdl a Mohol ciklusbdl: Kisérteties, sotét har-
sak; A templom koriili jardan; A régi csaladi haz; Alvas a szabad ég alatt;
Zagas; Ruza néni uborkét szeletel; Neda voroshagymat aprit; Ismét Mo-
holon; Egy elfelejtett moholi festd és igy tovabb, idézhetnénk a konyv bar-
mely fejezetébdl. Es ime néhany cim, amely mast mutat: Ivo Andri¢ laka-
sanak erkélyén; Vida és Milo§ Crnjanski a TaSmajdanon; Todor Manojlo-
vi¢ fligefdja; Milan Bogdanovi€ fidkja; Veljko Petrovié kavét iszik; Krleza
- impresszionista keretben; Milan Konjovi¢ t6ltott kaposztat eszik; Sterija
z0ld szeme; Vasko Popa verseci alma. A szovegek kozt nincs kiilonbség:
ugyanaz a szerz$ valogatja mindkét tipusd témét és targyat. De ha egy al-
kot jelenik meg elSttlink, mi, olvasdk is masmilyenek vagyunk: van réluk
hatérozott el6zetes tuddsunk. Az altalanos targyakrol €s ismeretlen embe-
rekrdl mésmilyen a tudasunk: feloldédik és eltiinik tapasztalataink sora-
ban. S a masodikként emlitett szovegek csoportja kolesondz varazst az
elsének is: ebben mutatkozik meg a kotetszerkesztés bolcsessége.

A rovidprozai formak poétikaja ordogien Osszetett dolog. Mert a szove-
gek kiilonboznek egymastdl. Jelentds az eltérés, ha az iras poénra van ki-
hegyezve, tehat 6nélldan is megallja a helyét, vagy ha nem ilyen. Pavle Ug-
rinov nem poentiroz, viszont néha érzékeljik a poén tudatos elhagyasat,
tehat ellenpoénnal van dolgunk. Szévegei csak ilyen elrendezésben telje-
sednek ki (kivéve az ismert személyekrdl szélokat, amelyek mas 14t6szog-
bdl is megvilagitasba keriilnek, de akkor is csak a latasmdd jellegzetessé-
gérdl van sz6, amellyel mivészt és mivét lathatjuk). Ugrinov gondosan
rendezi el szOvegeét, kiemel &s  alaposan kidolgoz bizonyos szélakat, igy raj-
zol ivet az els6 €s az utolsé iras kozott (Szent Mark evangélista; A Tiszan,
alkonyatkor). Es sajatos médon komponal, nem is csoda, hogy kétetének
megjelenése utdn egy masikat is kiadott, Milo od cveca (Virdgszappan)
cimmel, amelyben hasonl? jellegi szovegeket talalhatunk, de ezt mar al-
cimében regényként jelolte meg.
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Ugrinov az élet zord epizddjait sorjazza, 6 is részt vett ugyan a létreho-
zésukban, de ez mintha nem r4 tartozna. A konyv vége felé olvashatjuk az
Orosz diptichon cimft, a kotet elsé részében pedig a Ldtogatds a Lenin-
mauzéleumban cimit a naszutasokrdl, akik a hazassag megkotése utin
rogton a halott mellett fényképezkednek. Aztan vagas kovetkezik. Majd a
Zagorjei esemény: olyan eset, amellyel ritkan talalkozunk prézajaban. Ug-
rinov nem kiviilall6, hanem a kézéppontba keriil, amikor egy megszallott
lany Gsszetéveszti Jézus Krisztussal . . . Ha valaki alkot6i kivaltsagokkal
rendelkezik, ha kényszeredetten is, mégsem tavolodhat el teljesen abra-
zolt vilagatdl, nem Ussza meg a dolgot buntetlentl. De tovabbra is kote-
lezi az alkotdi hozz4allas, még ha az kellemetleniil ironikus is.

Ehhez a konyvhoz lassu, megfontolt olvasé kell, kis adagokat lehet a
szovegbdl egyszerre befogadni, s valészintileg igy is irédott. Fiiggetleniil
attol, hogy gondosan meg van komponalva, az olvasé kiragad bel6le
részleteket, amelyek kilonosen tetszenek neki vagy érzékenyen érintik. A
mér emlitett, ismert mivészekrdl sz616 szévegeken kiviil (amelyek emberek
és mivek portréi, sajatos elrendezésben, kolcsonds egymasra hatasban) ne-
kem kiilonosen tetszik a Ziigds, amelyben a nyarrdl, a buzamezordl és a
landdsagardl, amelybS] mégis az marad meg, amit a legkevésbé szantak tar-
tosnak. S itt emlitem meg A Szaloniki utcai hdz udvara cimi fiizért, annak is
az els6 szovegét: A vakok futballoznak. Teljes egész€ben idézem:

A VAKOK FUTBALLOZNAK

Estefelé, a vakok otthondnak nagy udvardban, amely a mi udvarunk-
kal volt hatdros, a vakok kispdlyds futballt jdtszanak — két kapura. Ugy
rigjdk a labddt, mint a valddi focistik, akik ldtnak is. A titok a kévetke-
zC0kben rejlik: a labddban valami csorog, ami jelzi a labda utjdt. A labdd-
ban kukoricaszemek zérognek.

Belefeledkezve a jdtékba, a vakok napnyugta utdn is futballoznak, so-
tétben. Teljes sotétségben, természetesen. Mellesleg, ha nappal jdtszanak,
nekik akkor is éjszaka van.

De mi ebben a kétségbeejto vagy meghato? A jdtékuk fajdalmas ldtvdnya,
mert a focizok arcdn gyerekes ¢rom és heviilet ldtszik. Eddig elfojtott Osztoneik
a jdték sordn folszabadulnak. Durvdk, kdromkodnak, dtkozédnak.

Olyanok lesznek, mint mi.

A szoveget még tiz évvel ezel6ttrdl jegyeztem meg, amikor elészor je-
lent meg a Savremenik cimi folyéiratban. Egy masik ir6 ezt a jelenetet
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masképpen formélta volna meg, a labdaban z6rgd kukoricat a végén
arulta volna el, poénként, és ha még jelentéktelenebb alkotordl lenne
sz0, bizonyosan szentimentalis kommentarokat is flizne a latvanyhoz.
Ugrinov mindent hidegen, sorrendben, a maga altal valasztott rendben,
konyorteleniil kozol. Nincs tovabb. Minden mas az olvasé fejében jat-
szddik le. A jelenet egész vildgunkrol szol: a teljesrél. Még akkor is, ha
valaki a vildgot csak a politikus szemével latja, megtaldlja benne azt,
amit keres, az is benne foglaltatik ebben a szovegben. A mi miniatdr
részében az egész vilag.

A mivésznek isteni képességei vannak: nem alkot mindent djra, a
kéznél lev anyagbdl épitkezik, miive mégis tilng alkotdelemein, meg-
ismételhetetlen alkotdi tetté valik.

Belgrad, 1993. november 28.

A SZIRMAI KAROLY IRODALMI DiJ ATADASAN
ELHANGZOTT KOSZONOBESZED

PAVLE UGRINOV

Hadd szdljak néhéany szot, mindenekel6tt, hogy elmondjam, milyen
j0lesd érzés tolt el, hogy az idén a Szirmai Kéroly Irodalmi Dijat Krista-
lizacija (Kristalyosodas) cimi kotetemnek itélték oda. Elégedettségem
csak nd, ha hozzateszem, hogy ez egy magyar irérdl elnevezett dij, ame-
lyet szerb alkotd kapott meg; fiiggetlendl attdl, hogy Ggy tlnik, ezt az
eléirasok igy teszik kotelezévé, vagy éppen azért, mert efféle elSirasok
ma még lehetségesek. Ennek én mélyebb értelmet tulajdonitok, kilo-
nosen itt, ezekben a haborus idékben, elsésorban a béke lizenetét 1a-
tom benne, a toleranciaét és az egyetértését, amelyet én is célul tiiztem
ki, és egész életemben annak a megvaldsitasan faradozom. Eppen ezért
azt hiszem, e dijnak meg kell maradnia, a rendkivil kedvez6tlen koriil-
mények ellenére is, hogy tovabbra is betolthesse nemes feladatét.

Es hadd széljak még néhdny sz6t a békérdl és az ird békés munkéjardl.

A csend viziéi ~ ez Szirmai Karoly egyik novellaskotetének a cime, s a
cim prézém egy részével rokonsagot mutat. Elementi (Elemek) és Sen-
zacije cim{ koteteim, amelyeket a legjobbaknak tartok, s a dijazott is,
tele van csonddel és vizidval. A csond és a viziok nemcsak kiilsGleges,
fizikai jelenségek, hanem mivel mivészekrdl van sz6, mindenekel6tt
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mély lelki folyamatok eredményeként jonnek létre. Természetesen ah- -
hoz, hogy az ir6 elmélyedjen egy-egy élményben, sziikség van csendre is,
amely kortilveszi, de csak az vezet alkotoi folyamathoz, ha bensékben min-
den felesleges dologtdl megszabadulunk. Ez a belsé Gsszpontositds nemcsak
elmélyiilést eredményez, hanem serkenti a képzelSer6t is, vizidkat valt ki,
mindazokat az eszkOzoket mozgositja, mozgasba hozza a fantaziat, amelyek
az irodalmi szoveget gazdagabba és szinesebbé teszik.

Szirmai novellaskotetének a cime arra 0sztonzott, hogy djra elgondol-
kodjam a csondr6l €s a viziokrol, amelyek egy prozapoétika elemei le-
hetnének, s nagyon jellegzetesek a pannon vidékre. En szeretem a
csondet és a viziOkat, s6t, prozakoteteimben uralkodé motivumok. Ez
elkeriilhetetlen tajainkon, ezért biztosan valamiféle 1ényegi jellemzd. A
tagassag, amelyben éliink, a hatalmas kiterjedésli siksag serkenti a
csond €s a vizio kialakulasat. A mezon, de varosainkban vagy szobéink-
ban csond vesz koriil benniinket, de egyidejileg viziok is, amelyeket
természetes modon csak ez a kOrnyezet termel ki, kezdve a felhdk
sziintelen és fantasztikus jatékatdl az égen a kaprazatokon &t, amikor a
rénan a rekkend héségben kilonféle képek és latomasok jelennek meg
eléttiink, amelyek gyakran annyira élethiek és csabitGak, mintha vald-
ban l€teznének, és elérhetnénk Gket, egészen a szobénkig, amely tele
van arnnyal és élesen besugarzo fénynyalabbal. Nem lehet azt allitani,
hogy ezek csak fizikai jelenségek, mert azok mindenkinek a szenzibili-
tasatol figgnek, méghozza olyan mértékben, amilyenben ,latja” és
yhallja” 6ket, f6ként ha mivészi szenzibilitasrdl van sz6. Ha megfigyel-
jik vidékiink festészetét, tapasztalhatjuk, hogy az kozvetleniil is meg-
mutatja a csondet €s a vizidkat, killonféle mivészi forméiban, de mindig
a mivész személyiségén keresztiil jut érvényre. Ugyanezt bizonyitja a
koltészet is, amely a legmélyebb szubjektivitds mivészete. A csond és a
vizié a mi miivészi alaptémank.

S ezt a tényt tdmasztja ala a hétkoznapi ember mindennapi melanko-
liaja is. A melankdlia a pannon ember alapvetS tulajdonsiga, amely
nem mas, mint alimeriilés a csondbe és a viziok intenziv atélése. Ez te-
hat életiink alapvet6 jellegzetessége, amelyet Szirmai és én is, amelyet
vidékiink minden miivésze nemcsak jol megérzett, hanem miivészi mo-
don ki is fejezett. Enélkiil nem mondhatnank, hogy a miivész ,sajat ég-
tajanak koltéje”, mint ahogy igy vagy Ggy minden ember az.

Temerin, 1993. december 4.

TOLDI Eva forditdsai



KERDESEK ES VALASZOK

A MAGYAR ITHAKA SZULETESE

ACS KAROLY

Milo§ Crnjanski 100. sziiletésnapjan taldn nem lesz érdektelen €s méltatlan
az alkalomhoz, ha mint Crnjanski magyar forditdja megkisérlem felvazolni
egy uj forditdskotet, a nemrég Ujvidéken megjelent Ithaka 1€trejdttének ben-
s6 — mondjam igy: lelki — genezisét. Nem kis vonakoddssal teszem ezt, s ha
most hirtelen rdm kérdeznek: ,,H4t akkor miért teszem?”, csak azt vélaszol-
hatndm: mert nem tehetek mésként. Vonakoddsom ok4t, ugy hiszem, felesle-
ges részletezni. Hisz jomagam is osztom azt a kdzmegegyezéssel elfogadott,
szinte szakmai szabdlynak szdmité kovetelményt, hogy a fordité ne nagyon
valljon munk4jardl, a fordit6 — forditson. Még az ,eredeti” ir6i, kolt6i dnval-
lomésokat is felvont szemoldokkel, kissé gyanakvOan fogadjuk, fogadom; csak
a mi értékével mérjik hiteliket. Az érték — ha van - egyiitt sziiletik a miivel,
de megméretése csak utdbb, rendszerint sokkal utébb Kovetkezik be; nem jo,
ha a mi alkotéja ,.eléreszalad” vallomds4val, mintegy el6legezi minGsitését.
H4t még, ha csak amolyan jarulékos, , feltételes” miivészi munkdrél van szo,
amelynek megitélését csakis az eredeti fiiggvényeként tudjuk elképzelni, s csu-
pdn a legritkdbb esetben méltanyoljuk, mint 6ndllé teljesitményt.

S ha most mégis egy fordit6i véllalkozdsomroé! vallok, s6t ugy érzem, min-
den fenntartdst, vonakodést félretéve vallanom kell, persze hogy nem a fordi-
tas ért€kérol beszélek (erre végképp nincs jogom, €s — remélem — sziikkségem
sem: ez mds dolga), még csak a leforditott md ért€kér6l sem (ezt mar kony-
vek, mielemzések sora, mondhatndm, maga az irodalomtdrténet igazolta, és
bizonyéra a jelen centendriumi ilés tudds részvevdi is kell6képpen ki fogjdk
domboritani); egyszerilien egy pillanatra elhitetem magammal, hogy a mdfor-
ditds az Onkifejezés formdja is, és mint ilyen valéban egyenértéki az eredeti
mivészi alkotdssal, legaldbbis egyazon torvények hozzik létre €s kormanyoz-
z48Kk, ugyanaz a ,titka”, ugyanazok a lelki mozgatSrugéi, régiesen fogalmazva:
éppugy ihlet kell hozz4, mint egy ,eredeti” vers megirdsdhoz, vagy szerényeb-
ben: sok minden més mellett ihlet is kell hozza.
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Ezek persze kozhelyek, tudom, de ez a feltételesen, el6legezett mindsités
kockdzatdt is vallalva ,Mid”-nek nevezett valami, amirél most vallanom kell,
Crnjanski Ithakdjanak magyar valtozata, valoban gy szilletett, szimomra is
megmagyarédzhatatlan ,isteni kegyelem” gyandnt, vagy ahogy Ady mondja 4
halottak élén bevezet$ sordban: ,,ahogyan a csoddk jonnek”, hasonl6képpen —
s ezt mdr megint dttételesen €s sokkal batortalanabbul mondom —, mint ahogy
az eredeti Ithakdt hordta ki szerzGje az els6 vildghdbord pokldbol és a torté-
nelem vajidéasabol.

Miel6tt megint belevesznék a fedezet nélkili nagy szavak ingovédnydba,
hadd maradjak a puszta dokumentélds, egy kolt6i ,,jelenség” tényszerd magya-
_ rdzatdnak igé€nyénél. Az Ithaka magyar kiaddsdnak forditéi utészavdban egy
szokatlan bejegyzés van: ,, . . . az els6é Crnjanski-verset (az Elet cimiit) még
1945-ben forditottam, az utols6t, a Szumdtra djabb véltozatdt 1993. jalius 6-
4n, Ujvidéken. Legyen ez a ddtum és helyszin feljegyezve két okbdl is: mert
egy abszurd helyzetben egy még abszurdabb »koltdi verseny« tényét, helyét és
idejét jeloli (Crnjanski Szumdtrdjat eddig tudtommal hét magyar kolt6 fordi-
totta le, €s ezek koziil hdrom forditds €pp e nydri napokban, a kotet lezdrdsa
pillanatdban késziilt), és mert taldn nem véletlen, hogy a szdzadik évéhez ko-
zeledS Crnjanski vérben sziiletett, szdimtzetésben kiteljesedett és a kozmikus
Osszefiiggések megsejtéséig eljutott koltészete éppen most és éppen itt, a szii-
16f61djén sz6lal meg magyarul is.” A hangsily tehat az éppen most és éppen itt
tényén van: az 1919-ben kiadott [thaka lirdja, a hdborabdl hazatért katona
szenvedélyes kolt6i kidlldsa a nagyszerb vagy ,,nagyjugoszlav” imperialista dia-
dalmdmor ellen a hidborts/hdbord utdni/el6tti (?) 93-as esztendd Kis-Jugo-
szldvidjdban sz6lal meg magyarul. A fentebb emlitett ddtum (1993. jalius 6.)
azonban pontositdsra szorul: az lthaka Crnjanski egész lirai opusdt oleli fel,
az opus magvat képez6, 1919-ben Ithaka lirdjdt viszont (néhdny vers kivételé-
vel) ez év februdr végétdl marcius derekdig, valamivel kevesebb mint egy ho-
nap alatt forditottam le; ebben a nem egész egy h6napban kell hat megkeres-
nem annak a ,kegyelmi 4llapotnak” a rejtélyét, amely szinte egy tombben
negyven-valahdny verset, egy egész koltdi kozmoszt meg tudott formdlni, sza-
vakba, vonzatokba tudott Onteni; olyan bGséget, amelyre egész koltsi pélya-
mon nem volt példa, kivéve taldn ifjikorom néhdny kezd6 évét . . . Kinyomoz-
tam: 1950 oktOber-novemberében forditottam annyi KrleZ4t, mint most
Crnjanskit. S kdzben - aktivabb és passzivabb évek, évtizedek, mig végiil, a
legut6bbi né€hédny évben a teljes elhallgatds sivdrsdga: versek helyett néhany
epigramma ¢s toredék, forditdsbol egy-egy alkalmi megnyilatkozds, a ,,hdbo-
ris mizsa” sziikmarki termése (Preéeren pohérkoszomd -himnusza a szlové-
niai hdbori idején; Senoa Eurdpa nagysim cimen aktualizalt pamfletverse az
elismeréssel kapcsolatos nagyhatalmi huzavonék témdjara; Krklec Félelem ci-
mi, 1941-beli verse, Illyés Ami megmaradjéval pérositva, amikor a hdbord vi-
hara végigsoport Horvatorszdgon; France Filipi¢ elégikus Valse triste-je,
amelyben a szlovén kolté végképp elbicstzik kedves Kanizsdj4tol, a Kanizsai
frétdbortol; Cesari¢ lirai Felhdje, ellenpontozva végletesen bordlat6 Ellenfel-
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hék cimi versemmel, a boszniai hdbort mélypontjdn; Duci¢ Hangydkja, a minden-
kori hodit6k dobbenetesen pontos €s konyortelen , természetrajza” — mér a
Crnjanski-versekkel egy id6ben). Elnézést a feleslegesnek ldtsz6 felsoroldsért;
csak azt akartam illusztrdlni vele, hogy milyen meglepetést jelentett szimom-
ra a vératlan lirai b6ség, amellyel Crnjanski ajdndékozott meg, mintegy varazs-
iitésre ,,termé évvé” téve utolsd évemet, hisz az Ithaka utdn Vladimir Nazor
_ néhdny nagy, hdbori el6tti versét, példdul a Dantét forditottam és forditom.

De ez mér megint nem tartozik témdnkhoz. Hadd térjek vissza az Ithaka ge-
nezisére. Kezdem a legegyszertibb és legbandlisabb lehetséges magyardzattal:
kiadoi ,,megrendelést” kaptam a Crnjanski-koltészet kotetbe gydjtésére, s mi-
vel a Crnjanski-opus tekintélyes része (korilbelill 600 verssor az Osszesen
2000-b6l) mar megvolt forditdsomban, mi sem kézenfekvébb, mint hogy neki-
veselkedjek a tobbinek. Igen, ha . . . Ha nem énr6lam volna sz6, méghozz4
ilyen lelombozodott s ugyanakkor a végsokig ellenkezésre ajzott, tiiskés 4lla-
potban, amilyenben az utobbi id6ben — bévebb magyardzatot nem igénylé
okokbdl - leledzem. Nem csoda, hogy az els6 kérdés, amit a felkérés nyoman
a kiadom, Bordds Gy6z6 mellének szegeztem: ,,Minek és kinek kell egy ma-
gyar Crnjanski épp ma?” De kérdezhettem volna, hogy minek a koltészet
egydltaldn, minek épp ma szerb koltészetet forditani magyarra stb. stb. AkKori
és mai mivel6dési (meg kiadGi) viszonyaink kozepette egyéltaldn nem hang-
zott volna természetellenesen az efféle kérdés, még t6lem sem, aki pedig majd
masfél évtizeden 4t foglalkoztam intézményesen a délszldv koltészet s benne a
szerb koltészet forditdsdnak tervezésével, gondozdsdval, kiadédsédval. Epp ak-
koriban utasitottam vissza, meglehet@sen durvén, a felkéréseket, hogy irjak
valamit az akkor elhunyt Desanka Maksimovi¢rél, akinek a koltészetét
azel6tt szintén szerettem, forditottam. Hidba, a hdboru észrevétieniil megke-
ményit, igazsigtalannd tesz benniinket . . . Hogyan lett tehdt éppen most
Crnjanski-kotet magyarul?

Taldn valami zdros hatérid§ szoritott r4, hogy ha mir elvdllaltam, meg is
csindljam Crnjanski-konyvem? Az id0sziike, az id6zavar néha rendkiviili telje-
sitményekre képes serkenteni. Persze, én is ismerem ezt az €érzést, szinte min-
den ,szellemi termékem” az elmult fél évszdzadban igy jott 1étre, az djsagiroi
»lapzdrta” hangulatdban. Crnjanski nagy regényét is ilyen feszes, ideges 16g-
korben, djabb és Gjabb hatdridSkig tologatva forditottam, mégis majd két év
telt el, mig valahogy kicsikartdk bellem. Engem aztdn valOban fejbe lehetne
kolintani Malcolm Cowley kdzmondésba ill6 megallapitdsdval, hogy ,,az iro-
dalom sok 4ga szenvedte meg az alacsony fizetést és az Osszecsapott munk4t —
ami rendszerint egyiitt jar —, de egyik se annyira, mint a forditds.” Ezt a mai
irdsomat is kutyafuttdban rovom a papirra: a vonatjegy mdr a zsebemben, va-
sdrnap Pesten kell lennem, és én csiitortokon délben még nem tudom, hogy
mi is fog kisiilni ebb6l az iroménybol . . .

J6, jO, Gszinteség ide vagy oda, de ez mdr megint nem tartozik a tisztelt hall-
gatGsagra. Elég az hozz4, hogy a Crnjanski-versek forditdsandl egyltaldn nem
szorongatott id¢sziike, s6t, idémilliomosnak szdmitottam abban a nagy, ires,
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hideg, sz(ik61kodo6, fél-hdborus télben. A kiad6 csak annyit kotott ki, hogy a
kézirat augusztus kozepéig legyen készen, ha a Crnjanski-centendriumra
- konyvet akarunk az asztalra tenni. A terjedelmet, beosztast, kis€ré anyag el-
készitését stb. teljesen rdm biztdk. Micsoda kihivds egy Kicsit is becsvagyo
konyvdlmodonak, és milyen bénité teher a magamfajta koriilményes, bogara-
$z0, lassi 1éptéki, halogatd, mindent mdsnapra félretevé embernek! fgy bi-
zony mi sem lett volna az Ithakdb6l, ha nem 1€p kozbe valami mélyebb, ben-
s6bb, egyel6re még nekem is ismeretlen késztetés, amely az egész folyamatot
egyszerre mozgdsba lenditette, felporgette, s olyan alkotdi Osszpontositds —
majdnem azt mondtam: réviilet — dllapotdba hozott, amikor mdr szinte nem is
kellett szavakat, képeket, rimeket ,keresni”, minden ,,adva volt”, mint ahogy
azt leegyszerusitve, szakmai zsargonunkban mondani szoktuk. Persze, kordnt-
sem ilyen egyszerd a dolog. Mindannyian jo1 tudjuk, hogy az irodalmi mi (s a
miforditds) legf6bb kritériuma, Gomori Gyorgy megfogalmazdsaval ¢lve, a
bels6 evidencia (azaz: nem lehet esetleges) és a megfelelési szint (tehdt adek-
vét formanyelven kell kifejeznic magat), de azt taldn még jobban tudjuk (s
most elsésorban a miiforditéra gondolok), hogy a nyelv rengetegében, az asz-
szocidciok, motivumok, varidnsok, lehetséges formai megolddsok tomkelegé-
ben milyen nehéz elkerilni az esctlegességet €s meglelni a megfelel6 formit.
Am ezek mdr ,csak” alkot6i problémdk; kiilsé tényez6, a raforditott id6 ro-
vidsége vagy hosszisédga, barmiféle zavar6 vagy gatlé korilmény nemigen be-
folydsolhatja 6ket; a maguk torvényeit, a maguk ,sorsat” valGsitjdk meg; val6-
jaban a ,kegyelmi dllapot”, ha ugy tetszik: az ihlet kormdnyozza Gket.

Vagy taldn mégis a Kisér6 tiinetek, torténelmi és tdrsadalmi attitddok, egyszo-
val a kornyezetben rejlé azonossagok vagy hasonldsagok inditottdk el a rdhango-
16d4snak, hasonuldsnak azt a rejtett folyamatat, amely nemcsak Crnjanski fordi-
tdsdra, hanem egyenesen Crnjanski-versek frdsdra késztetett? Tudjuk, hogy
az Ithaka versei mikor, hol és milyen korilmények kozott keletkeziek. Az els6 vi-
l4ghabori frontjai és hdtorszdga s a hdborat kovetd kaotikus, forrong6 ¢év torté-
nései a kelleténél is tobb hatteret biztositanak egy, a Crnjanski€éhoz hasonl6 vagy
akdr a Crnjanskiéndl is 14zadobb, tagad6bb, forradalmibb koltészethez. A
Crnjanski-vers azonban kotetnyit6 sordt6l kezdve (,En lattam Tr6j4t, és lttam
mindent.”) mindvégig és kizdr6lag a maga torvényeit koveti, az elsé sortél az
utols6ig felismerhetGen ,.crnjanskis”, nem els6sorban hdbords vagy hébortelle-
nes, mint egyébként minden valamireval6 kortdrsaé, és minden kolt6¢ dltaldban.
Els6 aldirt ,frontverse” példdul, a Szerendd cimG (Podkamien, Galicia, 1915),
amellett, hogy elégikusan hirt ad a haldlkozelség, a kdzvetlen €letveszély hangula-
t4rol (,,Halld, sfr az ifjd, sdrga Hold. / Hallgass meg, kedves, miel6tt meghalok.”),
éppugy benne van a Crnjanski-lira legjellemz6bb, legdlland6bb motivuma, az em-
beri és természeti viszonylatok egybemosésa, kiegyenlitése, szimultdn egyiittiétezése:

senki se elég, hogy engem szeressen:
csak a suddr és karcsu jegenyék,
és a fenydk, a biiszke remeték.
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Valahogy agy hdboris koltészet ez, mint Ungaretti Virrasztds ciml verse a
madsik, isonz6i 1ovészarokbol:

Egész éjszakdra
odadobtak

egy szétmarcangolt
bajtdrsam mellé

ki vicsorgo

szdjdval

a telihold felé fordult

és szeretetteljes

leveleket irtam

Még sohasem voltam

oly szorosan

az élethez kotve

(Frany6 Zoltan forditdsa)

Crnjanski egy kés6bbi, helyszint €s id6t pontosan jelold ,,anarchista” versé-
ben, a Misera cimiiben (Bécs. Forradalom. 1918) megtaléljuk a kor jellemzd
kérdését:

Ki mered-e még mondani bdtran,
valami finom tdrsasdagban,
hogy Te a barikddon il vagy?

Ez a ,minden-mindegy” és a ,minden szabad” attitidje, mar ahogy Ady
mondta A4 halottak élénben:

Eljott az almodt minden-mindegy,
Eskiidjiink a mindent szabadnak . . .

Ugyanakkor megfogalmazva 14tjuk a mdsik, konstans Crnjanski-tételt, a ,,bol-
dogsdg-tagadas” lirai kOvetelményét:

Szégyelltiik, hogy vannak virdgos otthonok,
megfogadtuk, nem lesziink boldogok
mi ketten sohase.

Sz6val: konkrét szitudci6 és 4ltaldnos érvény, pontosan a Goncz Arpad-i érte-
lemben: ,égetden idGszerd mondanival6t fogalmaz meg id64ll6 médon™, te-
hat nagy irodalmi alkotds - forditani érdemes!

Es mi lehetett az én ~Egetéen idGszerl mondanivalém” 1993 februdrjdban,
amely olyannyira rimelt volna az Ithaka mondanival6jdval, hogy kényszeritve
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érezzem magam leforditdséra, mint Kosztoldnyi anekdotikus Timagenese, aki
,csak forditott, éjjel-nappal . . . Multkor vératlanul beleszeretett egy lanyba . . .
Megsz4llta az ihlet. A kedveséhez nyomban egy szerelmes verset forditott.”

Akkori naplojegyzeteim fut6 4ttekintése inkdbb sivdr, mint izgalmas téli na-
pokr6l tantiskodik: hideg lakds, havazis, villanykikapcsoldsok, zord egyediillét,
reménytelen bezdrtsdg, amit egy rovid szlovéniai (isonzoi!) exodus és a taldlkozds
kiilfoldr6]l hazatér$ feleségemmel még kildtdstalanabbnak tiintet fel (24 drai uta-
z4s, szigort hatdrokon 4t, oda, ahové azel6tt 8-10 Ora alatt konnytszerrel elér-
tiink). Mindennapi témdk: a boszniai hdbori eszkaldcioja (Srebrenica agonidja;
hirek az éhezd Szarajevobol; egy boszniai ismeretlen pélyatdrs kalandos médon, a
Voroskereszt utjdn hozzdm keriilt levele, amelyben kozli, hogy a grandtbecsap6-
d4sok ellenére rendiiletleniil ir, kutat, anyagot gyiijt egy tanulmanykotethez; pél-
d4ul minden hétf6n a vajdasdgi magyar irodalommal foglalkozik, s ehhez bibliog-
rafiai adatokat kér — a Voroskereszt Gtjdn!); er6szakos cselekmények, sz€lsGscges
megnyilatkoz4sok minden mennyiségben (Irfan Mensur hires szinm{ivész megve-
rése fényes nappal, Belgrdd kozpontjdban; Goran Mili€, éppoly hires szarajevoi
tévészerkeszté Zagrabbol kiildott ,gyilkos” iizenetet ,,belgradi volt barédtainak”;
képvisel6ink medd6 hadakozdsa az er6szakos mozgositokkal; a ,,Szerb S6lymok”
fenyeget6zései Szabadkén; Konrdd Gyorgy enyhén szOlva hivos fogadtatdsa &s
ut6lagos nyilvanos ,megdorgdldsa” a sajtoban, mert ki merte jelenteni, hogy
azért a nemzetkozi kozOsségnek nem szokdsa ,csak ugy” gydlolni valakit) meg
persze némi irodalom is (toprengés Lirai Brevidriumom, €veken dt dédelgetett
kolt6i antol6gidm sorsdn a kotetterv visszautasitdsa nyomdn; Quasimodo egy régi
tanulmédnya a hdbori formai-prozidiai hatdsarél; néhdny megrdzé helyzetvers:
Pap Jozsef Sarrincdja, Burdny Béla ,bojti versei”; kis Jozsef-napi kikapcsolodas Pa-
péknél: Weores csak nekiink frt djvidéki bokverseit emlegetjitk; a ,haldl partjarol”
visszamentett Kalapis Zoltdn iidvozlése Hid-dija kapcsdn; el nem kiildott uzenet epig-
ramma formé4jdban a szabadkai Kosztolanyi-imnepléknek stb. stb.).

Ujfent elnézést kell kérnem: ez a kitér6 sem tartozik ide, ha csak nem annyi-
ban, hogy épp e szilik egy honap alatt kereken 50 Crnjanski-verset forditottam
— gyakorlatilag elkészilltem az Ithaka forditdsdval. A ,csoda”, ha megtortént,
hat éppen akkor tortént. Es amilyen kevés kozvetlen kapcsolatot lehet kimu-
tatni Crnjanski hdborus lirdja és a vildghdbori meg a Monarchia dsszeomlds
kozott, éppoly er6ltetett volna holmi mélylélektani akrobdciokkak Osszekotni
»fél-hdboris” mindennapjaimat és ezt az érthetetlen, mély ,.elmeriilést” az
Ithaka forditdsdban. Legfeljebb egy-egy €élesebb hangsily, keményebb jelz6,
horzsol6bb metafora keriilhetett igy a szovegbe, de ez is inkdbb Crnjanski-ol-
vasatom elmélyiilésének, a jobb optikdnak, mint kozvetlen, napi , beiitésnek” tu-
lajdonithat6. Ennek kimutatdsa viszont mar nem az ¢n dolgom.

Marad végiil még egy koriljarand6 feltevés: hogy valami rejtett rokonsag,
misztikus vagy misztifik4lt azonosségtudat hozott oly kdzel Crnjanskihoz, ami
megmagyarazhatja az Irhaka sziletésének rejtélyét. Bevallom, azt a lehetdsé-
get a legtobb fenntartdssal, mi tobb: ellenkezéssel vettem fontoléra, €s nem
véletleniil hagytam a legvégére. Tudniillik ,,fordit6i elveimmel” (horribile dic-
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tu: az évek sordn még ilyesmire is szert tettem!), széval, fordit6i elveimmel se-
hogyan sem f€r Ossze a rokon- és ellenszenv; mély meggy6ézGdésem, hogy a
forditénak, ha van barétja, az csakis maga az irodalom, a sz€épség keresése €s
kozvetitése lehet. TobbszOr vitdztam azokkal, akik a forditast egyfajta barati
gesztusnak, iré és iré kozti ragaszkodds, rokon érzés, szolidaritds megnyilat-
koz4sdnak tudjdk csak elképzelni.

A fordité azonosuldsa a forditand6 mivel és annak szerzéjével, ha nem is
mint kovetelmény, de mint figyelmet érdeml$ szempont, helyet Kapott az ¢l-
méleti vizsgdléddsokban is. Nemrég taldlkoztam ennek egy eléggé végletes, de
rendkiviil szuggesztiv példdjdval. Nem 4dllhatom meg, hogy legaldbb egy rovid
kitéré erejéig fel ne idézzem. Milovan Dilas, a vildgszerte ismert, disszidens
politikus és koziré mitrovicai bortonmagénydban tobbek kozott leforditotta
Milton Elveszett Paradicsomit. A forditds két kiad4dst ért meg: 1969-ben New
York-ban, hisz évvel késébb Belgradban jelent meg. A belgrddi, rendkiviil
reprezentativ kiadvany szerkeszt6je, dr. Vasilije Kalezi¢ ut6szavdban kevésbé
foglalkozik magdval a miivel, viszont izgalmas oknyomoz4st folytat arr6l, hogy
vajon mi késztette a sz€pir6ként kevéssé, mifordit6ként még kevésbé ismert
bilast egy ilyen, méreteiben is grandidzus, klasszikus md (csaknem 11 000
" verssor!) 4tiiltetésére. A forditdst egyébként egészen kivételes €rt€kiinek tart-
ja, val6sdgos remekmiinek, amely nagymértékben hozzdjarul a szerb nyelv €s
kolt6i hagyomdny gazdagitdsdhoz. Alapvet$ kérdése azonban a kovetkez6: mi
lehet az Dilas egyéniségében, jellemében, ami erre a hatalmas véllalkozdsra
alkalmassd tehette? El6szOr is egyezéseket, parhuzamokat keres Milton és
Dilas €életatjdban; megdllapitja, hogy mindketten nagy republikdnusok, a kor-
latlan hatalom és a ,,gondolkodds feletti monop6lium” ellenzdi, a sz61dssza-
badsédg apostolai; mindketten profétdt és tanitot 1dtnak a koltGben, s tdrsadal-
mi, politikai elkotelezettségét hangsilyozzdk. Az azonossdgkeresésben a 14t-
sz6lag mellékes, mdsodrendii tényeket is szdmba veszi, példdul Milton tényle-
ges vaksdgat €s a bortonhomdlyt, amely sok éven 4t Dilast korilvette, s6t az
afféle bandlis €letrajzi adatokr6l sem feledkezik meg, hogy Miltonnak is,
Dilasnak is nylgot, bajt jelentett elsé hdzassdga . . . Végiil aztdn a jellembeli
adottsdgokban véli felfedezni a Milton-forditds f6 mozgatderejét: a Dilas
egész €letén €s pélydjan végighiz6do latens egyet-nem-€rtés a dolgok fenndllo
rendjével, amely el6bb forradalmdrra tette, majd szembeforditotta az elnyomé
rendszerré deformdlodott ,forradalmi mozgalmakkal”, s végiil a ldtvanyos bu-
kds €s kikoOz0Osités el6bb Sztdlin, majd Tito ,paradicsomdbol”, virtudlisan €s
val6sdgosan is kiteljesiti rajta az Elveszett Paradicsom Sdtdnjanak sorsit,
egyuttal megajandékozza a rombolés €s alkotds Oromével, amely Milton-for-
dit4sét is eredményezi.

Nos, az én ,,azonosuldsom” Crnjanskival tdvolrél sem ilyen szinpompds €s
romantikus, de hdt a végsGkig illetlen is volna akdr Miltonnal, akédr Dilasszal,
akdr Crnjanskival példdl6znom a magam kis fordit6i 6rome kapcsdn . . . Tény
és valo, hogy ha szellemi ,atydimat” keresném a délszlav népek koltészetében,
csak KrleZa és Crnjanski nevét emlithetném (Nazor mdr legfeljebb ,nagy-
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apdm” lehetne). Csupdn misztikus és kabalisztikus hajlamaimnak engedve
jegyzem meg, hogy mindketten a valédi apdm évfolyamtdrsai (1893-as sziileté-
stick) és hdborids bajtdrsai (a k. u. k. birodalom katondi, majd a forradalmi
események részesei). Krlezdt el6bb ,ismertem fel” és intenzivebben forditot-
tam fiatal éveimben (magyar nyelven megjelent vdlogatott miivei sorozatdban
prezentdltam ¢ korai versforditdsok tetemes rész€t), Crnjanski Elet cim( verse
viszont a legels6 forditdsaim kozé tartozik (1945-bdl), és az6ta is tobb-keve-
sebb rendszerességgel meritek ebb6l a koltészetbdl (a StraZilovo példaul a leg-
tobbszor kozolt forditdsom: Osszesen 12-szer jelent meg).

Az Elet cimii rovid vers val6szintleg rafindltan egyszerd faktir4jdval csabi-
totta forditdsra a 17 éves gimnazistdt. Voltaképpen Crnjanski ,kései”, Ithaka
utdni korszakdhoz tartozik (valahol a nagy, ,leszimol6” poéma, a Servia mel-
lett helyezkedik el a kolté opusdban), de szinte észrevétleniil osszefogja és
egyiitt mutatja fel (forditott sorrendben) Crnjanski hdrom f6 alkotdi fdzisat,
ahogyan egyik legjobb ismerdje, Aleksandar Popov (Poezija Crnjanskog i
srpsko pesnistvo, 1971) elemzésébol tudjuk:

1. Svesvejednost (Mindenmindegység) = az Ithaka lirdja

2. Sveprisutnost (Mindenjelenval6sdg) = a Szumdtrdt6l a StraZilovoig

3. Sveprividnost (Mindenldtsz6lagossdg) = a Servidt6l a Belgrdd-siratoig.

De idézziik a rovid verset:

Mindez teljesen fiiggetlen télem.

Eszembe jut, mi szép volt:
valami mély, mély viz felett,
mint a fehér hold
lagy, keskeny ivvel lebegett
egy hid.

Es ldsd, ez vigasznak elég volt.
Teljesen fiiggetlen télem.

Elég, ha aznap

a friss szdntdsrol hozzdm ér egy vad szag,

vagy ha a felhok egy kissé

lejjebb szdlinak

és felrdznak.

Teljesen, tolem.

Elég, ha egy téli

zuzmards kertbdl

valami fdzo, idegen gyermek eldszokell
és dtolel.

A vers felszinén, a legfels6 rétegében €pp ezt a lemond6, mindent puszta ldtszatra
redukdlo6 attitddot taldljuk, amely oly fdjdalmasan visszhangzik majd a Servidban:
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Parazs, dlom, selyem, por, mit szorongat a markom?
Mindazt, mi ort volt, s elmuilt, most hiilt tenyérrel tartom.

Vagy az 1929-ben Dénidban irt Ldromdsokban:

Muil6 drnyék volt tehdt minden, s mit rdhintettem,
lazban, és vagyban, és biiban, az sem mds, mint
izz0 csillag-kotorék, felkavart lég, tiszta fénypor?

Es harminc évvel kés6bbi hattyidal4ban, a Belgrdd-siratéban:

Egy emberélet, egy agdr,

fonnyadt levél, sirdly, 6z, messzi hold.

Elém ninnek még, végiil, halal utdn haldl,

ahogy csak a szinész tud a szinpadrol lemenni.
Csakhogy, ezek nem mi vagyunk, hanem valami mds,
valami hab, valami konny, Kindbdl suttogds,

mely halkan, s mdr kihiilten, mint a sziv, sikolt:

hogy nem marad se Ming, se yang, se yin,

se Tao, se cseresznye, se mandarin!

Senki és semmi!

Az Elet masodik rétegében az efféle felsorolds (hold, hid, szdntds, felh6k,
kert) még a vigasz, a remény funkciéjdban 4ll, a ,,mindenjelenvalosdg” szimul-
tdneizmusat szolgdlja, ugyanazt a kozmikus Osszefiiggésrendszert, amely pél-
ddul a Szumdtrdban Osszekoti a messzi tengerek koralljat az otthoni cseresz-
nyefdk pirosl gyiimolcsével, vagy a StraZilovéban az Arnét a Dunéval, dgy-
hogy az 0rokos vdndor nosztalgidja a toscanai hegyek mogott a ,,sziil6fold
szivfacsar6 csod4it” sejti, s igy lesznek szdmadra ,,mindeniitt végteleniil itthon /
a napos €s arnyas Fruska gora-i lank4k” . ..

Végiil, a legals6 rétegben, a vératlanul felbukkané idegen gyermek egész
halvinyan felidézi az Ithaka lirdja 1919-beli 14zado, hazatért katon4jat, aki a
»minden-mindegy” dacdval elveti magétol a sajat gyerek, az utéd gondolatat:

Nelaink nem kell asszony, se virdgjdban, se hervadoban.
nem dobdlunk gyereket a csillagos égre.

Vagy:
A haza egyetlen részeg utca,
s az apasdg - piszkos sikdtor.

Vagy:
szégyeniink nem folytatja gyerekben magdt . . .
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" Ellendllhatatlanul idekivdnkozik a fiatal Crnjanski két kozeli szellemi roko-
na, a tulérzékeny, a hdbora borzalmai el6l ongyilkossdgba menekilé Georg
Trakl, aki tobb versében is emlegeti elégikusan a ,,megsziiletetlen” vagy ,,meg
nem sziiletett” utédokat, €s a kés6bbi j6 barit €s levelezStars, az akkor kény-
szerlakhelyhez kotott Ivo Andrié, aki igy ir a szintén 1919-ben megjelent Ex
Pontéban: ,Eget a meg nem sziiletett utédok szdnakozo6 tekintete.”

Ezt az eklatdnsan ithakai témdt Crnjanski a Servia cimi poémdjdban zirja
le, jellemzéen — kérdéssel:

Ezértvolt
habori, hogy sirjaink biint ldssanak, és tébolyt,
és kihaljon a szembdl a fuit nemzo széndék?

S maris itt vagyunk a haldlt€manal, a ,,minden-mindegy” Crnjanskijdnak, az
anarchista, bujtogat6, 14zit6 kolt6nek mésik jellemzé motivumdnél. (,Mi a
haldlra szavazunk!” — mondja sok kortdrsaval egyiitt, példdul Iwan Gollal:
»boldogsdg a hal4l”, vagy Mithsammal, a Dies irae kolt6jével: ,,Udv, 6, hal4l!”
vagy akar KrleZéval:

hangosan hahotdzik

Ofelsége
a gyoztes Haldl (stb. stb.)

Nos, ez mér nincs benne az Eler cimii versben, éppigy, mint a boldogsagtaga-
d4s motivuma sem (a Misera kapcsdn emlegettiik fentebb), de valahogy oda-
értédik a legalsé versréteg legaljdra, abba a zizmar4s kertbe, ahonnan az ide-
gen gyermek el6bukkan . . .

Persze, hogy mindezek a motivumok, motivumrétegek sorra felnyiltak sz4-
momra, ahogy az évek sordn mind mélyebbre dstam magam ebbe a koltészet-
be. 1951-ben az Altatodal cimG versben m4r taldlkoztam az ,anarchista”
Crnjanskival:

Nincs lélek,

se becsiilet, se rend,

a fdjdalom felett

mdr csak a testnek van hatalma.
A bdnat megbocsit.

A Beteg kolt6 (szintén 1951) el6hozta a szimultaneizmust:

Fak, teli csillagos rigyekkel,
helyettem éinek.
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Ezt kovették az Otvenes-hatvanas évek nagyobb fordit6i véllalkozdsai, a
Strazilovo (1957) €s a Belgrdd-siraté (1963), hogy a hetvenes évek clejére mar
Osszefoglalé igénnyel prezentdlhassam az [thaka lirdjdnak néhdny kozponti
versét is (Prologus, Misera, Nyom, Epilogus stb.).

Ha jol belegondolok: Crnjanskit én mdr egész lényemmel ,,tudtam”, amikor
nekitltem az Ithaka forditasdnak, ezért tiint fel oly ,konnytinek” €s ,sim4-
nak” a feladat, hogy naponta 3—4 verssel is megbirk6zhattam, s6t, a végére ha-
gyott, legnehezebbnek gondolt Servidgt is, amelyet mindeddig csak méricskél-
tem, kOstolgattam, de belevdgni sohasem mertem, most 6t nap alatt sikerilt
leforditanom. A beleélés, hasonulds, fordit6i-kolt6i dsszpontositds, vagy mi-
nek is nevezzem ezt a mar t6bbszor is felemlegetett , kegyelmi dllapotot”, vol-
taképpen az €l6z6 forditdsok tobb évtizedes, ,stiritett” tapasztalatdt, helyzeti
energidjat kamatoztatta, s egyittal nyomon kovette ,,rokonait” Adyt6l a tizes—
hiszas években fellépd expresszionistdkig, leképezte, a magyar nyelvbe €s kol-
t6i hagyomdnyba iltette 4t Crnjanski koltészetének 1ényegi mondanival6it,
uralkodé motivumait, formai megold4sait. Szeretném hinni, hogy Crnjanskin
sem, a magyar koltészeten sem esett csorba e taldlkozas sordn.

Ujvidéken, 1993. oktéber 23. (Felolvasva 1993. oktdber 26-dn Budapesten, a Crnjanski
centendriumdt jeldlé iinnepi iilésen)

S VAR

Sdfrany Imre: Szumdtra, 1959
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A szenvedélyes utaz0, mig tehette, Gton volt: amikor a hdbord utdn meg-
nyiltak a hatdrok, s a vonat Kozép-Eur6pdbol is indult Pdrizs, Roma felé€, €s
amint a szivaci orvos jovedelmei megengedték, nem volt év, hogy Szenteleky
Kornél ne csomagolta volna dtipoggydszat, €s ne vette volna ,,atitarisznyéjat”,
hogy a nagyvildgba induljon. Eveken 4t a vildgldtds ihletében pontosan azért
utazott, amit a Szeretnék szdntani cimi, az Ugy fdj az élet szovegei kozé sorolt
frdsdban mondta: ,,Utazni mindig Gj és 4j vidékekre, friss arcok, kilonos szo-
kdsok, vdratlan szépségek koz€.” Majd az elhatalmasodé tiuddbaj gyogyitdsd-
nak védgydval utazott 1925 utdn Pestre, Egyiptomba, Olaszorszdgba, Szlové-
nidba. EI6bb tehdt a szépségre €hes 1€lek szdrnyalt, utébb a mind er6tlenebb
testnek kereste a menedéket, végill, mar az 1930-as években az utazdst — €p-
pen azért, mert mind tobb politikai és anyagi akaddly gdtolta — a szabadsdg
metafordjaként €lte meg.

Az utazlt, aki levelekben mutatja magdt, 1927-ben vehetjiik szemiigyre.
Egyiptomba van induldban 1927 janudrjdban: ,Ma este Athénbe megyek, on-
nan par nap mulva Egyiptomba, ahol pdr hétig szeretnék tart6zkodni” (Mla-
den Leskovacnak). S valGban, 1927. februdr 1-jén mar Luxorbodl keltezi id-
vodzl6lapjat ugyancsak Mladen Leskovacnak: ,,A fdradk gigdszi emlékei koziil
Tutankhamen [Tutenkdmen] sirja mell6l kildi koszontését €s rdgondolédsat.”
Mint kitetszik, nagy élménye a Jugoszldvia egyiptomi nagykovetével, Jovan
Dudiétyal val§ taldlkozdsai voltak. Természetesen az Onfeledt €let élésérSl
sem feledkezett meg: Egyiptomban a ,,ddsleveld élet ragyogd kelyhébdl” kor-
tyolt, a napfény, a sok illat ragadta magéval — és egészen az €letet €lvezd szép-
1élek modordban irta, hogy ezeket csomagolja ,lelke titkos rekeszébe”, ezek
lesznek vigaszai a honi élet ,vigasztalan, feledtetGen hideg, fénytelen, csOkta-
lan” napjaiban, ,holnapjaiban” (Mladen Leskovacnak). Szeptemberben mdr
djabb iutjat szervezte, mert ismét délre vagyott — Szicilia, Tunisz vagy Ciprus
szigete dlmai uticélja. De csak 1928 februdrjdban indulhatott San Remoba, s
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februdr 17-én Draskéczy Edének mdr onnan kildi lelkes idvozletét, mond-
vén, ,mindenen tdl, Napfényorszdgban, Azirorszdgban prébdlja feledni mult-
jat, sorsat, saros hétkoznapjait”, igy a ,,nyikorgé nytgot, a sok fanyar, foraszté
terhet”, hogy ismét kiegyenlithesse gerincét. Mint a kétéltd — a megvaltozott
kornyezetben megvéltozik énje is, magyardzta. Utazni az 6 szemében a belsé
vedlésen val6 dtesést is jelentette. Heteket to1tott San Remoban, ahol mér ta-
vasz volt akkor, amikor odautazott. Konnyi felolt6ben sétdl, délutdnonként a
Corriere della Serdt olvasgatja, olasz nyelven tdrsalog, valéban ,konnyen, ga-
zelldsan viszi életét”, ki-kirdndul a kornyékre, de szorong, mert a ,,fel-feldo-
bott k6™ dllapotdt minden utazdsa sordn 4t kell élnie: a napfénybdl, az ,Elet”
¢1ésébdl vissza kell zuhannia a szil6éfoldre. ,,Ugy faj — irta Csuka Zoltdnnak
1928. februdr 21-én —, hogy vannak faradt emberek, gérnyedt gondok, fanyar,
facsargs hangulatok, alattomos felh6k ott, ahovd neki is vissza kell mennie.”
Szenvedélyes, intenziv 4télésrél van sz6 a levelekben, az alliterdl6 sz6szerke-
zetek is err6l vallanak. Mdrcius 28-4n tehat anndl er6sebb szinekkel festheti
szivdci mindennapjait a nagyvildgi innepek ellenében: ,Ismét itthon hideg-
ben, kodben, kopdr fdk és még kopdrabb lelkek kozott. Az 6lmos ég, a sok
nylig és hajszolos kotelesség rafekszik a lelkemre a derds, azdros, gondtalan
sanremoi napok utdn” (Draskéczy Edének). Nydron Bécsben és Badenben jar
— szinte rutinszeriden, akdrcsak majd Amszterdamban is 1929-ben. 1929 februdr-
jaban Szicilia utdn sévérgott, de csak mdrcius 19-én indulhatott. ,,Csiitorts-
kon Rémdban lesz, szombaton pedig mdr Taormingban, két hét milva Siracu-
sdba, Grigentibe [Agrigent] és Palerméba tervezi utvonaldt.” Ezen a sziciliai
itjdn taldlkozott Isola Bella szigetének élményével, itt fogant meg regényter-
ve. Megismétli, amit egyiptomi Gtja utdn gondolt, nevezetesen, hogy a boldog
impressziok idehaza fokozatosan halvdnyodnak, sdpadnak, és 6 ismét ,nagy
szegénységben marad” (Drask6czy Edének 1929. mdjus 14-én). Fontos ez az
élmény azért is, mert megtaldlta annak a modjat, hogy tervezgetései sordn
mindig az ,,4j Isola Belldhoz” érkezzen meg, s nevezte ezeket ,holnapszige-
teknek”, ahol pihenni és az igazi élettel taldlkozni lehet. Hogy nagy drat kell
fizetnie a pdr hetes boldogsdgért, azt is tudja: ,savanyd robot” 4rdn kelhet
csak utra! 1930. februdr 7-én egy franciaorszdgi, provance-i ut tervét dédelget-
te, hogy szerelmesével egyiitt vdrja a tavaszt, majd két héttel kés6bb a kovet-
kez6képpen ir Fekete Lajosnak:

»Ugy, de ugy szeretnék menekiilni innen, itt hagyni ezt a sok csaf, karcolds,
keserd hétkoznapot, s megint valami Szép Szigetre vetédni. Sokat dlmodom
Olaszorszdgrol, Taormindban mdr nyilnak a rézsdk, a mandulafik mdr el is vi-
ritottak. TegnapelStt a Lago di Como partjdr6l kaptam egy hivo, vardzsos la-
pot. De sajnos semmi reményem sincs arra, hogy utazhassak. Szabadsdgot tgy
sem kaphatnék . . . aztdn anyagi helyzetem sem enged meg ilyen kirdnduldso-
kat. Igy hat megint, szinte patolégikus elmélyiiléssel a vdgyakban élem igazi
életem.”

Nehezebb tehdt az utra kelése: nem kap vagy ttlevelet, vagy szabadsdgot.
Ezért 1930 4prilisdban Olaszorszdg helyett Splitben jdr, amely csak halvany
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emlékeztetdje Itdlidnak. 1931-ben pedig Provance helyett Szerbidban tesz egy
tarsasutat, nem kevés politikai tapasztalatot szerezve. Mégy egy pdrizsi utja
azonban adddott: 1931. szeptember 5-én ,,végre komolyan dtnak indulhatott
Périzsba, utdna pedig Fontainebleau-ba, ahol egyszer mar jart. OktOber elején
tér majd csak haza. Kiss Vilmosnak, akit els6sorban avat be a P4rizsba utazis
O0romébe, azt irja: ,,Périzs gyOnyori volt, igazi isola bella nydgos, robotos éle-
tében. Sajnos, mir messze mogotte van, alig 14tja mar halvdnyodo szépségeit.”
Teh4t a nagy gyarmatiigyi kiéllit4s idején jart Parizsban, de err6l mar nem sza-
bélyos utirajzban adott szdimot. Az 1932-es golniki gyogykezelés az utols6 lob-
bandsa volt, de mér f6képpen az foglalkoztatta, hogy jol vagy rosszul érzi-e
magit, és kedé€lye a tiild6ébaj uralma alatt szenved.

Rendszeress€ val6 utazisaival egy id6ben teremti meg Gtirajzmiifajat is az
els6 beszdmolok utdn, amelyekben még rendszerességet €s iréi kompozicios
igényt nem lehet felfedezni. Az elsé probdk, mint amilyen az Expresszen és a
Bukarest cimiek 1923-bdl inkdbb a szabélyos utirajzok kozé sorolhatok. M4-
sok, koziiliik t6bb is az Ugy fdj az élet cimi kotetébe keriilnek, lirai tobbletiik-
kel a masik sz€ls6séget mutatjdk. Formdjdra az 1924-es périzsi Gtjan talalt,
amikor szerencsésen tudta 0tvozni élményeinek valdsdgtartalmait hangulatai-
nak pdrlataival, ilyen modon az anekdotikus befejezéseket is megnemesitette,
elvéve annak jellegzetes ténusat. Hogy anekdotikus vdza van tobb dtleirdsa-
nak, arra Juhdsz Erzsébet figyelmeztet, &m nem mondhatni, hogy ilyenkor a
kiilszin kuri6zumat ragadja csupdn meg, hiszen az anekdotdja életképet hor-
doz.

Miifajat maga is megnevezni probalta. Kisérletezett az anziksz terminussal
1924 okt6berében, de Parizsrol mdr a pasztell megnevezést irja mindsitésként
a Pdrizsi pasztellek cimben, majd 1925-ben az Utitarisznya lesz (tirajzainak ko-
_ 20s cime, €s az elkovetkezl €vekben is e cim ald vonja ilyen természetii irdsait
a Bdcsmegyei Naploban, 1929-ben pedig a Vajdasdgi Irdsban ezen a cimen ko-
20l egy kis versciklust itdliai verseib6l.

Az els6 még az utazds gondolatdval bardtkoz6 Szenteleky irdsa, s nyéri kel-
tezést, az 1925. julius 16-ai ddtumot viseli, s cime ak4r miifajmegjelolés is le-
hetne: Levelezdlap. Amit itt ir6ilag tesz, az nem mds, mint egy képes levelez6-
lap leirésa:

»Levelez6lapot hoz a posta egy cstnya, csiiggedt, sdros reggelen. Néhdny
sor, szivélyes tidvozlet, egy kis raimgondolds Chateauneuf-les Bains-b6l. A la-
pot ir6asztalomra hajitom lomok, levelek, irdsok kdzé és nem gondolok to-
vabb vele. Mikor azonban leiilok, a frankhoni tidvozlet magéra vonja a figyel-
met, mint kacér ndi tekintet a szinhdzban. Felveszem.

- Milyen sz€p vidék! — mondom ismételten €s részletesen bekalandozom az
eléttem elterill§ tdjat.”

Nem ez az els6 ilyen természetii levelez6lap-leirdsa, de ez a legjelentésebb —
eszmei-Osszefoglalé karaktere miatt mindenképpen! Benne dicséri a mesz-
szi nagyvildg sz€pségeit, benne 4llitja szembe azzal a honi vildgdnak ,,val6sa-
gat”, és olyan eszmét is megfogalmaz, amelyet majd péar esztend6vel késébb
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fejt ki részletesen. Dicséri tehdt az estéket Auvergne-ben, amelyet ,,boldog il-
latok” lengenek be, koztik van természetesen az ,almafdk sGhaja” is. El-
mondja a ,fel-feldobott k6” foldre hulldsanak keservét, amikor arrél beszél,
hogy nem maradhat 4lmai foldjén, mert vissza kell térnie:

»,Nem drdgdm, én nem maradhatok itt. Bocsdsson meg, de nekem el kell
mennem messze €s sietve, egy csinya, csiiggedt, sdros lapdlyra, sivdr vigaszta-
lansdgok koz€é. Mdr vdrnak. Mér igy is sokdig maradtam tdvol. Vissza kell
mennem és el kell hagynom Auvergne-t, meg a Sioule enyhe kanyarulatait,
meg a fenyveseket, meg a Hotel Bourbont, meg a sziizi dgyat, meg Ont, ude
hercegném. Vissza kell mennem nyligds lomok, fanyar azonossdgok, csempe
csiiggedések kozé, frbasztalom folé kell hajolnom, az esé csipogsd csOpOgését
kell hallgatnom és nem szabad tobbé dnre gondolnom.”

A torténelmi hagyomaény jelentségének a gondolatét is itt fogalmazza meg.
A levelezSlap-leirdsban van egy passzus, amelyben arrél besz€l, hogy a Bour-
bonok foldjét jarja be a képzelete, és irja: ,, Taldn valamennyi szénaszagd pa-
raszthdzban Szent Lajosrol regélnek levendulds legendédkat, avagy hatodik
Kirolyr6l, akit bien-aimé jelzével illetnek s taldn Susanne-r6l, az utolsé ki-
rdlykisasszonyrdl is tudnak egy kishangi mesét. Mennyi sz€pség, mennyi regé-
nyesség és legendds torténelem. A szikldknak, a tolgyfdknak, a barlangoknak,
a kopasz ormoknak csendes, csillogé meséjiikk van, melyet a barna parasztok
oly gondosan ringatnak képzeletiikben, mint beteg gyermekiiket.” Emlékez-
ziink e tétellel kapcsolatban az 1928-ban keletkezett A vers a Vajdasdgban ci-
mii tanulmédnydnak kitételére: ,,Erdélyben mdr ezer esztend$ 6ta mesélnek az
emberek Csaba Kirdlyfir6l, Szent L4sz16161, Gorog llondrol, majd nagy €s szi-
nes torténelmi alakok vonulnak el a szdzadok 14ngol6 horizontjdn és mogot-
tik felzdg a mese, a dal, mint susogo, sejtelmes erd6zigés. Az erdében tiindé-
rek laknak. A szikldkon sasok tanydznak, mindeniinnen a mese, a malt zeng
és zenél. De ki mesélt valaha ezen a tdjon? Ime a kOrnyezet hatdsa az emberek
eszmevildgara.”

A legkarakterisztikusabbak azok az irdsai, amelyek Pdrisi pasztellek cimen
jelentek meg 1924. oktéber 2. és oktéber 31. kozott, tObb-kevesebb rendsze-
rességgel minden mésodik-harmadik napon a Bdcsmegyei Napléban, Szente-
leky Pdrizs-rajongdsdnak dokumentumai ezek a pasztellképek. A rajongis iro-
dalmi 0rokség volt, de nem az irodalom érdekli, hanem az Eletet (a nagy kez-
doébetiiset) innepli, s ebben Ady Endre kovetkezetes tanitvdnya, amikor P4-
rizst és Franciaorszdgot jérja. Elvdrdsai killonboznek leginkdbb a magyar P4-
rizs-rajongok elvardsaitol: § azokat a szépségeket Keresi €s ha megtaldlta, azo-
kat ¢éli meg, amelyeket idehaza nem lel meg. 1923-ban beszélt igen egyértel-
miien Pdrizsdnak jellemz$ir6l, melyek kozott elsé helyen a francia f6véros
,,vonzé Osszhangjat” emliti, és bontja elemeire, igy a ,,s0k-sok szépségre, béj-
ra, Otletre és torténelemre”. Ez a harmoénia 4rad a vdros koveibdl és faibol, az
élet teljességéboll. Taldn Nagy Endre észlelete rimel csupdn az Ovével. Nagy
Endre szerint Pdrizs az egyetlen olyan vdros, amely ,évezredek 6ta, mint egy
k0z0s szervezet, egységesen fejlédott” képz6dménye az emberiségnek. Szente-
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leky, amikor himnikus sorokat ir le, akkor is a mult €s jelen egyiittesét unnep-
li, hivatkozva a ,,mult s6hajdra” és az ,,autok bégésére”.

,O, nagy viros, bdjak €s gyonyorok vdrosa! Szépségek erdeje. Vigyak ezer-
virdgos rétje. Amuldsok tengere. Nagyszerségek kabit6 strtis€ge. Almok
és iidvok forrdsa. Elvek és érzések kertje. Legnagyobb emberi multak legna-
gyobb temetdje. Csoddk csokozone. Bilivok 6cednja. Szerelmek illatos virdga.
Nagy gondolatok végtelen vetése, Périzs” (4z Eiffel csicsdn).

Hérom évvel kés6bb Kairéban s6hajt fel: ,,Oh, Périzs, Périzs, suta, sdhajos
életem 6rokos szerelme . . .7 (4 Montmartre Kairoban). Es magdt Périzs ,ja-
vithatatlan szerelmesének” nevezi. De mér az els$ vildghdbord utdn vagyunk,
és a Pdrizst im4do szektdridnusok (Nagy Endre terminusa) harmadik-negye-
dik nemzedéke mér nem a fény vdrosa ,,urbdnus szépségeinek” a bamuldja, €s
mér nem az esztétikai gyonyorszerzés az utazok célja, mint volt az elsé vildg-
hdboru el6tt. Altaldnos érvényi az a megdllapitds a magyar ir6k Pdrizsrol sz6-
16 irdsai alapjdn, hogy az ,,4lmok helyett a valosdg felé fordul az gj irok figyel-
me” (Kovalovszky Mikl6s). Szenteleky Kornél€ is, aki nem is leplezi, hogy
Trianon utdn 1ép Parizs aszfaltjdra, amikor a Montrouge-on tartott vdsarban a
francia gyerekeket szemléli: ,,Leirhatatlanul dragdk ezek a huncut, cs6kos, pé-
rizsi aprosagok, ezek a zsenge francia remények. Ha arra gondolok, hogy 6k
csindljdk a holnap torténelmét, abban a vdrosban, mely szdzadok 6ta a vildg-
torténelmet diktalta, komor felh$ drnyékolja be a konnyi, karnevéli hangula-
tot.” Az élet egyéb jelenségeivel kapcsolatban sincsenek természetesen illd-
zi6i. Kidbrandité ez az 0j périzsi élet, amelyben az Oregurak a divatalakok,
akiknek az a legnagyobb vagyuk, hogy fiatalnak ldtsszanak, tehét ott ulnek a
Moulen Rouge-ban, a Bulier-ben, s tdncolnak fiatal szeretdjiikkel, a ,,cseresz-
nyesz4ja kis kedvesekkel”. Tragikus alakjai ezek a ,,bdjos utdlatosok” a pdrizsi
embervildgnak: ,izzad, kinl6dik, szuszog, botlik és veszélyesen Kivorosodik,
mintha széliités kornyékezné, de — tdncolt” — irja az Oreg tir a Moulen Rouge-
ban cimii utirajzdban. A pdrizsi utas mar a haldlt ldtja az 6reguar arcdn, az 4l-
dozatét. A périzsi vdsdrban a fiatal francia munkésldnyok nyomdban jar, azo-
kéban, akik a szerencsesdtrakban a Fortuna kerekét forgatjék szenvedélyesen,
h4tha megnyerik a talmi aranybol készult karkot6t, mikozben fiilsiketitGen
sz0l a zene. , A jazz-bandek rettenetes ldrmdt csindlnak. Némelyik riadt, re-
kedt sipokkal, masok kozonséges harmonikéval tarkitjdk a zenekart, melynek
f6 alkatrésze természetesen a dob €s a kopogds, csorgds, csondgds rokonsdga”
(Vésdr a Montrouge-on). Tudja, milyen macska a pdrizsiak kedvence: ,,Sz¢p,
nagy k6vér macska, igazi pdrizsi. Pdrizsban ugyanis a kovér, nagyfeji macska-
kat kedvelik a karcsd, nytildnk nékkel szemben” (Macska a Rodin-niizeum-
ban). Itt még vannak miivészettorténeti analdgidk is, mint a vésdri forgatag-
ban, amikor a pdrizsi gyerekek Grenze ,,nydjas, deris gyermekportréit” juttat-
jak eszébe. De mdr a kidbrdndultsdgot sem leplezi. A kinai kocsmédban, amely
a Boulevard St. Michel egyik ,sotét, faradt mellékutcdjdban” iizemel, nem
szeretik a fehér béri vendégeket, mert tudjdk, a ,fehérek kiillonbséget men-
nek keresni” ott. Még nagyobb a csaldddsa, amikor azt érzékeli, hogy Pdrizs
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elamerikaiasodott, amikor tiszteli ugyan a hagyomanyokat, de becsiili a jelent,
a jelenben pedig a ,technika harcdt és eredményeit”. Ezeknek a jelenségek-
nek is alliterdlé mondatot szentel, akdrcsak szépségleirdsainak: ,,Ennek az el-
amerikaiasoddsnak egyik tinete az a megszdmldlhatatlan sok aut6, mely az
utcdkon és tereken krakog, bofog, biizlik és b6g.” Erzi tehdt Parizsban a ,,jo-
v6-szagot”, hiszen a ,dolldrszag, a kurtapipa, a benzinszag a jové illata”
(Autobiiz). Nem a Louvre-b6l irja tud6sitdsat, hanem a Grand Palais nemzet-
kozi aut6kidllitdsarol, amely egy ,,6ridsi autétenger”.

Lirai ihletét tekintve azt is 4llitani lehet, hogy Szenteleky mintha szt 1dtni
utazott volna Franciagrszagba. Strofdkban tinnepelte a francia 6szt — elészor
1924. okt6ber 23-4n Osz Fontainebleau-ban, majd nagy franciaorszagi utazédsa
sordn 1925. okt6ber 10-én Oszi emiény cimen megidézi az Isola Belldban is a
»fontainebleau-i 6sz0k lelkét”, és visszhangzik majd ez az élmény 1931-ben is
— akkor magdnlevélben. 1924-ben a szinek orgidjaban gyonyorkodott, és kép-
zOmuvészeti élményeit idézi, emlegetve a Fontainebleau-ban dolgoz6 mivé-
szeket, Theodore Rousseau-t, Corot-t, Pail LaszI6t tobbek kozott, és ismét
névsort ad Oszi emlény cimd rajzédban: ,Errefelé jart valamikor Theodore
Rousseau, meg Millet, meg Corot, meg Padl L4szl6, meg Dupre, meg Sisley.”
Vagy: ,, Annyi sz€épség, annyi megnyugtatds volt a falevelek eme végtelen te-
metdjében s a csontember oly szelidnek, oly kedélyesnek tint fel, mint Guyot
Marchant fametszetein.” Emlényt ir a cimbe, és valoban, 6szsirat6 a szovege:
»Es mondja meg az aranyvoros nyarfanak, a szilfaknak, a fiizeseknek, a hint4-
z0 leveleknek, az elhagyott cs6naknak, meg a tompe templomtoronynak, hogy
Ov€k a gondolatom, a vdgyam, a szeretetem, a sZomorasagom. Meg szeretném
Olelni Gket, mert én Ggy érzem — 6, ne nevessen ki — hogy 6k az én test-
véreim.” Kitetszik éppen ebb6l a pasztellképbdl, hogy itt az Ugy faj az élet
érzelmi folytatasat kell latnunk:

»Milyen kozel volt Périzs, a z0rds, zengé vigalom s mi aldzatosan, méldzva,
nyugodt ahitatos szivveréssel mentiink a végtelen erdében szikldk és irtdsok
kozott. Ez a csendsziget, az 6sznek, a haldlnak ez a hatalmas, varazsos templo-
ma Orokke felejthetetlen lesz szamomra. Az élet ujjongds, zsivajos felpirosla-
sa utdn ez a csendes, néma, 4jult-sdrga Gszi nap néhany remegd, szomori ge-
repesin” (Oszi emlény).

Mitol6giai alakokkal népesitette be kedves 6szi t4jat, mintha a francia ro-
koko l4tvany4t akarnd reprodukalni:

»Ebben a képben (1i. az Gsziben) az 6sz szimfénidja zokog, énekel és harso-
nazik. Itt az ekusinidk mélységes bija sir, Démeter jajongésa bujkal a fiizesek
nyikorgdsaban, a haraszt susogasaban itt Adonist siratjak az dlomtestli ores-
dok és a haldl boldogan citerdzik a nydrfa tovében. A haldokldsnak ez volt a
legszebb s a legmegrazobb képe ott Marlotte-ban a Loing partjan” (uo.).

Szenteleky utolso pdrizsi Gtjan a valosag ldtvanya tdrsadalmi indulatokat t4-
masztott benne. Amikor a nevezetes gyarmati vilagkiallitast jarja végig, és be-
szdmol a latottakrOl Egy nap a vilag koril (Herceg Jédnos kiaddsdban A fehér
kulnira apotedzisa) cimen 1931. oktéber 4-én, mintha egy osztalyharcos fogal-
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maznd meg vadiratdt. Akdrcsak Radn6ti Mikl6s, 6 is a kizsdkmdnyoldst latja a
szines forgatag mogott alig leplezetten. Ekkor mér nem utirajzot irt pasztell-
jei modordban, hanem arr6l szimol be, amit az Exposition Coloniale-on 14-
tott, f6képpen pedig amit a latottakr6l gondolt. Nem volt elragadtatva attol,
amit Eur6pa gyarmattart6i felkindltak annak a tobb milli6 embernek, aki el-
ment megnézni a pavilonokat. Ahogyan Radn6ti Mikl6s is irta ugyanerr6l a
kiallitasrol, hogy ,stlyos dolgok lapulnak a kidllitds drnyékdban”. Szenteleky
kommentdrja ironikus:

»,Sokmilli6 ember indult utnak és zardndokol ma is a vildgossdg varosaba.
Ezért taldn a legmegkapobb a nyiizsgés, a dagad6 hatalmas tomeg. Azutdn es-
te a vildgitasi technika, a vizi jat€kok kdprazata ejti csodélatba a zardndokot.
De e ziiros, tiindOkl6 tarkasagbol, a rekldm, a patosz hazug és elnagyolt vona-
laib6l mdr nem tudjuk Osszedllitani a gyarmatok életének igazi, szines képét.
Talédn jobb is, hogy igy van, ezek a fényes, szines kdprazatok mégiscsak elbo-
ditjdk a szemlél6t s az emberi lelkiismeret nyugodtan alszik a nagyszert fran-
cia 4gyakban. Az idegen nem azért utazik Pdrizsba, hogy lidérces €jszakdi le-
gyenek, hogy a gyarmatok borzalmair6l dlmodjon miutdn végigkocsizott a
gyarmati kidllitds fény- és vizkdprazatai kozott.”

Hogy mit kell gondolni a gyarmati életrdl, azt 1927-ben André Gide mir
megirta nevezetes Voyage au Congo cim atirajzdban, €s kitetszik, hogy Szen-
telekynek is kézikonyve volt, nemcsak Radnéti Mikiésnak, amikor az €ls6 vi-
laghdbora utdni francia koltészetben az egzotizmus jelenségét vizsgalta. Szen-
teleky, hogy megkérdSjelezhesse a kidllitott adatok szavahihetségét, ugyan-
csak Gide dtmutatdsdt kovette kommentarjdban: ,A bennszilott gyerekek
nagyszeriien tanulnak francidul. Kamerunban példdul a mult esztend6ben 27 000
gyerek jart francia iskoldba és sajatitotta el Voltaire gyonyord nyelvét. Azon-
ban azt mar nem tudjuk meg, hany felejtette el sajat anyanyelvét és hany fiatal
l1élekben tdmadtak tragikus Osszeiitkdzések amiatt, hogy lelkilkk nem tudott az
idegen nyelvben otthonra, kifejez6eszkozre taldlni. A banydkr6l minden sta-
tisztikai adat hidnyzik. Hasonloképpen hidnyzik minden tdjékoztaté sz6, kép
a torvénykezésr6l, a haldlos {téletek szdmardl és modjarol a gyarmatokon.”
Majd e ,gyarmati” tapasztalatdval 6tvozi honi élményeit Fekete Lajosnak
1932. februdr 25-én keltezett levelében: ,Roppant szomort leveleket kapok
olyan magyar fiuktol, akik — miel6tt elnyelné Gket a délszlav tenger — megki-
sérlik elérni az északi partot: nyelviiket, kultirdjukat. A multkor egy helyes-
irasi hibdktol hemzsegé levelet kaptam egy szarajevéi magyar Onkéntestol,
amelyben azt irja, hogy szeretne magyarul olvasni, noha ez neki nehezére esik,
mégis 6 magyarnak €rzi magdt. Szeretne a magyar irodalommal is foglalkozni,
mert alig tud réla valamit. A francidt példdul sokkal jobban ismeri, a délszlavrol
nem is sz6lva.”

Hivatkozik Lévy-Brithlnek a Primitiv mentalitds cimG 1922-ben megjelent
kényvére, amikor visszautasitja a fehérek Kultirdjdnak fels6bbrenddségérdi
sugallt gondolatot ezen a gyarmatigyi kidllitdson: , Lévy-Briihl elmélete sze-
rint — tudomdnyos szempontbdl tekintve — nincsenek felsébb és alacsonyabb
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rendii civilizdciOk, csupén kiilonboz6 irdnytak és természetiiek. A kilonbozd
kultdrdkat nem lehet egymads f61€ vagy ald rendelni, mert mindegyik képvisel
olyan értékeket, amelyeket nem taldlunk mdsutt.” Két kérdése is van kidllita-
sa beszdmoldjdnak. Az egyik a kulturdlis elnyomatds kérdése:

»Egy kérdés vet6dik fel €s sziinet nélkiil fillembe cirpel: van-e joga a fehér
ember civilizdciGjdnak és kultirdjdnak ahhoz, hogy elpusztitsa a szinesekét?
Az indiai kultirdk sokkal id6sebbek, mint a miénk. Szabad-e, lehet-¢ itt ala-
. csonyabbrendiiségrél beszélni, és nagyon is vitathat§ fels6bbség hatalmdval
elnyomni egy més kultirat?”

A miésodik kérdése a gyarmatositds vérdldozatdnak a nagysdgat érinti:

»Es 4ltalaban hol van csak egyetlenegy cseppje annak a rengeteg vérnek,
amely egy-egy gyarmat »pacifikdldsakor« elpatakzott? . . . Ki 14that a bemuta-
tott arcok vagy dlarcok mogé? Sehol sem taldlni nyomét annak a borzalmasan
érdekes mérlegnek, hogy mennyibe is keriilt egy-egy »vad« vidék eurdpai civi-
lizdci6ja? Mennyi vérbe, életbe €s embertelenségbe? Azt 14ttuk, hogy hany
millidrdot kild a gyarmat Franciaorszdgba, a bankok hiivs trezorjaiba, de hogy ho-
gyan sziiletnek ezek a millidrdok, arra sehol sem kapunk feleletet.”

Erthet6 ezek utdn az is, miért egy siré Oreg néger leirdsaval zdrja irdsat a
gyarmati kiallitds Parizsarol.

Itdliai barangoldsai valtozatosabb élményekkel ajandékozzdk meg, mint
amilyeneket a gallok foldjén gyiijtott. 1924 6szén csak dtutazéban volt, ami-
kor is MildnGban keltezi portrévizlatait a gyorsvonat utasair6l, €s ,,ir” képes-
lapot. Egy évvel kés6bb, november elején Velencét 14tja egy rossz, az inkvizi-
ciot idéz6 miivel6déstorténeti dlom utdn a ,karminos hajnalban™: ,,Az Adria
fel6l véres-vorOs vildgossag kél s a tenger az azir és az ibolya drnyalataiban
hint4zik. Itt-ott haldszbdrkdk narancssdrga vitorldval, mint a munka viddm lo-
bogai, sietnek kifelé, szabad €s ragyogo horizontok felé. A Giardini Publici f4i
oly frissek, mintha mar meg is mosdattdk volna fejiiket a hiivos tengervizben,
a Campanile iide, rézsaszini fejjel tekint széjjel, a Maria della Salute kupoldja
pedig tisztdn, dhitatosan néz fOl a mélyiild, kékild égre” (Borzongds a hajnal-
ban). Majd november 20-4n Fra Angelico-élményér6l ad szdmot, november
22-én Firenzében van, december elején ROmdt jdrja, megfordul Genuéban is,
december 10-én pedig Nédpolybdl jelzi élményeit. Paradox médon Itélia torté-
nelemmel zstfolt foldjén fordul a figyelme a jelen fel€, abban a szellemben,
ahogyan az Oszi emlényben irta, nevezetesen, hogy ,siipped, lapul a tegnap,
sok sdrga levél hullt mér redja”! A Séra a Monte Pincién cimd \tirajzéban is
ezért irta a kovetkez6 sorokat le: ,Hagyjuk a tegnapokat, a k6tdbldkat, a
konyveket, a képeket, a keresztet; szenteljiik ezt az estét az €letnek, a jelen-
nek, a jOkedvnek, az élet boldog, eleven igenlésének. Feledjiik a hideg multak
dermeszt§ nagyszertis€gét, a hivos 4hitatdt, hajdani hatalmak vak fényessé-
gét.” Egyértelmiiek irdsdnak zdrémondatai: ,,A Casino di Valadier-bdl friss-
litemd zene szall ki a langyos estébe, a mélnavoros ldmpaernyék pajzanul hu-
nyorognak a teraszon s a leveg6ben a deris, délszaki fak illata nyijtézkodik,
mint finom, parfémos kurtizdn. Az élet Iélegzését hallani, az eleven €letét,
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melyet szinte elvesztettink a miltak dmuldsdban.” Hogy sz6 esik Watteau-
16l, az Indulds Cytheras szigetére cimi festmény€rdl, az is természetes, az idill
végya ott izzik Szenteleky gondolkoddsdnak a mélyén, s az, hogy megirigyli a
rokokés zardndokokat, akiket arany vitorlds ropit a Cythere ,,r6zsds szigeté-
re”.

Taldlkozunk az ttlefrdsban a kurtizdnhasonlattal is, mert ama élménydus
,s6ta” utdn két nappal azt kénytelen megdllapitani, hogy az olasz ,,4j rend” a
maga ,.himszaga életprogramjabol” szidmiizte a szerelmet, nincs hely a szdma-
ra. ,,Farkastej, fasizmus, férfiassdg. A fasizmus edzeni, javitani akarja az elpu-
hult erkolcsoket, kemény, goromba €és egészséges ifjakat akar nevelni ROma-
nak, akiket nem befoly4sol az asszony s akinek nem c€lja a né. Carettere mas-
chio! Férfias jellem” (Szerelem Romdban).

Az 1925-0s itdliai utazdsdnak valodi rdismerése a fasizmus volt, amellyel ak-
kor nézett szembe, és utirajzaibol kitetszik, nem rokonszenvezett azokkal a
politikai tanokkal, amelyekben nincs helye a szerelemnek: ,,Osszesimult pa-
1ok, gerjedt pillantdsok, cs6kos bucsazdsok ritkasdg, s6t botrdnyszimba men-
nek (O, Montmartre, 6 drdga Pdrizs!). A magénos, buszke, keményszava s el-
szdnt akarata férfi uralja ezt a vdrost, a férfiti erények kultusza itt ma divatos
dolog, s6t elmaradhatatlan koteless€g . . .”

Az olasz élet foldszintjén szemlélédik Ndpolyban is, s ldtjuk, a Galleria
Umberto mogott bdmészkodok félkorében 41l az utazé Szenteleky is — egy le-
hiizott red6ny el6tt pedig ferde bajszi énekes szorakoztatja a kdzons€get, mi-
kozben mandolinja hangjdba biciklicseng6k zoreje, gyerekzsivaj vegyil. Tuze-
tesen leirja az énekest €s €neklését, s kedvvel idézi a dalszOvegeket. Valdjdban
az énekes személye érdekli, mindent meg szeretne réla tudni, természetesen
azt is, hogy politizdl-e, mit olvas, hogyan €l. De az menekiil a kérdések el6l:
,Ldtom még, mint vegyiil el a Via Romdn sunyin, szerényen, szinte szégyen-
kezve a vasdrnapi poffedt emberdradatban. Az »€l6ad6 mivészbOl« szegény,
szomori nézd lett: az arany kicsi, kdromkodds néz6je, aki irigyen €s tehetetle-
niil nézi, mint hulldmzik, kering €s korzozik a j6lét, a parfoémos kapitalizmus,
amelynek 6 0rokkon csak torpe, toprongyos néz6je maradt” (Ndpolyi dalocska).

Tudja, hogy a vdgyakozds a valosdg sz€pitGszere, mert a ,sziv0s €s liktetds
vagyakozdsban pdrdssd finomulnak az utcdk, a tornyok, a templomok s az em-
berek. A valésag mindig csiny4bb, nyersebb, keményebb, mint a konyvekben
¢és képeken elgondolt messzes€g.” A val6sdgot engedi felt{inni az olasz teme-
t6k, a genovai €s a mildn6i, leirdsdban is. Létkérdéseket vet kdzben papirra:
,Miért az élet, a munka, a szdntds, az aratds, a nyakas Okrok rdngatdsa, a ke-
mény fold feltorése? Miért? Hat miért izzadni, fdradni, hah6zni, vetni a bardz-
d4kba, kaszélni, épiteni €s betliket roni? Miért az €let, a kinlodds, a koteles-
ség, a kifdradds? Miért?” (Temetok, olasz temetdk)

A 6 célja természetesen ebben az Gtirajzdban is idGszerd, €s Szenteleky ak-
kor fontosnak gondolt kérdései egyikét fogalmazza meg. Erinti az irdnyzatos
mivészetnek €s a miivészet cenzirdzdsdnak a problém4jit a mildndi temetd-
ben l4tott egyik siremlék kapcsdn, amely ,,nagyszerd emlékmd, nagyszerdi md-
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vészi alkotds, ha elgondoldsa nem is keresztény”. Ezutdn irja: ,, Az olasz teme-
toknek Ggy ldtszik, csak mivészi cenzoraik vannak. A kereszténység egykoron
csak mivészetet kért a miivészektSl.” Ekkor mar tudott mind a szovjetunio-
beli proletkultos szemlé€leti egyoldalisdgokrdl, mind az olaszorszdgi fasiszta
mivészpolitikdrol.

A, szépségek bolygo keres6jének” szerepe sem volt idegen Szenteleky Kor-
néltol 1925-ben. Az 6vé ez a szerep, amikor firenzei szdlldsanak az ajtajan fel-
fedezi, mennyien zardndokoltak mdr elStte a vildg sok orszdagdbol a ,virdgos
vdros vagyottsagai koz€”. S akkor is, amikor a velencei hajnal utdn a rémai al-
konyat szépségeiben gyonyorkodik:

»Alkonyodik, a kupoldk, tornyok és tet6k korvonalai beleken6dnek a lom-
bos estébe. ROma lassanként eltlinik a szemeink el6l. Ezernyi ldmpa gyl fel,
mintha csillagszemek nézegetnék magukat az 6cedn hulldmos tikrében. Ki
tudja, mi a val6sdg? ROma elsiipped a tompa estében, a sokszdz templom, a
sokezer antik oszlop €s fal felett Osszecsapédnak az alkony violaszind hull4-
mai: nincs mdr tobb kontir, tobb kereszt, tobb bizonyossdg” (Séta a Monie
Pincion).

Ennek a sz€pségélménynek kozéppontjdban van a taldlkozdsa Fra Angelico
da Fiesoléval. Elragadtatdsa nagy €s Gszinte: ,,O, mily szépek a szentjeid, Fra
Angelico, milyen tisztdk, milyen égiek, milyen viddmak, mint isten igaz gyer-
mekei. Milyen sz€p €s ldgy a Krisztusod . . . M4riad olyan, mint idegen, isme-
retlen pomp4s virdg, mely sohasem teremne meg az Arno partjin. A menny-
orszdg boldog, napos illata érz6dik rajta . . . a virdgaid pedig, ezek a tindokl6,
tavaszi virdgok mosolygés sziromarcocskdjukkal biztosan égi mez6krél hul-
lottak ecseted ald” (Fra Angelico da Fiesole).

Es vagya is ilyen: ,A fdradt és kesert vandor itt akarna maradni nélad, j4m-
bor barat. Egy kis helyet kér csak a boldogség finom, fohdszos vildgdban, egy
darab kovet, amelyre lehajthassa ldzas, nyugtalan fejét, hogy az angyalokrol
dlmodjon az €jjel, mint az a Jakob, a bibliai” (uo.).

Nem mondott le a torténelmi-miivészettorténeti latvanyok kindlta gyonyo-
rokr6l sem. Elvezi példaul a felsoroldsokat. Fizenzében ezért a kovetkezOkép-
pen kalauzolja olvaséit: ,Ott a dom Campanileje, amott a Palazzo vecchio ke-
cses, karcsu tornya. Azontdl mar az Arno kovetkezik, meg a Giordano di Bo-
boli zoldje, meg Galuzzo kolostora” (Nemzetkozi ajtd). Elvezi ROma ldtvanyat
is: ,,Ott a szent Péter templom biiszke kupoldja, amott az Angyalvdr, emitt a
Chiese Nuova tornya csillog - el6ttiink a keresztény Roma, a rinascimento, a
pédpasag fénye és hatalma. A Forum Romanum, a Colosseum, Caracalla fiir-
déi a - tormelékes pogdny R6ma ott balra siipped el, semmisem l4tszik bel6-
le, taldn nem is igaz Tacitus torténelme, a régiségtanok abrdi” (Séta a Monte
Pincion).

1928-as keltezésii a ndpolyi képeslaphoz kapcsoldd6 Este Pompeiben cimi
Gtirajza, amely ugyanabban a felfogdsban késziilt, mint a rémai vagy a ndpolyi.
Kezdi helyzetjelentéssel, amely nem nélkilzi a megjelenitd eré nyomait sem.
Folytatja a mazeumi leltdrozdssal: ,,A mizeumban alusznak mér a lavas hul-
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1k, a hason fetreng6 asszony, kinlodva forgolodo kutya, a tekintélyes patrici-
us, aki ruhdt tart a sz4ja elé, mert kohogésre ingerli a ldva kénes fiistje. Es a
langyos, es6s éjjelben szendén alusznak a hdzak, a kutak, a csonka 0szlopok,
az amfitedtrum, a mozaikos kit . . . oh, milyen nagy béke alszik most Pompei-
ben! Kétezeréves béke” (Este Pompeiben). Ezt a képet véltoztatja €16vé, ami-
kor leirja, mi is jatszédott le ama fatdlis augusztus 24-ének ,.tikkadt délutdn-
jdn” a vdrosban. Végiil himnikus mondatokat ir az élet 6rok voltdrol, olyan
kolt6i ihlettel, mint amilyennel majd Babits Mihdly irja meg a Jonds konyve
utolsé versszakaiban:

Ninive nem él orokké. A tok sem,

s Jonds sem. Eljon az ideje még,
sziiletni fognak jabb Ninivék

és jonnek uj Jondsok, mint e toknek
magvabdl uj inddk cseperednek . . .

Szenteleky lelkes elégidja pedig a kovetkez6képpen hangzik:

»A pompéjiek €lete megsziint, de Gj életek jottek, 4j Vittiusok, dj Venu-
8z0K, 4j Jupiterek, dr rimék és 4] t6zsdések. Az élet tiln6 a Veziivon, a bor-
zalmakon, a katasztrofdkon, a kataklizmédkon, a temet6kon, mert —, ezerszer
jaj! — az élet elhagy benniinket, elhagyja bdlvdnyainkat és kécsoddinkat, el-
hagyja a miltat, Babilont éppigy, mint az athéni Akropoliszt vagy az életors-
mos Pompeit. Az €let 6rok s csak mi vagyunk halandok, akdr Pompeit lakjuk,
akdr Pdrizst” (Este Pompeiben).

Ezekkel az frdsokkal egy id6ben szdmol be Sorrentdi naplé cimi irdsdban
ottani tapasztalatair6l. Am az 1926-0s intermezzo utdn képzeletbeli utakrol is
$zdmot ad: dprilisban Spanyolorszdgrol, szeptemberben Parizsrol.

Képzeletbeli utazést tesz az Utazom cimiiben. Uriigye egy spanyol nyelvi ta-
nulmdny az expresszionista €s kubista festészetr6l, amelyet éppen szotaroz.
»El kellene olvasnom, véleményt kell killdenem réla a szerzének, egy madridi
elmeorvosnak — irja —, s igy fgéret meg udvariassdg unszol a végigolvasdsra.”
Kedves modszere ez Szentelekynek: a konkrétumbdl a képzelet segitségével a
realitdsoktoOl el nem szakadva festeni ,latott” tdjakat, eseményeket, azokat
megidézni az ,elrévedt €s elfulladt tekintet vetit leplén”. Vonaton utazik
Madrid felé ebben a , filmben” — a vastiti kocsiban udvarol, este a Theatro Re-
al, mdsnap a Prado megtekintése kovetkezik, Toledo, Granada, Sevilla ké-
s6bb. Toled6ban El Greco ,sdpadt, megnyilt, kicsavart, kisérteties alakjai
messzire viszik a val6sagtol”, Granaddban az Alhambra ,finom, buja, fagyott
csipkéiben” gyonyorkodik, Sevilla iriigyén pedig miivel6déstorténeti kis tan-
folyamot tart. Don Juan, Figaro, Murillo, Veldzquez, Carmen ¢és a dohanygya-
ri ldnyok, aztdn Don Quijote, mert a bis képi lovag Toledo vidékén is jart:
»Quien no ha visto Sevilla . .. O! Valahol gitar sz6l és kasztanyett csattog. Ta-
vasz van. Tdncolnak. Szenvedélyes tekintet néz vissza a szemembe. Megremeg
a buja csipkekend$ . . . Lampionok gydlnak fel az estéken az dkdcok €s na-
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rancsfék alatt . . . Szinek . . . Spanyolorszdg . . .” A képzelet id€zi meg Périzst a
Mon Pdris cimi irdsdban. Az alkalom a Pdrizsra gondoldsra egy levé€l, amelyet
egy périzsi asszony irt, ,Pdrizs szilotte, rajongd gyermeke, akin¢l az €let
egyuttal Périzst is jelenti, s aki Montaigne-nek Parizsrol irt 6don, illatos sorait
idézi levelében, mint vallomast . . .” Sz6l pedig Szenteleky arr6l, hogy a Pa-
rizs-ldtas immar devalvdlédott, nem a ,Szeretet, a rajongds, a szomjisag Gzi az
embereket a Ville Lumiére-be”, mint nem is olyan régen, amikor, mint idézi —
Périzst a ,»sz€p dmuldsok szent vdrosdnak« nevezte egy magyar pocta, akir6l
sokat beszéltem Onnek egykoron”. Most dicsekv$ sznobok €s ,tapintatlan
parvenik” jarjik Parizst, és elSlik az ,igazi” Pdrizs elrejtézik. Szenteleky
nagy élvezettel varosismeretével kérkedik, sorolja, hol taldlhaték a Parizs-hi-
vOk szent helyei: az dlmodozé mellékutcdkban, a parkokban, a ,langyos, ba-
rackpiros estékben az als6 Szajna-parton”, a konyvarusok szekrényei kozott,
kozben emlegeti a varosépité Rausmannt, Puvis de Chavannes ,tiszta miivé-
szetét” €s az évszdzadok stilustOrekvéseit.

A kovetkez6 esztend$ egyiptomi utazdsa volt a valéban irdsra ihletGje. 1927
janudrjdban indult Gorogorszagon 4t Egyiptomba, februdr elsej¢n mar Luxor-
bol kiildi tidvozlGlapijat, 6-4n pedig megjelenik gorogorszagi benyomasairdl a
beszdmoloja Séra az Akropolisz kovei kozétt cim alatt.

Példas utazé volt, poggydszdban ott Renan Souvenirs d’enfance et de jeu-
nesse cim( konyve, amely magyarul [fjusdgom cimmel jelent meg 1925-ben.
Emlékezetében vitte magdval (ha nem volt az udtitdskdjaban) Renan: Ima az
Akropoliszon cimii ,,prézai himnuszat”, hiszen idézi is majd, a Renan és a revi-
zor cimi ttirajzdban meg jegyz€két adja az Egyiptomba utazé konyveinek is:
»Ez ott Spieselberg kitlin6 konyve az egyiptomi miivészetr6l: Geschichte der
agyptischen Kunst. Itt van Nallin6nak nagyszerd kis fiizete az egyiptomi arab
nyelvrél: L’arabo parlato in Egitto. Itt van azonkivill Perrot-nak élvezetes
munkéja Lettres de Grece . . .” De felmutatja Henri de Regnier , legajabb re-
gényét” is. Az Akropohszon a gorog kultdrat innepelte:

— On tal4n ismeri Renant, aki tobbek kozott azt irta, hogy csak egy valami
tokéletes volt eddig a f6ldon s ez a gorog kultira. Ami elStte és utdna volt, az
csak foszlé Otlet, filmmunka, otrombasdg, tgyetlenség, karikatira, bargya
pompakeresés. Itt, az Akropoliszon stirlisodik Ossze az egyszerd €s igaz sz€p-
ség, a bolcs és 6szinte nagyszerlség, az Isteni, az Orok, a Csod4latos.” Vers-
ben is megszélalnak ezek a gorogorszdgi élményei. Versre ihleti a hold ragyo-
gdsa Athén felett, versben megdll az Olimposz alatt €s vallja:

Bevallom: eddig pogdny voltam,

a konyvekben holt Zeuszrol olvastam,

és a sisakos Athéné unalmas emléke volt
gothos gorog ordimnak.

De most érzem, hogy éltek,

tokéletesek vagytok,

ti bozontos mdrvdnyistenek,
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most érzem szépséges, végtelen erdd,
Zeusz,
és most didergek zdrt és orokkon éld
szépséged elotr Aphrodité,
Héra meg Niké Apterosz . . .

(Az Olimposz alatt)

Egyiptomban az Elet iinneplésére nyilik alkalma, amit a Hathor és Oxzirisz
cimd atirajzdban 14t és lattat: ,Dertivel, jokedvvel, piros mosolyd narancsfak-
kal van szegélyezve az Gt egészen a piramisokig, csupa zsivajos, tarka eleven-
ség, az életnek egyszeri, boldog, harsdny igenlése.” Szinte irigykedve kiélt fel
a Fdracok foldjén cimi ttirajzaban: ,Konny( az €let!” €s a Luxori szép napok
cimtiben zengi dicséretét, és amikor Osszeveti eurpai élményeivel, az egyipto-
mi €letldtvanynak adja az els6bbséget:

,Enekel az élet. A zsaluk résein befurakodik a napsugdr, a moszkit6hdlén
vakito foltok izzanak, mint apré fénylabddk, melyekkel angyalok gurigdznak.
A pdlmafikon sok sokszinii maddr csicsereg, porlekedik, mint egy csoport tur-
b4nos tevehajcsdr; zimmog, nylizsog mar kint a vildg, az €let diadalmas him-
nuszt énekel — fel kell hat kelni . ..

Mennyi szin, 6 mennyi szin! A kertben tizvords virdgok ldngolnak, amott
zig6 z6ld mimézabokrok, amelyek kozott itt-ott sdrga virdgpottyok tarkall-
nak és a palmdk erdeje biiszkén, boldogan nyilik fel az ég mély, mamoros
aztrjdba, mely kékebb, boldogabb és 4tlatszobb, mint Népoly felett. Okker-
sdrga utak, kéjes, magukba feledkezett rézsaszin folyondarok, acélkék €s siki-
t6san z6ld madarak lobogdan piros beggyel, frissen €bredt, buja pézsitok — 6,
ezeket a szineket sem a schonbrunni, sem a luxemburgi, sem a Villa Borghesse-
beli parkok nem tudjak utdnozni!” Es: , Enekel az €let, kedves, ujjongo, tiszta,
tobz6d6 hangokkal énekli himnuszat, nagy, szines szerclmes szimfonidjat,
melyt6l részeg a ful és az agy. Es a sugarak millidrdjai tdncolnak, szikrdznak,
himb4lédznak és szOkdécselnek erre az 6rjit6, Oromsugaras muzsikéra . . . Le-
hunyom szemem és lassan elvesztem magam. Nem hallok maést, csak az €let
diadalmas énekét.”

Keresi a magyardzatat ennek a neki is szokatlan életeuféridnak, amit Eur6-
pdban nem, vagy alig érzett, hiszen kedves évszaka, az Osz ldtvdnya felett bo-
rongott elégikus révedezéssel. Egyiptomban, l4tja, ,,€letebb az €let €s haldlabb
a hal4l”, mint Eurépdban, tehdt kiabdlobbak az ellentétek is: elég — 4llitja —,
ha csak félfordulatot is tesz az ember, és a Nilus felé vet pillantést, a hal4l és
az élet latvanyat foghatja be a pillantdsa. Kilon irdsban idézi az egyiptomi val-
14s istenségeit, Hathort és Oziriszt, az Eletet és a Hal4lt: ,Minden fdrad
kezében ott l4thatd az €let kulcsa, vagy mellette a szépsé€ges Hathor istennd, a
legteljesebb élet, az 6rom és szerelem jelképezdje. Oziriszt csak f€16 tiszte-
let illeti, egy kirdly sem adja oda neki a kezét . . . Mert a fdradk élnek még,
a piramisok most 4llnak és hirdetik, hogy Ozirisz hatalma nem minden-
hat6.”
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Az ott és az itt képzetei is ¢lesen feleselnek egymassal Szenteleky Kornél €1-
ményeiben: az Osszevetés €lménye ott, Egyiptomban mélyilt el benne, €s teli-
t6dott meg jelentéssel: ,Es ki gondol arra, hogy messze északon most 6lmos,
nithés felhGrojtok 16gnak a komor, kedvetlen égbolton, hogy tizn¢l meleged-
nek a faradt, fanyar emberek.” Es ezzel a honossdggal ellentétben Egyiptom-
ban ,,0r0k a nydr és 0rok az élet, 6rok a virdg €s orok a palma, a mulanddsag-
nak nincs jele €s nincs mementéja”,

A felh6rongyok és felhSrojtok majdnem éllandé velejdroi az ttirajzok va-
ros- €s tdjképeinek. A ,szennyes felh6rongyok” ott l6gnak Pdrizs felett (4z
Eiffel csiicsén) ,piszkos, sotét rongyok 16gnak le az €gb6l” Velencében is
(Borzongds a hajnalban), a jugoszlav—gorog hatdron is ,,lucskos, 6lmos, felhd-
rongyos” a hajnal (Renan és a revizor), Splitben, a Marjan folott is ,,csendes,
fénytelen esOszdlak 16gnak.”

Szenteleky ott-ja €s itt-je Eur6pa €s Egyiptom kontrasztjaivd szélesedik,
mintha Eur6pa egységes voltdra Egyiptomban ismerne, €s erre az €szleletére a
paneur6pai terminust alkalmazza, amely abban az id6ben Coudenhove-Kaler-
gi nyoman ismert és elfogadott terminusa volt egy szemléleti irdnyzatnak:
»Egyiptomban az eurdpaiak tigy besz€lnek, mint egy orszdg gyermekei. S itt
taldn on is €rzi €s beldtja, hogy Eurdpa egy orszdg.” Az eurdpai egyforman
otthon érzi magit Réméban éppenidgy, mint Osléban, s megértésben nem
akadalyozza semmi, ha Puccinit vagy Grieget, illetve Wagnert hallgatja. A kii-

" lonbségeket Egyiptom €s Eurépa kozott Taine segitségével magyardzza:
Egyiptomot az iszlam vallds, a hamita €s afrikai faj tdlsdlya és a derds éghajlat
jellemzi. Magyardzza is: ,M4r az itt-tartozkodds els6 napjaiban feltiinik az
emberek raérés gondtalansdga, ami mindenesetre szokatlan nekiink északiak-
nak, akik gondok, problémdk alatt gornyediink, lihegiink, sietiink mint korba-
csozott, kovet hordé rabszolga. Itt alig van ember, aki a gondot eurépai €rte-
lemben ismeri, itt nincsenek kodok, problémdk, tépeldds és toprengd agyve-
16k, olyan egyszeri itt az €let: az ég mindig k€k, a fold mindig z01d, a pdlma
meg a narancsfa mindig hajlékot €és tdpldl€kot ad annak, aki aludni vagy enni
akar” (Fdraok foldjén). Ezeket a gondolatokat a kair6i Ezbekijele park tera-
szan fogalmazza meg egyiptomi ismerdsével, egy egyiptomi bejjel, aki ,,Pdrizs
rajongdja s minden tekintetben kifogdstalan européer”.

Jellemz6 azonban, hogy egyiptomi ttirajzainak tobbje hangulatrajz valoja-
ban, és val6jaban csak két kair6i akvarellje nevezhet$ €letképnek, és mind a
kett6 humoros: az elsé egy koldul6 kecskét 6rokit meg, a masikban egy ron-
gyos kisfiu halat drul, a gorog keresked6 pedig alkuszik rd.

Az 1928-as olaszorszagi utjdnak is vannak még lirai-leir6 emlékképei. A
Pierette a templomban cimi Szenteleky kedves farsang-hamvazoészerda képét
idézi, abban az eszmekorben, amelyben a Karneval cimi is keletkezett, igy az
Ugy fdj az élet alaphangulatdt szélaltatta meg. Felidéz6 fest6kedvét és alliterd-
16 szenvedély¢t egyardnt szabadjdra engedi, s visszhangoztatja az évekkel
el6bb irt Aquarell Locrum szigetérdl zenél6 mondatrészletét (,,a pinedk, a pal-
mdk, az olajfdk vdltozatos zoldje”) a kovetkezGképpen: ,Ne féljen, asszo-
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nyom, az alkony oly szelid, mint barackarcii novicius, aki a Madonndhoz
imédkozik és az Armea volgyében a palmak, pinedk €s olajfak duzzados zold-
je, a szekfl- és violatdbldk pirosa, sdrgdja, buja rozsaszinje zengi az orok ta-
vasz hites himnuszat” (4 holt vdros). Ezt a stil- s hangulatvildgot reprodukdl-
ja a fentebb emlitett 4 holt vdros mellett a Norturno (ilyen cimen irt is mar
szdveget) €s a Pierette a templomban cimi. Kettd ellenben igencsak esemé-
nyes: a tévedések vigjatékaként is olvashatd Az angol ititdrsnd €s az erdsen
életszagi Trattoria dei cacciatori anekdotdba ill6 héseivel €s erésen naturalis-
ta szinezetl kornyezetképével. Az angol iititdrsné cimi kitinGen megrajzolt
fiilkejelenet, amelyben a vonatra felszallt ladyrdl az ir6-narrdtor kideriti, hogy
nem Franciaorszdgban nevelkedett angol drholgy, hanem magyar nd, akinek
tdskdjdban ott a Szinhdzi Elet legfrissebb szdma. A leleplezést pedig mintegy
elSlegezi az a hasonlat még az ismerkedé€s kezdetérdl, hogy a holgy ,,majd va-
lami kozép-eurdpai felhdboroddssal az angol unalomrdl és ridegségrél pa-
naszkodik”. Ennek a jellemzésnek kiilon érdekessége Proust nevének felemle-
getése: ,JOI ismeri a francidkat, sokat jart Pdrizsban. Nagy kedvvel olvassa
Proustot, és Anatole France-ot is szereti, noha tudja, hogy ez mar nem divat.”
A Trattoria dei cacciatori cimiiben pedig az igazi olasz népi kocsmajelenet jét-
sz6dik le a beszdmol6 nyomén:

,Elpanaszoltam EnricOnak, hogy hidba jartam be az Gvdrost, a kik6t6 hal-
szagl mell€kutcdit, nem akadtam olyan igazi, piszkos olasz korcsmédra, amely-
ben Casanova borozgatott dusmelld gyiimOlcsdrus lednyokkal, amilyeneket
Michelangelo da Caravaggio festett tarka, pincevilagitdsd vdsznain hdrom €év-
szdzaddal ezel6tt. Nem taldltam ilyen jo piszkos, pards, bicskds, n6tés csap-
sz€kre, ahol €élményeket gyljthet az ember, késszirast is kaphat a szive burkd-
ig, s6t azon is tal.”

Taldlkozik egy ilyen kocsmdban egy horddrzubbonyos részegeskedd férfiu-
val, aki hadifogoly volt Magyarorszdgon, az mondja ugyan akadozva, de ,.hi-
bdtlan magyar muzsikdval”, hogy ,Miskolc . . . Mez6laborc . . . szép ledny . . .
hadifogoly...”

A spliti dtirajza 1930-ban Kis napok temetése cimmel mdr alig hasonlit
azokhoz a rajzaihoz, amelyek az ,emlékezet sdpadt fotografidit” idézték, aho-
gyan A Montmartre Kairéban cimi utirajzdban nevezte képeslapjait. A jelen
1€t mintha elnémitand a fest6i kedvet, €s kifakitja az emlékezés melankolidjat.
»Az Elet a Haldllal tdncol . . .” - irja, s a kinai—jap4n hdbortira mutat: ,Es va-
lahol Szecsudnban vagy Vucsangban a sdrgamosolyd, mandulaszemi emberek
tizezreibdl eltdncol a piros élet.” Még csak a pdrizsi gyarmatiigyi kidllitdst
glosszdzza meg — az wtirajzai irdnti érdeklGdése igencsak megesokkent, mint-
ha novelldi szivtdk volna el t6lik az éltetd nedveket. A tdrsadalmi indulat,
amelynek jelét adta mdr az Expressz cimi irdsa kozben is, amikor arrdl be-
sz€It, hogy a gyorsvonat ablakdbdl a hajnalban a piszkos, pdlinkds dpolatlan
munkdsok egykedviiségét konstatélja. S djra mondta a Bukarest cimd utirajzdban:

,Bukarest a gazdag, kényelmes romdnok vdrosa. A jol étkez6, alkoholt ked-
veld, €lveteg, hanyag €s gazdag romdnoké. Csak itt-ott vonul végig néhény so-
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ha nem mosdott, lyukas, rongyos katona, ami esziinkbe juttatja a szegénysé-
get, esziinkbe juttatja azt a borzasztd, ijeszté ellentétet, mely a jolétben nyij-
t6zkod6 bojdr tdrsadalom és a sdrban, sotétségben, baromi sorsban rofogé pa-
raszttomegek kozott tdtong.”

De a rajzforma ilyen indulatok megfogalmazasira nem volt val6jdban alkal-
mas. Szenteleky sem kisérletezett tehdt az Gtirajz miifajdnak kiszélesitésével,
kritikai 4tképzésével. A dial6gust tehdt els6sorban nem a vildggal folytatta,
hanem a ,kedvessel”, aki — nem biztos, hogy fiktiv — besz€lget6tdrsa volt csu-
pén, esetleg lelkes hallgatGja szerepét jatszotta. Alland6 fordulata ullra]zal-
ban az ,ah, emlékszik-e még, kedves” kifejezés szdmos viltozata. P€lddul igy:

»Még csak arra kérem, kedves . . .” (Oszi emiény); ,Emlékszik-¢ még Fran-
chard szikldira . . .” (uo0.); ,,Adja idea kezét kedves .. .” (Séta a Monte Pinchiony);
»Milyen szomoru a levele, k@dves ” (Mon Pdns), ,,Enekel az élet kedvesem

.” (A luxori szép napok); ,,0, milyen vigasztalan ez a sivdr, sdrga sivagat, ked-
ves . ..” (Hathor és Ozirisz); ,Ne féljen, asszonyom . . .” (A4 holt vdros); ,,Min-
den mdr a messzi multé, drdga Gtitdrsném . . .” (uo.). A Notturno cimiiben pe-

dig nevezi principessdjdnak, valamint Manetténak tarsndjét.

Kozben versre vélitott: dtitarisznydjdba a Vajdasdgi Irdsban verseket rakott:
egy Taormindban keltezettet (Tavasz a hosszi tél utdn), Palerméban frottat (4
tegnap elvesztése), Milazzéban koltottet (Testvéri koszontd) s Romdban megfo-
galmazottat (Addio). S keltezett verset Kair6ban (Kleopdtrdhoz), Luxorban
(Baratom, a szamdr), Monte Carl6ban (Szerencse kereke), San Reméban
(Konnyd este), Badenben (Eva a paradicsomban), a Tempe voigyében (Az
Oliimposz alatt), s Splitben (Nosztalgia).

A kolt6i proza utdn igy torkollik Szenteleky utirajzmiifaja narrativ versfor-
méba, s ez a miifaji valtozds mutatja szemléleti vdltozdsait is, vildgnézetének
moédosuldsaival egyetemben.
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IN MEMORIAM MILAN KONJOVIC
(1898-1993)

BELADURANCI

Sajatsdgos alakja volt a szerb festészetnek; egyediilallé és megismételhetet-
len személyisége a jugoszlav kultira képzOmiivészeti életének, amelyben hat
évtizeden 4t jelen volt lendiiletes alkotomunkéjdval; autentikus hozz4jdruld-
sdval Eur6pa miivészi kincsét tette gazdagabbd. Alkotdsok ezreit hintette szét
id6ben ¢és térben, s még €letében elfogulatlan tollak irtak szakavatottan, ob-
jektiven €s lelkesen ecsetjének és szenvedélyességének az egybedtvozddé-
sérdl — az alkotomiivészetérdl kialakitott értékelés nemigen fog megvaltoz-
ni. Hosszu €s termékeny életében miivészi sokoldalusdgdval — ahogyan maga
vallja — ,,mindig a napos oldalon jart, ahol legerésebb a fény, és legsdtétebb
az arny€k”; €lvezte a hirnevet, de lehangoltdk a rosszindulatd kritikdk. Sze-
rencsére tilélte Oket, alkotdsai pedig halhatatlannd tették, hiszen mdr €életé-
ben mitossz4 vilt.

Nem kétséges tehdt, hogy oktober 20-4n rendkiviili fest® hunyt el, de tovdbb
€l ,,a vajdasdgi Anteus” legenddja. Szamunkra a legfontosabb, hogy mindvégig
szill6foldjéhez: Zomborhoz €s korny€kéhez, a bacskai réondhoz és a vajdasdgi
t4jhoz, a tO0rténelmi viharok gyakori szinhelyének soknemzetis€gii lakossdga-
hoz ko16dott. A mesterségbeli tuddst gyljtogetve hosszi utat tett meg Prdgin
4t Pdrizsig, ahol az els@ sikerek sugarai melengették — de a mivészetek féva-
rosdban folvildglott el6tte a tanyavildg gyermekkori vizi6ja, €s akkor sorsdon-
16 1épésre szdnta el magat: visszatért Zomborba, és kovetkezetes maradt ,a
szul6f6ldhoz valo ragaszkoddshoz”, amely forrdsa lett ,a gesztus €s az akcio”
sajdtsdgos festészetének.

»~Konjovi¢ nem az els6, sem az egyetlen fest6, aki furi6zus lendulettel alko-
tott és alkot, de mindenképpen rendkiviili, hogy festménye valdban befejezd-
dik az extdzis elmultdval. Ndla nincs javitds, semmilyen utémunka — a mindent
vagy semmit, a gy6zelem vagy vereség jelszavdval vig bele, mint valamilyen iit-
kozetbe.”

A Valosdg és mitosz Milan Konjovic festészetében cimii tanulmdnyéban
(Zombor, 1978) Lazar Trifunovi¢ tovdbb4 ezt irja: ,Amikor Konjovi¢ azt
mondja, hogy ecsetjét »valami belsé erék iizik«, hinniink kell neki, mert
ugyan nem érzékeli, és nincs tudatdban, de a 1ényegre mutat ré: val6ban err6l
van sz6, de nem belébijo misztikus vagy isteni, hanem a bens6jébdl felszaba-
dulé erdrd], lelki energidrol, amellyel a képein 6nmagdt, sajdt 1ényét festette
meg. Ez az elsGdleges tartalom, amely sokkal izgalmasabb, mint valamiféle
naiv pasztordl a buzamez6rol, kukoricafoldrél, vagy a bacskai bohémekr6l. A
narcizmus €s a szorongds a két legfontosabb tulajdonsdg, amelyek a tdrsadal-
mi koriilményekt6l €s sajdt helyzetétdl fiiggben fejlédtek €s valtoztak, néha
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olyannyira gyorsan, hogy képeire a félelem vetit6dott ki, mint ahogyan sziirke
fazisdban vagy a sotét melankolia korszakdban.”

Mintegy ldbjegyzetként a tanulmdnyhoz, Konjovi¢ megerdsiti Trifunovic
fenti véleményét: ,magam is ebben ldtom alkotdmunkadm lényegét”.

Hatalmas opusdban természetesen nem taldlni ,naiv pdsztorképet”, hiszen
sz6 sincs naiv 14tdsm6drél mar 1913-ban sem, amikor még gyerekként NaSice
kozelében megfesti a szlavoniai Erdé cimii egyik els6 olajképét, sem 1931-
ben, amikor Zomborban az elsé vajdasagi tdjképei késziilnek. 1932-t6l a vdr-
megyehdzban kap miitermet, s az itthoni gyokérbdl lombosodik ki sziil6fold-
festészete, ami sohasem lesz holmi alfoldi tdjfestészet, hanem Gsi, paraszti
wvirtuskodds” az embernek a természettel vivott kiizdelmében. .

Milan Konjovi¢ 6sei Kosovobol érkeztek Zomborba még Arsenije Carno-
jevi€ idejében, s a szdzadokon 4t nagy tekintélyt szereztek. Nagyapja mérnok,
apja, Dévid pedig tigyvéd és kirdlyi kozjegyzo volt, és a varos gazdagabb polgi-
rai kozé tartozott. Itt szilletett Milan 1898. janudr 28-4n, s a tOrténelmi varos-
magtol a tavoli tanydkig sz€tteriil6 varos nyijtotta neki az els§ ismereteket. A
Csonoplya felé vezet$ ut melletti csalddi birtokon, tanyén tapasztalta el6szor
a sziinteleniil meguajul6 élet csod4jat, annak minden koloritésat.

Korén, mdr 1912 nyardn ecsetet fog, s egy évre 14 mdr olajban festi tajképeit,
amelyek ugyan kinn, a természetben késziilnek, mégis az Ur a fontainebleau-i er-
doben cimi gyakran reprodukdlt festményre emlékeztetnek. Err6l maga
Konjovi¢ taniskodik: , Egyetlen miivészeti irodalmam akkor az apdm zombo-
ri konyvtdrdban levé néhdny fekete-fehér barbizoni reprodukci6 és a Padl
L4sz16r61 sz616 monogréfia volt.”

Figyelemre mélto részlet!

Padl L4szl6 (1846-1879) volt az els6 magyar miivész, aki az egyetemes mii-
vészeti mozgalomhoz kotddott, de azt sajatsdgos modon interpretdlta barbi-
zoni alkotédsaiban. 1872-ben érkezett oda, és idegenben is temették el. Semmi-
képpen sem kevésbé értékes festként, mégis Munkécsy drnyékdban maradt,
két évtizedig ismeretleniil. Majd csak az 1902-ben megrendezett budapesti
retrospektiv kidllitds dobbenti rd a nyilvdnossagot értékére.

A képzOmiivészet irdnt €érdekl6dni kezd6 gyermek Konjovi€ apja konyvtdrdban
éppen ezeket a természetben festett, drdmai fesziiltségii, szenvedéllyel teli, az 4r-
nyé€k sotétjét és a fény vildgossdgdt hangsiilyoz6 képek reprodukci6it fedezi fel.

Tévedhetetlen Osztonnel ,,az igazi” fest6t vdlasztotta példaképiil, s késébb
t0bbszor is elmondta: , semmi sem p6tolhatja gyermekkorom tanyai élményeit”.

A gyermekkorban 4télt paraszti, természeti élményeknek s a kortdrs képz6-
mivészeti torekvésekkel is 1€pést tarté vidéki konyvtdrban felfedezett barbi-
zoni képek sajdtsdgos vildgdnak a hatdsdra a gyermekben meggyokerezett a
ragaszkodds a kdrnyezethez, amelyben ismerték a munka-miivészet—€let 0ssz-
hangjét, azaz William Morris és John Raskin elméletét. Zomborbél indult el
a ,visszatérés a természethez” sz6sz616ja, Schmitt Jen$ gnosztikus filoz6fus,
Tolsztoj bardtja és forditGja; innen szdrmazott el Mély Jézsef festd, az els6
nagybdnyai mivésztelep részvevlje vagy Juhdsz Arpdd, a g6doll6i miivészte-
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lep alapitd tagja, mindketten a természet festéi. Zomborban ,sportolt” Laza
Kosti¢, a hires kolt6, aki teli tid6vel szivta be a |, faiilteté” dr. Csihds Bend
polgdrmesternek koszonhet6 zombori fasorok leveg6jét. Az éppen szdz évvel
ezel6tt elhunyt Csihds vardzsolta Zombort a lombok varosdvd, ahové a har-
mincas évek elején az akkor éppen erejik teljében levo fak kozé végérvénye-
sen visszatért Konjovic igy vall:

,»Ugy hiszem, a festészetnek a szabad €s poé€tikus felfogdsa a helyes. Menjen
a festd az intuicidja €s vizidja utdn, igyekezz€k ezt plasztikusan kifejezni, tehdt ne
szakitson a természettel. Nekem csak az alkotds impondl és nem az utdnzas. Le-
gyen igazi élménye annak, aki nézi a képet, amely nem mds, mint egy intenziven
4télt pillanata az emberi €letnek.” (Reggeli Ujsag, 1931. szeptember 6. 14.1.)

Az intuicio és a sajat vizioja 4ltal vezéreltetve, sohasem szakadva el a termé-
szett6l, a mivészi cselekvést a munka-mivészet—€let dnmagdtol termd gyi-
molcséve védltoztatta.

Mindig a természtettel szembesiilve, dltala 6sztondzve €bredt {01 benne az
alkot6i szenvedé€ly, s mindig a ,sajat t4jat” festette meg szomszédjanak, Velj-
ko Petrovi¢nak a Ravangradjiban. Ez a viros, amely elvdlaszthatatlan a siks4-
gi kornyezetét6l, egyidejileg paraszti €s polgdri is, szerkezetével a hdbori
el6tti és utdni id6ben is a szdzadfordul6 meghosszabbitott korszakdt €li. Az it-
teni emberek a természettel valO paraszti megbékélésben s ugyanakkor a pol-
gari EurGpdra-tekintéssel éltek, aldzatosan és méltOsdgteljesen, takarékosan
¢s t€kozlon, hdrom nyelven fonva a kolcsonos megértésen alapuld ko6zos sors
koszorijat, de féltve Grizve a sajatossdgokat is. A foldben és annak termései-
ben hittek, s 6vakodva fogadtdk a gé€peket €s djitdsokat, de vdgyakozva és ki-
vancsian lesték a ldt6hatart. Az alapvetd erény azonban mindenkinek a k6zos
kornyezethez valé ragaszkoddsa volt, amit Konjovi¢ késébb ,,az én kozmo-
szom”-nak nevezett.

Périzsbol hazatérve Milan Konjovi€ a szdzadforduld idejének sziilévarosdba
s azokhoz az évtizedekhez tér vissza, amelyek megérizt€k a természet és az
ember Osszhangjdt. Mar tizenkét éves kordban ugyan gépkocsin utazott a
Zombor és Szabadka kozotti rdzos, poros dton, hogy ldthassa Szdrits aerop-
lanjdnak szenzdcios folrepilését, 4m nem maradt meg benne sem a gépek,
. vashidak, beton €s iiveg felh6karcolok, sem a jov6 egyéb hirndkeinek a képe.
Festményein nem ldtni autdkat, repil6ket, vdrosi nyiizsgést; a régimaddi csép-
16gép is taldn ha kétszer-hdromszor ,lopakodott be” a képbe. Miiveit kiz4ro-
lag csak a folytonosan megijul6 €let csoddlatos jelensége uralja.

A zombori vArmegyeh4z tornydban levé miitermébe bekoltdzve a Parizsbol ha-
zatér® mivész igy kidlt fel: ,Sajat viziomat festem . . . Az alkotds utdni poétikus
végyakozds 0sztOnoz . . .”, s szavait az Gjsdgok éppen a sziiletésnapjdn, 1933. janu-
4r 28-4n kozolt€k. Harmincot évesen mdr érett festOként igazolta 1931-beni sors-
véllaldsét: ,, Akkor mdr meghiztam az els@ bardzd4t, a miénket, a vajdasagit.”

Nos, barmennyire is képszerii a ,bardzda” kifejezés, taldlobb €s a valosdg-
hoz kozelibb ,,az alkotds utdni poétikus vdgyakozds”, amit egyediildll6 alkotoi
Oszton serkent, s amelyet évtizedeken 4t bizonyit, amikor fdradhatatlanul,
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»valami belsé er6kt6l Gzve” festett. A szineknek a természettel Osszhangban
lev6 orgidja a szdzados torténelmi viharok, egyetériés és dsszetiizések szinhe-
lyén, a betelepitett €s szétkoltoztetett lakossdg soknemzetiségl rondjan maga-
ba 6tvozi mindenki sziil6foldjének a sajatsdgos koloritdsat, s ezAltal a minden-
ki 4ltal egyformdn tisztelt, megismételhetetlen alkotoi személyiség sajatsagos
kolt6i megnyilvanuldsava valik.

Isidora Sekuli€ a vdsznakon folfedezi ,,a szil6f0ld tisztdn szellemi és tisztdn
fest6i képét . . . absztrakt realitdsban, a fold €s az ember lelkében rejtez6 vild-
gos és sotét er6kkel”, amikor 1940-ben ir Konjovi¢rol. Valamivel kés6bb, tel-
jesen megvéltozott tdrsadalmi €s politikai helyzetben, Herceg Jdnos a Kalan-
gva 1942. janiusi szdimédban bétran 4llitja: ,A Bdcska misztériuma a szerbek
lelkében mélyebben €1, mint a magyarokéban. Ezért nem véletlen, hogy éppen
egy szerb festd tudja a leghivebben kifejezni a Bacskat.”

Kiilon figyelmet érdemel B. Szabd Gyorgy irdsa, amely 1945 szeptemberé-
ben jelent meg a masodik vildghdbord utdni elsé nagy petrovgradi (ma:
zrenjanini) kidllitds kapcsdn: ,,Itt azonnal felmeril a vajdasdgi t4ji képzOmi-
vészet problémdja, amely témakorrel egyformdn foglalkoztak gy a szerb kri-
tikusok, esztétdk és {rok, mint ahogyan mdr a megszallss alatti években a vaj-
dasdgi magyar irék is.” Ugyanakkor vélaszol is a sajat kérdésére: ,, A fest6k ko-
ziil csupan Konjovi¢nak sikeriilt a festészet nyelvén elmondani azt, amit vaj-
dasdginak, bicskainak és sajdtosan magunkénak nevezhetnénk.”

Ezt a sajdtossdgot, a ,magunkénak” a folismerhetGségét keresve, a miivész-
telepi mozgalom (1950-ben Palicson, 1952-t6] folyamatosan Zentdn, majd
tobb vajdasdgi vdrosban is) Milan Konjovicot hivja meg az élre. Kétségtelen,
hogy nélkiile a miivésztelepek nem szereztek volna olyan tekintélyt és nem
hatottak volna 0szténzGen az egész egykori jugoszldv kulturdlis térben. M-
vészteleptdl miivésztelepig vandorolva, Konjovi¢ éveken 4t festette ,,a gesztus
€s az akcio vitdlis jeleneteit”, a mindinkadbb elml6é pannon siksdg motivumaival.

A ,Maestro” pannon végtelenjének hdborgo siksdgdn a blza és a kukorica
nem mai fajtdju, a fehérre meszelt paraszthdzak is eltlintek mdr, s a silék és
toronyhdzak megjelenésével immdr nem a hulldimzé falvak dalongéls temp-
lomtornyai mutatjdk az irdnyt. A Picula, a Koporsds vagy Holpert Joska és a
csapszékiek is mér csak a nagy mester festményein halhatatlanok. A régi, di-
szes fidkerekbdl is sokkal tobbet 14tni a Konjovi¢ Galéria falain, mint ,koz-
moszdnak”, Zombornak az utcdin. Litomdsdnak gocsortés vonalakkal fel-
széntott parlagjat buzatdblak, vagy A részeg Topolya dilongél6 hézai toltik be;
a valamikori vendégvar6 kocsmdk ajtaja 4sit — de minden kép a jovGben él,
mert megtolti 6ket a fest6 alkotoi vitalitdsa és sajatossdga. Az égen gurul6
labda taldn nem is val6sdgos nap, és mégis: az Izz6 Vajdasdg vagy a Napfogyat-
kozds cimi képekrol rdnk sugdrzik a festéi szenvedély heve.

A motivumok folismerhet6sége csupdn szdmunkra jelenti a kdrnyezettel va-
16 elszakithatatlan kapcsolatot. Amennyire a tdjképek a Vajdasédg igazi szelle-
mi portréi, ugyanolyan mértékben az itteni emberek portréi voltaképpen
Konjovi€ lelkének €s a sajdtsagos fests poétikdjdnak a hi tdjképei. Ahogyan a
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baljoslati felhdket, a voros villandsokat, a sdrgdn hullimzé gazdagsigot, a
duzzad6 zold gyimolcsoket €s a sotétkék végtelent ldtjuk a képeken, ugyan-
ugy megérezhetjiik a mindent 4tfogd €let nagyszerd drdmdjdbol a sejtést €s a
szorongdst, az indulatot és a vért, az oromet és a keseriiséget is.

Konjovi¢ expressziv és mindenekfelett vitdlis festészete belsé drdmdjaval meg-
egyezik e térség embereinek drdmai korszakaival. A tragikus emlékek €s a mélto-
sagteljes emlékezés hatdrdn Konjovi¢ expresszionizmusdban a vajdasagiak folis-
merték az életet ad6 erdt, amelyet csak sejtettek onmagukban. Konjovi¢ képeit a
Vajdasdg jelképeként fogadték el, s Miroslav Anti¢ Vajdasdg cim poéméja is
mintha a képeken l4tottakat, az ezen a tdjon dtélteket énekelné meg,

Milan Konjovi¢ festészete ezdltal — minden dltaldnosan elfogadott mavészi
értéke mellett — egy vidék mindent dtfogd élményévé vilik, kiilondsen a fénn-
maradds torténelmi pillanataiban. Minden egyéb mellett tehdt maradand6 do-
kumentummd is vélik, annak ellenére, hogy a nagy mivészt ihlet6 régi, egy-
szerre paraszti és eurOpai Vajdasdg elttinik.

Konjovi¢ 1988-ban mondta: ,,Sem a régi dics6ségbdl, sem a munkdtlansag-
b6l nem lehet élni. Az én €életem a kép!”

Meég azutdn is festett, s csak a legvégén hagyta abba. Mostantdl helyette a képei
éInek tovabb. MaradandGan megdrizve azt a Vajdasdgot, amely vele egyiitt tdvo-
zott el.

KARTAG Ndndor forditdsa

-AZ ALMOT, NEM A VALOSAGOT AKAROM
FESTENI”

Milan Konjovic¢ portréja

KATARINA AMBROZIC

A Konjoviéok még Carnojevictyel egyiitt jottek, emlegette el6szeretettel Konjo-
vi€. ,,Zomborban a Szent Gyorgy-templomban a legrégibb sirkd, amelyen az elha-
14lozds éveként 1730 szerepel, az én 6s0mé.” Zomborban szilletett 1898-ban
Milan Konjovi€, az egyik legnagyobb szerb festd. Ott nétt fel, ott jart iskoldba, s
az egyetemi, valamint a hdborus évektdl eltekintve életével és alkotdsaival is hid
maradt sziilévarosdhoz.

Képek ezrei szilettek itt, amelyekben minden kiilonboz0ségiik ellenére is
van valami hasonlatossdg, s ez, ahogy Konjovi¢ nevezte, a sziiléfold. A Vajda-
sdg, a felette feszul €g, tdjai és termései, az itt €16 emberek, €letitk Konjovi¢
alkotdi lendiletének kiapadhatatlan ihletd forrdsdt, koltdi vizidinak alapjat,
mivészetének meghatdrozo6 témdjat jelentették.
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A ,kora szenvedélyét megOrokits fest6r61” annyit irtak, mint egyetlen muvé-
sziinkr6l sem, de kidllitdsainak szdmédval is aligha vetekedhet més fest6. Konjovi¢
az életet kiegyenlitette a fesi€szettel, s valoszindleg ennek eredményeként jott
1étre a legtekintélyesebb opus, amelyet szerb festd valaha is festett, a rajz €s a fes-
tészet valamennyi technik4jat felsorakoztaté miivek szdma eléri a tizezret.

Az expresszionista festd hirében 4ll6 Konjovi¢ fauvista lendiilettel és az
expresszionistdkra jellemz$ szenvedéllyel bontotta ki fest6i ldtomdsait, mi-
kozben mindvégig a szin maradt mivészetének alapvet§ eleme. Az olykor
nyersen, mair-mdr brutélisan felvitt meleg szinpatakok sird, pasztozus feliile-
tekben boritjdk be a vdsznakat, a vonalarabeszkek pedig sotét, markdns
csikokként kigy6znak a szinfeliiletek koriil. S mig a szinek mindig, a vonalara-
beszkek pedig tobbnyire dlland6 értékekként jelennek meg Konjovic festésze-
tében, a fest6i opus mégis tObb korszakra bonthat6, amelyek mindegyike
ugyanazt a véltakozo, 4m lényegbevdgo problémdt, a miivésznek a mivészete
tdrgya irdnti viszonyat taglalja.

A LATOTT FELETT ARATOTT GYOZELEM

Ez a Konjovi¢ poétikdjat tekintve 1ényegbevdgl probléma meghatdrozza
mivészeti fejlédési Gtjdnak f6bb dllomdsait is. Ldzad6i jellemére, tempera-
mentumara jellemzéen ugyanis Konjovi€ amennyire harciasan, annyira emoti-
van kozelitette meg a képzémivészeti feladatokat. O maga igy magyarézta ezt
a gondolkoddsmédot és hozz44llast: ,Szeretem leddnteni a 1dtottat, s megfes-
teni a viziot.” Konjovi€ képei, amelyek a valos vildg és a fest6i vizié kozotti
Osszetiizésbdl sarjadtak, s a miivésznek a latott felett aratott gy6zelmébdl te-
remtSdiek, hatalmas vitalitdst hordoznak magukban: a képeken a mivész
mindent meghdditott, legy$zott, aldrendeltté tett, a maga képére formdlt és
Ujjdalkotott. Ez a mivészi folyamat, vagyis a kép auton6midjdnak megvalosi-
tdsa, a mivész-valosdg-mi viszonydnak kialakitdsa nyolc évtizeden keresztiil
Konjovi¢ figyelmének kdz€éppontjdban 4llott.

Konjovi¢ kordn dontdtt. Tizendt éves volt, amikor megfestette els§ s azon-
nal kival6 tdjképét. ,Mdr akkor tudtam: fest§ leszek, vagy semmi mds”, mon-
dogatta gyakran. Ma ezek a zsengék a nevét visel6 galéria tobb mint ezer alko-
tast feloleld gydjteményének becses darabijai.

Konjovi¢ miivészi fejlédésének indul6 szakaszat Prdga és Bécs mivészeté-
nek légkdre hatdrozta meg, amelyben a mdr csak utérezgéseiben €16 szecesz-
szi6 lassan 4dtadta a teret Cézanne geometrikus vildgszemlélete hatdsdnak.
Akkor, 1922-ben, egy véletleniil megvasarolt kdnyv, Maurice Renauld Picas-
so-kotete nyomdn elkésziil — a modern szerb miivészet genézise szempontj4-
b6l igen fontos — els6 kubista sorozata, amely mintegy visszatiikrozédése
Konjovi¢ azon korai felismerésének, mely szerint ,a kép csak a kiilvildgbol
taplalkozik, de 6nélldan 1étezik”.

A fest6vé érést jelent6 nyolc pdrizsi év (1924-1932) a Louvre-ban kezd6-
dott, ahol Leonardo rajzait mdsolta, azutdn rovid ideig André Lot hires rajzis-
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koldjat ldtogatta, hogy a tovabbiakban Poussin klasszicizmusdtol megérintve ,sti-
luskereséssel” tolise az id6t. Szinekkel fukarkodd, a formdt kihangsilyoz6, amo-
lyan Derain-féle posztfauvizmus szellemében késziilt képek voltak ezek, geomet-
rizlt figurdkkal €s a délfrancia vidék l4tképeivel. Nem sokkal kés@bb azonban, a
Matisse-szal valo taldlkozds utdn Konjovi€ visszatér a vérmérsékletének jobban
megfelel6 festéshez, s eljut addig a felismerésig, hogy a miivésznek ,,nem lehet
més stilusa, csak a sajdtja”. Ett6l kezdve Konjovi¢ festészete hat korszakra bont-
hat6.

PARAZSLO ERZEKISEG

A ké€k korszakban (1928-1933), amikor a festményeken megjelent Emma
alakja, ragyogtak fel el6szor a szinek Konjovi¢ vdsznain. Az uralkod6 kék
mellett a szinskdla mindjobban bdviil és er@sodik. Hamarosan a mind batrab-
ban alkalmazott, széles, fauvista lendiilettel felvitt tiszta szinek hasznélata azt
eredményezte, hogy a szin a kép 6ndll6 alkotéelemévé vélt. Konjovi¢ ekkor
allitja ki a pdrizsi képtdrakban els6 vésznait, s kedvezd kritikai fogadtatds
mellett megsziiletnek az els6 remekmivek is.

A vOros korszak (1933-1940) a hédboru el6tti években elért mivészi ered-
mények Osszegezése, a temperamentum és a koloritds, a dinamika és az em6-
ci6 taldlkozdsa pardzslo, szuggesztiv €rzékiséggel tolti meg a képeket. ,,Sz4-
momra nem lényeges, hogy csendéletr6l, almakrol vagy t4jképrél van sz6”,
vallotta Konjovi€. ,, A megval6sitds utdni kolt6i sGvargas osztone szerint gon-
dolkodom.” Hamarosan azonban a hdbori €és a fogsdg megszakitotta ezt az
orpheuszi hangulatot, s6tétebbé tette a fest§ palettdjat, s drdmaian expressziv
témak: temetdk, temetések, koldusok, romok sor4t vetette fel, s ezek a képek
alkotjdk Konjovi€ sziirke korszakat (1944-1952), amelyben a felszabaduldst a
vajdasdgi embereket megorokits képek sora, az egész Konjovic¢-opus legrea-
lisztikusabb alkotdsai hirdett€k. A kritika ezt fel is rétta neki . . . Konjovi€ sér-
t8dott volt és szomordi.

Csak 1953-t6l, a kolorista korszaktdl (1953-1956) kezd6d6en langolnak fel
vdsznain ismét szabadon és teljes er6vel a tiszta szinek, s az alkotdi elragadta-
tds beragyogja szeretett ,,izz6 Vajdasdgdnak” tdjait, embereit, igy téve lehetd-
vé€ a festd szdmara a tovabblépést, a kutatds folytatdsat.

Az 1960 uténi id6szakban, az asszociativ korszak (1959-1973) idején a mo-
tivum a mivészi 1dtomds kivetiilése, amelyben sajitos médon elegyedik egy-
madssal a val0sdg €s az dtalakitds hatalmdval biré képzelet. A hirtelen, széles
ecsetvondsok kovetik a szinek ritmusat, gazdag feliletekké egyesiilnek, s a
miivész emlékeinek, élményeinek, sejtéseinek hii tolmdcsol6iva valnak. Eze-
ken a képeken mintha minden a lehetséges hatdrdn mozogna: a jelekké-szim-
bolumokka szikild targyak, a vonalak l4zas ritmusa, a crescendéig felfoko-
zott szinhasznélat, az absztrakt expresszionizmushoz kozel 4116, széles és len-
diiletes gesztusok sora. A képeken minden csak utal a targyakra, a természet-
re, a valésdgra, a miivész mintha mer6ben (j vildgot teremtene. Eppen ezért
ezek a képek sokkal inkdbb az alkot6rdl, mint a val6sagrol sz6lnak. Konjovié
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tehat Konjovi¢ot fest: a maga vizi6jat, a maga érzelmeit, a maga képzeletvild-
gat. Ezért hullamzik képein a siksdg, gurul el a nap, vizeséssé valik az érett ga-
bona, tiizes labddkk4 a napraforgofejek.

DRAMAI ,DELIBAB”

Ebben a ,drdmai délibdbban” (maga Konjovi¢ nevezte igy egyik képét),
amivé a miivész a maga valésidgélményét alakitotta, a teljesség lapul a szenve-
délyes szinzuhatagokban, minden a miivész béklyoktol megszabaditott €rzel-
meinek a megnyilvanulésa.

Ez s a még kifejezettebb, Konjovi¢ 4lital meditativnak nevezett korszak
(1974-1985) a miivésznek a valosdg irdnti viszonyat helyezi el6térbe. A képek
azt bizonyitjak, Konjovi¢ szdmdra elegend6 az egyszeri taldlkozas a természet-
tel, csak arra a michelangeldi, életet ad6 szikrdra van sziiksége, hogy az dsszes
tobbi pillanat a képalkotds sordn a kolt6i képzelet erejének és csoddlatos kre-
ativ hatalmédnak koszonhet6en mér csak az ové legyen.

Ebben a kései, de értékeit tekintve kiemelkedGen fontos korszakban Konjo-
vi¢ drdmai erejii ldngoldsa pusztdn a szinhaszndlat és a ritmus révén jut kifeje-
zésre. A szin pedig ebben az ujonnan létrehozott szabad kompozicioban
mindinkdbb 0ndllo jelentést kap. S igy — az absztrakci6 kiiszobén — a kor beza-
rul. Mindez Konjovi¢nak a belsé sziikségszeriségnek - a fogalom Kandinszkij
4ltal haszndlatos értelmében — aldrendelt alkot6i géniuszardl vall, s azt bizo-
nyitja, hogy az alkotds pillanatdban az igazdn nagy miivész mennyire ontorve-
nyd, teljes személyiség. Konjovi¢ egyike azon ritka miivészeknek, aki csod4la-
tos m6d mindig készen 4llt az Gjabb €s Gjabb véltozdsokra, igy fogalmazta meg
kreativ hatalmédnak természetét: ,,Azt hiszem, az alkotStevékenység torvényei
a vilaglir torvényeihez hasonlatosak. A festé mindig a 1€nyébdl ered6 termé-
szetes torvényszeriiségek alapjdn hizza meg a vonalat.” Nem hasonlit ez a
gondolkodasmdd a reneszdnsz mivészet Oridsdéra, aki tudta, hogy géniusza is-
teni ajandék?

Az elértekkel tisztdban levé Konjovi¢ készen 4llt a Périzzsal valo taldlkozés-
ra. Otven remekmiivéb6l 4116 tdrlata, amely 1985. oktGber 16-4n nyilt meg a
Grand Palais-ban, djabb gy6zelem volt: elfogadtdk mint a legnagyobbak egyi-
két! Az ,utolsé €16 fauvista”, irta réla a kritika elismeréssel. ,Ez életem leg-
boldogabb napja”, mondta Konjovi¢ egyszeriien, mikdzben tisztdban volt az-
zal, hogy ez az elismerés kijar neki, hiszen 6 ,,az észak-bdcskai kis Zombor-
ban” is csak a legszigoribb mércéket szem el6tt tartva alkotott. A kidllitas
megnyit6jat kovetd napon szillodaszobdjaban a mileSevéi fehér angyalt raj-
zolta. Akarcsak Otven évvel kordbban, most is sietett haza — miel6bb el akarta
kezdeni djabb, ,bizdnci” korszakit. S az id6s mestert nem alkotdi tehetsége,
hanem az évek tehetetlensége hagyta cserben.

Alegnagyobbak egyikét veszitettiik el.

NARAY Eva forditdsa
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A NAGY SZIGNO: MILAN KONJOVIC

Hdrom zombori nap

DRASKO REDEP
1993. mdrcius 5.

Nagy h6. A Szivdc feletti mez6kon varjak és fekete kutydk. A dombon. A
kljajicevOi 4llomés falain graffit6k: valami egészen patetikus, gyorsan id6sze-
ritlenné vélo, oleso rimek Kadijeviér6l, Titérol, a partizdnokrol, usztasakrol
és csetnikekrSl. A zombori dllomds el6tti tér ires, s valahogy mdris értelmet-
len. Nagy csond: a huszadik szdzad kell6s kozepén egy 6kolGgiai szempontbol
kitinG helyzetbe tériink vissza. Sehol senki. Szemmel l4that6an nemsokdra
tdrszekereken fogunk utazni. Akdrcsak Milan gyermekkordban. Daso ldnya,
Milan testvérének, Fedornak az unokdja, Milan fest€szet€rdl irja €rettségi
dolgozatdt. Igy marad minden a csalddban. David, Daso, Milan unokadccse
Milan utédn a legidGsebb. Mellesleg az egyetlen férfi a csalddban. Legaldbbis
az egyetlen Konjovi¢. A galéria szomszédsdgdban hatalmas piac. Na-
gyon hideg van. Benzint, f4t, déligyiimOlcsot, mim6zat drulnak. Zombor
teljes G6si kézmiipara bemutatkozik. Gyertyadbnt6k, mézeskaldcsosok, ko-
sarasok . ..

Verocka értesit, hogy Milannak emésztési zavarai vannak. Nem hozzd me-
gyiink h4t. Magamra maradok a galéria termeiben. Itt a Szélldsok cimi kidlli-
t4s, a kisér katalégusban Miroslav JosiC-Vidnji€ szellemes, erdsen ihletett el6sza-
vdval. Nem tudok nem gondolni Veljko Petrovi¢ mondatdra a SalaSarbol: A
pér csak par, nem ismer hatdrokat (hatdrtalanul?). Taldn €ppen innen eredez-
tetheté Konjovi€ filoz6fidjdnak egyik alapvetd fontossdgi, titokzatos pontja
is: nincs hatdr, nincs haldl, a horizontok sokasidga vesz benniinket koril. A
széllasok, Eterovi€ hajdani fényképein, szigetekre hasonlitanak, taldn a Kor-
natokra: a siksdg hatalmas dagilydba veszve, Pannonia végtelen tengerén. El-
s6 fzben besz€lek Milan képei el6tt nélkiile, magamban. Mint amikor Jovan Sivacki
fest, s magaban, vékonyan és szaggatottan sirdnkozik a sikség, a szil6fold felett.

A szélldsok eltiinnek, de holmiféle szovetségként megmaradnak Konjovic¢
vdsznai, nincsenek 4lmok, €s nincsenek vesztesek. Az €let megnyilvanuldsi
formdi mintha nagyon hirtelen véltozndnak. Am a fam6zus életplazma, a
megujulds csigavonalban sz€étdrad6, nagy, rombol6 erejd, mindig éber anyaga
a szemiink el§tt csiszolodik, mint a pascali imagin4ci6 - €s az er§ — 6rvénye.

Mégis remélem: soha tobbé nem fogok a galéria foldszintjén 1évé padon
egyediil ilni. A rég latott kép is, Konjovictyal, mindig més. Sétdlok, hivogat-
juk egymdst Milannal, s a sarok mogott ott il Milan, tiirelmesen néz, hallgat,
besz€l
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Egyszeriben felszikrdzik el6ttem minden Milannal val6 taldlkozdsom, vele
folytatott beszélgetéseim. Még azokbol az id6kbol, amikor az Ez a szornyd ij
vildgegyetem (1985) cimii konyvemet irtam rola, s amikor ezt megel6zéen
gyakran és hosszasan beszélgettiink a magnetofon elétt. De hamar elhagytam
ezt a tanit, akit mdr Veljko Petrovi¢, ugyancsak a zombori Templom utcdbol,
sem szivelt. Hogyan tudnd ez rogziteni Milan kezének rebbenését, magabiz-
tos, fAradkra jellemz6 tartdsdt megorokiteni mindenek utdn. A haldl utdn is.

Egyszer azt hitte, hogy biztosan mar a harmincas években az Gjvid¢ki tézs-
depalotdban megrendezett kidllitdsén lattam az egyik vdszndt. Noha joval e
kidllitds utdn szilettem. Tipikus firad: minden barétja, minden szenz4cioja,
ez az egész élet vele egyiitt 1étezik, s haldldval eltinik majd, mint a fara6k
feleségei, miniszterei. A villands, amely valoban a Halley-iistokosre hasonlit,
addig tart, ameddig 6 is akarja. S amig fest. Azutdn nem lesz semmi.

A sz4114s0k s egydltaldn a tanya- és a porvildgnak ez a hatalmas, panteiszti-
kus filoz6fidja Ghatatlanul Tolsztojt juttatja eszembe. Igy hat Zombor, de még
az a régi, csonoplyai széllds, a csatorna, a nydri viharban verg6d6 buzamezd,
tehdt mindez leginkdbb a Jasznaja Poljana-i apré torténésekre emlékeztet.
Kiilénben is, Konjovi¢, ez a zombori patricius, nagyon emlékeztet Lev
Nyikolajevics grofra: a természete, a megszokottdl valo elforduldsa, a szemé-
ben megbivo fény. S a bizamezd fénye.

Nem gondolok arra az id6re, amikor lehet, ide jovet a zombori cimek egyi-
kén sem taldlom majd Milant. Minden szétmorzsol6dik, sz€tsz6r6dik, elvész.
Nincsenek mdr a nagy lakomdk N4cindl, nincs a csatorna, nincs mér Jeges,
aki vitt benniinket, nincs a fidker, nincsenek a gabonakeresztek . . . Van
Konjovic.

1993. jiinius 9.

Tegnap este a zombori Milan Konjovi¢ Képtédrban, mikozben Dejan Meda-
kovi¢ az Erzelem, szenvedély, szellemiség cimi kidllitds megnyit6jan Konjovic
lazad4s4rol, a festészet vardzslatdr6l beszélt, én a szerb szellemiség legjele-
sebb kozpontjarol, éppen errél a Zomborrél elmélkedtem. Mellesleg Zombor
nemcsak a ,nagy harmas” szil6vdrosa: klasszikus zeneszerzOnké, Petar Ko-
njovicé, Veljko Petrovicé, az elbesz€16ié és essz€ir6¢, s mindenekfelett a szerb
hazafias koltészet megijit6jaé a huszadik szdzad elején, és Milan Konjovice,
aki vendégiil ldtta tobbek kozott Isidora Sekulicot €s Jovan Ducicot is. Azok-
ban a hires tantermekben és még hiresebb iskoldkban . . . Zombor ebben a ko-
ra nydri ver6fényben teljesen zoldbe borult. A hdrsak illata mdr itt-ott felsej-
lik. Minden olyan halk, érzéki, gazdag . . . S szokds szerint Konjovi¢ 1. Péter
kirdly utcai, patriciusotthondnak szalonjdban ildogélink. Nyugodt €s vala-
hogy dromteli itt minden. Milan a régi fényképek kozott matat, egészen vérat-
lan asszocidcioi vannak. Kedveli a latogatOkat. Még akkor is, amikor mdr szem-
mel ldthat6éan fdrasztjdk. Annak az életnek az OsszeeskivOje, amely a magas,
elsotétitett ablakok mogott éppen csak felsejlik. Taldn a tdloldalon.
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Ugy besz€él, mint mindig, mint valamikor, haboz4s nélkil. A varosokrol,
amelyeket latott, megjegyzett, amelyekben megfordult.

Prédga, Budapest, Périzs . . .

Minden olyan zamatos, akdr az Sbor: torténeteinek palettdjan az 6rom ci-
noberként fut szét.

Mint a v4sznain, amelyek itt, valahol kozottiink, vagy ott, dtellenben kelet-
keztek, s elmesélhetetlenek, megismételhetetlenek.

Sok mindenre emlékezik. De mind tobbet emlegeti Herceg Janos, BoZo
Lovri¢, Kosta Strajnic, Isidora Sekuli€ nevét . . .

*

— Nekem mindent szabad volt, festhettem is, kereskedhettem is, muzsikal-
hattam is. Azt hiszem, ma is kifogdstalan a halldsom. Az én 1€péseim soha
nem eldre atgondoltak. Ez bennem természettdl fogva adott. Ilyenek vagyunk
mi. Ez latszik ezen a kidllitdson is, amelyet a galéria szdmédra Lang Irma ren-
dezett. Szenvedély €s érzelem. Az este beszélgettem Dejan Medakovictyal, itt
ilt, s azonnal megértettiilk egymdst mindenben. Mint a régi bardtok. Az ¢én
ldzaddsom az, amit még az Gseim vérében hoztam Pecr6l, Carnojevictyel.
Semmi sem véletlen. Mint ahogy te is, f6ispdnom, mondtad nekem, meg min-
denkinek: Az élet az én oldalamon 4ll. Semmit nem tudtam el6re l4tni, még
én sem. De mindig az egyediili lehetséges utat valasztottam. A legerGsebbet, a
legval6sagosabbat, ha tgy tetszik, a legbolondabbat.

— Gyakran emlegetik az éveit, a hossza, gazdag tapasztalattal teli éveket . ..

— Nekem tgy tlnik, 59 éves vagyok, és nem 95. Mindig ezt forgattam, ezt a két sz4-
mot, ezt a két jelet. Senki nem tud magéarol semmit, sem-azt, hogy milyen fiatal, sem
azt, hogy milyen Oreg. Azt hiszem, én csak a magam é€letét éltem, senki mését.

— Voltak kinos pillanatok, a sziirkeség, a csalodas, a totalitarizmus évei.

-~ De akkor is kihajtottam a magam igazit, a magam irdny4t, szenved€lyét, €r-
zelmeit. Ldzadés nélkiil nem tudnék meglenni. En akkoriban a belgradi Cvijeta
Zuzori¢-csarnokban, sok-sok évvel ezel6tt, azzal a kidllitdsommal, amelyet, mivel
senki sem akart megnyitni, hdt magam nyitottam meg, mér sejtettem, eléreveti-
tettem a szocialista realizmus mindent megsemmisit6 rendszerének az dsszeom-
14s4t és kimualdsat. Ak4r a kakas, joval hajnal el6tt kukorékoltam.

- Képei a vildg szinte valamennyi részén, minden kontinensen megtaldlhatok.

— Igy van. Jott egyszer egy Ujsagir6 Amerikabdl, aki tudta, hol, melyik véros-
ban, mely gylijteményben vannak képeim. Nem tartozom csak egyetlen varos-
hoz. A kozmosz is kicsi. Hogy a bolygé6t ne is emlitsem.

1993. oktober 22.

TegnapelStt, kés6 este, meghalt Milan. Az utolsé leheletéig, féldlomban
sem akarta feladni, nem akart megvélni az élett6l. A jobb kezével id6r6l idére
hevesen integetett, taldn azt a képet festette a nem létez6 vdszonra, amelyik-
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hez most a legjobban ragaszkodott. Néhdny nappal ezelStt még zart kOroket
rajzolt, s aldirta: MK, 93. Milyen pontosan konstatdlta Vladénak ezt a torté-
netét Aleksandar Petrovi¢: ,Mindenkinek a tudomdsdra akarta hozni maga
koriil, hogy eltdvozik végérvényesen, ordkre. S hogy tudja, hogy ez igy van.”

Hogy fest Zombor Milan nélkil?

Semmi sem ugyanaz tobbé. A képek sem Verocka szobdjdban, a szalonban
16v6 kultikus virdg, s a rajzai sem a galéria foldszinti termeiben. Nem tudtam
magam rédszdnni, hogy ebben a jol ismert helyiségben letiljek a padra. Csak
agy, babondbdl; azon a padon gyakran és boldogan ildogélt 6, s akdr a ldtoga-
t6, mint aki el6szOr ldtja, nézegette a sajdt képeit, megjegyzéseket tett, figyel-
meztetett. Engem is, a f8ispdnjdt, ahogy mondta.

Van Zarko Vasiljevi¢nek egy verse, a Zomborban meghalt Dafina anyo, liré-
jdnak egyik legjobb darabja: melankolikus, belevald, sallangmentes:

Mdsnap végigvitték koporsdjdt a Csonoplyai utcdn,

a josdgos Dafina anyd, a nénike és gazdasszony,

csendesen fekiidt s a fakat szdmldlita, jobb és baloldals,

§ még egyszer végighordozta tekintetét az utcdn és a halottas meneten,

- csoddlatos, hogy itt, Zomborban a halott dregasszonyok még nézni is

tudnak,

és ldrta: kisunokdi sirnak, de senki sincs, aki orrukat megtérolje,

5 egész a menet végén komolyan lépkednek a tyikok, férgeket szedegemek,
és zsémbelddnek . . .

Akkor a jésdgos Dafina anyd, a nénike és gazdasszony,
behunyta szemét és soha tobbé ldtdsra nem nyitotta.
(Csuka Zoltén forditdsa)

Ezt mondogatom, mikozben a Csonoplyai utcdn megyiink végig, a temet6
felé, az ismert vers két utols6 versszakdt, s azt ismételgetem, hogy Milan h4-
boris €s korai haldla egészen vdratlan. Megszoktuk, rdszoktatott benniinket
arra, hogy semmir$l meg nem feledkezett, s részvéttdviratokat kildott sokkal
fiatalabb koll€gdk haldla alkalmdb6l. A meg nem val6sulé d4lmok kordban 6
szabad volt, eruptiv, képes arra, hogy annyi elképzelést, vagyat valora véltson,
amennyire egy egész korosztdlynak sem adodik alkalma. Olyan fest6 volt, aki
a szerb fest6k koziil a legtobb képet festette. A magas, napsiitotte zombori €g,
mikozben elbicsizunk Milantdl, azokra az ,.el6képekre” hasonlit, amelyeket
6 bizonydra egészen mésként l4tott, é&s mdsként €It 4t. Soha senkit nem utd-
nozva. Milan egészen drdmaian tért el a megszokott6l, a legizgalmasabb, for-
r6, megismételhetetlen szingalaxist teremtette, tiizet és érzékiséget adott. Mig
a ravatal mellett sirok, azok az oldalra d6lt zombori tornyok hivogatnak, ki-
emelkednek és versengenek el6ttiink, akdr eldszor, s akdr legut6bb. Soha tob-
bé nem rajzolja a jegyzetfizeteimbe azokat a fiigglegeseket, azoknak a gyak-
ran kéz nélkiili n6knek a sordt, amelyek er6s erotikus tOltésitkkel Tartalja leg-
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jobb darabjait idézték. Azét a festéét, akit mint Lubardét és Vidoviot, a legin-
kabb tisztelt és szeretett. Zombor, mindenekelStt, Konjovi¢é. Konjovi¢ min-
dig tréfalkozott, ha magardl beszélt. De ha a varosarol, akkor soha. Hét évvel
ezel6tt, tehdt 1986 Gszén, Ivo Eterovi¢ ugyanebben a temetében fényképezte
le Milant és engem. Méghozz4 az az ires sirbolt mellett, amelyet Veljko Pet-
rovi¢nak széntak, ott, Lazo sirja mellett. De nem itt a Vukicevi€ csaldd, az
Gs0k sirboltjanal, ahovad most 6rokre lebocsatjuk.

Amikor néhdny évvel ezel6tt a Halley-istokos fényes, ldtomasszerid nyomot
hagyott felettiink, Konjovicnak nem kellett Javdra utaznia, ahonnan 4llitélag
a hires cs6va a legjobban l4thato volt. O kilonben egyszer, valamikor a szdzad
és sajdt €letének elején mar megfigyelte. Akkor a Halley nevét visel$ tiine-
ményrSl Veljko Petrovi¢ antologikus verset irt, az Ustokost. Kevesen vannak
koztiink, akikre kétszer is rdszorta sugarét ez az istokos. Konjovié, ahelyett
hogy utdnozta volna ezt a kozmikus jelenséget, festészetét gazdagon megtiz-
delte iistokosok képeivel. Napbol, vildgmindenségbdl sohasem volt neki elég.
Minden szétvdlaszthatatlan, tobbrétd, csdbitd. A szenvedélynek az a tiize, amelyet
oly sokan felismerni véltek néla, szerencsére hidnytalanul 1angol tovédbb, egy ma-
sik, hosszu €let, gazdag, legendés, mdgikus. Konjovi¢ nem halt meg.

Csak figyelmeztetett, a négy nagy, 1898-ban sziiletett kortdrs kozil az utolso;
Rastko Petrovi¢, Dudan Mati€¢, Desanka Maksimovi¢ utdn Milan Konjovi€ is arra
intett, hogy a legigazsédgtalanabb haldl a beteljesiiletlenség. André Schwarz-Bar-
tot parafrazedlva, taldn a szdzad utols6 igaz embere, mégusa, vildgutazéja volt.

NARAY Eva forditdsa
A LELEK NAGY VIHARA ...

MOLNAR CS. ATTILA

Ezen esztend6 februdr havdban koszOnthettiik tisztelettel és szivszeretettel a ki-
lencvenot éves Milan Konjovicot, a hajlott kora ellenére is 6rokifja, jo kedélyd, al-
kot6 Mestert. Vitalitasa, életercje, miivészi lendiilete mindenkor csodélattal t6ltott
el benniinket, hiszen soha ki nem sz4rado palettdjan szinte naponta kikeverte szi-
varvédnyszineit €s vitte vdszonra vardzslatos Konjovi¢-féle farbdit és figurdit . . .

Valamikor, még 1985 farkasordito telében elldtogattunk a Mester zombori
galéridjdba fot6s kollégdmmal. Akkor szentil meg voltam gy6z6dve arrol,
hogy konnyen meg tudom csindlni Vele a riportot, habdr mar kordbban kony-
. vek, tanulmdnyok szdzait irtdk meg volt réla.

— No hiszen, ha tencked sikeriil megriportolni az ,0reget”, akkor azon
nyomban megeszem a kalapomat! — mosolygott rdm joindulattal a j6 emléke-
zetl akkori f¢szerkesztdm, Mészdros Zakarids.
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Tettre kész, életrevalé embernek gondolvdn magam, foltelefondltam hat
Herceg Jdnos batydmat, a mlvész igaz baratjit, hogy venne partfogdsba a hoz-
z4 valo l4togatdsom sikere érdekében.

Belépoként egy-egy liter j6féle szilvoriumot vittink . ..

A szépséges, tindéri zold véros, Zombor még kddganydban fogadott, a koz-
pontban, szombat 1évén, nyiizsgott a piac és kornyéke, kifeszitett madzagokon
sdfranysdpadt, méregdrdga bandnfiizérek hervadoztak-kOkadoztak, a centrum
szineit a szememre borul6, tytikvaksigos hélyog fodi el; halvdnyitja-tompitja
tekintetemet.

Id6kozben meg-megkondulnak a torony6rédk kialonos zenével.

Tiz 6ra van.

Ekkor j6 4t a sajdtos hangulatd téren a Mester, Milan Konjovi¢. Miterme
felé tart kicsit fAzOsan, kicsit még az éjszakai pihend utdn megfdradottan, ki-
csit taldn szdmos esztend@inek terhe alatt . ..

Hozz4lépiink.

— Madr varom magukat — nydjt kezet bardtsdggal, s Ot perc miltdn mdris ott
labatlankodunk mitermének meghitt iroddjaban. Mellette rokonszenves tit-
karnGje, a hattérben egy nagyméreti, szenvedélyes-haragos vihart 4brazolé
olajfestmény gazdag szinfoltjaival, elGtte az asztaldn sokféle prospektus, szi-
nes lenyomat, rengeteg levél, képeslap, tarkabarka papirrengeteg.

Egy réges-régi, zentai emlékét Ebresztgeti a Mester el0szor, az ottani M-
vésztelep megalakuldsdnak héskorat, s azt taldigatja, hogy vajon Tytkpiacnak
vagy Csirkepiacnak hivjdk-e az akdcfés, kedves, kis teret, melynek kdzelében
annak idején j6 0smerdsénél lelt par napig komdtos, éjjeli menedékhe-
lyet.

— Miivész ur, ezittal rovidke, kotetlen beszélgetésre szeretném megkérni . . .
— motyogtam kissé elfogultan, aprOka ldmpaldzzal, mar ahogy az orszdg-vilag
elStt ismert és elismert miivészember jelenlétének delejes ereje bénitgatta
nyelvemet . . .

~ Lehet kotve is, kotetleniil is, mellé még akdr francidul is! — jelenti ki szin-
tiszta magyarsaggal és batoritéan mosolyog hozzd. — De maga most nevezzen
csak nyugodtan Milan bacsinak, mert drnak mindenkor sziiletni kell!

- Ha j6l emlékszem, egyik kordbbi nyilatkozatdban azt mondta a kamerdk
el6tt, hogy az ember a vildigmindenség része. Hogyan Grizte meg, hogyan tudta
megvigydzni fizikai és szellemi frissességét? Ugy tartjdk, hogy az ember az esz-
tend6k muldsaval éppen gy kopik, farad, akdr a gép.

- Mondjdk még azt is — helyezkedik mély karossz€kében —, mondjdk ugy is,
hogy az ember egész €letében tanul, de mégis hiilyén hal meg . . . Vajon mi-
ért? Az€rt, mert az dregember elmeszesedik, olykor nincs magén4l.

— A maésik sz6lds meg arrol példalédzik, hogy mindenki annyi esztendds €p-
pen, amennyinek €rzi magit — szakitom meg, akar tanitomesterét a csintalan
nebuld. — Milan batydm, maga hogyan €rzi mindezt a szivében?

— En bizony fiatalnak! A frissesség megérzése? Nézze, ezt sohase lehet tud-
ni, inkdbb azt mondandm, hogy olyannak sziiletik az ember. Azok a bizonyos
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gének, ugye. Az én anydm kilencvenot éves kordban halt meg, addig mindvé-
gig egészséges volt. Oreganydm €s dregapdm egyardnt nyolcvankét esztendét
€1t le. A csalddban a férfiak haltak meg el6bb. Ha viszont valaki d6zs6l, ha va-
laki er@szakkal tonkreteszi magdt, akkor az nem sokdig €lhet!

— Magdnak sikerilt a testi-lelki egyensilyat és egészségét mindeddig megvi-
gyaznia. Hogyan?

— Sokféle sporttal foglalkoztam; emlithetem a futdst, a biciklizést, Gszdst
meg a tobbit.

— Még ma is csindlja?

— Ma mdr nem, sajnos — s6hajt leheletnyi szomorasdggal a hangjdban. — Ma
mar nem csindlom, de egy évvel ezel6tt még igen! Ha most sportolnék, akkor
ugy érzem, nagyon elfdradnék. Nincs mdr annyi energidm, hogy rendszeresen
torndzzak. Nézze, ezen a héten mdr hdromszor is beszéltem az Gjsdgirokkal,
nem egyszer! Ez is nagyon kifdraszt . . .

Megérzem-megértem a célzést, s megigérem legott, hogy szerényebb meder-
be tereljiikk majd a sznak 4rjat.

— A pdlyakezdésrél diGhéjban, hogy ne az €letrajzokat iissem fol, hanem el-
86 kézbd), az €16 sz6 erejével festhessem le — javasolom a Mesternek, aki most jel-
legzetes karlenditésekkel imigyen védekezik:

— En m4r annyiszor beszéltem errél, tudod, hogy hogy is mondjam, az em-
bernek csakis egyetlen €letrajza van . . . Akkor lenne érdekes, ha kitaldlhatnék
valami gjat!

— Azért mindig akadhatnak Gjabb részletek is — siet segitségemre a rokon-
szenves titkdrnd.

— Hogy miért lettem fest6? Azt én sem tudndm megmondani! Itt Zombor-
ban m4r az alsé gimndziumban egy kardcsonyi sziinid§ alkalmdval — nem tu-
dom, hogyan is torténhetett —, volt ott pemzli, meg szinesek, én meg elkezd-
tem festegetni levelez6lapok utdn. Elmentem tandromhoz, és megmutattam
neki miveimet. Azt is elmondtam, hogy a jovében nem akarok levelezSlap
utdn festeni, nem akarok utdnozni, hanem engedje meg nekem, hogy a termé-
szet utdn festhessek . . . Azt hiszem, hogy azt a tanart Kosiczkynak hivtdk. De
hogyan is torténhetett. . .?

— Beleszerelmesedhetett a festészetbe még zsenge kordban, Milan bétydm —
gondolom és mondom ki kdvetkeztetésképpen.

— Ugy van, egy nap igen szerelmetes lettem belé. De voltam én még a
nékbe is szerelmes még kordbban! — csippent utdnozhatatlan szemvillands-
sal. — Mdr Otéves koromban a kislednyokba, de nagyon! Egyszéval vannak
olyan dolgok, amelyeket nem lehet egyszeriien megmagyardzni. M4r hato-
dikban tudtam, hogy csak fest§ vdlhat bel6lem. ld6kozben muzsikdlgattam
is, zongordztam.

—Taldn még ma is billegteti a billentyiiket?

—Ma mdr nem! A csalddban van egy hires zeneszerzo.

A sziil6i tdjhoz valé kot6désérdl kérdezem. A megtartd, 0rok gyokerekrdl,
a csatornapartrol . ..
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- Ugy vélem, hogy mindenki szereti azt a helyet, ahol sziletett — ir egy kort
le karjdval a Mester a levegGbe, mintha csak éppen Zombor korny¢két akarna
ezzel a mozdulattal jelképesen meghatdrozni-jelezni.

— Akad olyan, aki elvdndorol — kotnyeleskedek tapasztalatb6l meritvén.

— AKkkor is, legtobbszor Ot-hat év utdn, vagy még késObb vissza-visszatér a
sziil6foldjére, ha nem, akkor pedig erés vdggyal visszaemlékezik ugyanoda . ..
A csatornapart bennem feledhetetlen emlékeket €breszt. Vizében tanultam
meg Gszni még 1914-ben. Akkor itt furd6hdzat épitettek, én meg Otesztendds
koromtol egészen 1915-ig egy Zomborhoz kilenc kilométerre levd szdlldson
éltem, onnan jartam le a Ferenc csatorndra.

— Taldn akkor kezd6dott a természethez vald szorosabb kotdése is, a t4j
szeretete, hozzd val6 vonzalma. Nem?

— Az az érdekes, hogy én még akkor buzdt, bizafldeket, tarl6t nemigen
festettem. El6bb inkdbb az erd6 volt az ihletém. Az ember a kdzvetlen
kornyezetét sokszor nem is veszi észre. Abban a szobdban, ahol €l, sokszor
nem tudja elmondani, hogy fénykép 16g-€ a falon vagy festmény. Sokszor
szoktam kérdezgetni a férfiakat, hogy tudjdk-e vajon, hogy milyen szind az
asszonyuk szeme. Legtobbjiik nem tudja . . . Annak ellenére, hogy egy €leten
4t él az asszonnyal, mégse tudja a szeme szinét! Azt akarom ezzel mondani, hogy
ahol és amiben él az ember, azt nem veszi észre. En mindig a biza kozott éltem,
de mégis elmentem az erd6be, mert engemet akkor éppen az érdekelt.

- A természetet isteni jelzOvel illett jellemezni . . .

— Nemcsak a természetet! — jelenti ki szigord hatdrozottsdggal a Mester. —
En embereket is sokszor festettem!

— Gondolom, élete sordn megfordult siirtin-sdr{in a kiskocsmakban is.

— Az mdr kés6bb tortént. Akkor, amikor visszajottem Parizsbol. El6szor 24-
ben mentem ki, s ott is maradtam egészen 32-ig. Id6kozben idehaza eladtam a
foldjeimet, épitettem odakint magamnak mitermet meg hdzat. Nagyon nagy is-
kolét jelentett nekem akkor Pdrizs! Az akkori, ottani €letemre, munkdmra még
emlékeztet most, s kiillonosen fogadtak engem azzal, mivel hogy egész fest6i tu-
ddsomat ott szivtam magamba még egészen fiatalon. Atvettem a francia festésze-
tet, dm amit magammal vittem, az nem m4s, mint a balkédni gyokér! Parizsban vi-
szont csak azok érvényesiilhettek, akik valamit magukkal vittek. Valami Gjat, va-
lami kiilonlegeset. Akik nem imitéltak a francidkat.

- Ezt a kilOnlegességet, ezt az \j stilust, Gj szineket-izeket-zamatokat az 6n
képein nyilvin észrevehették . . .

- Nagyon megtaldltdk! A legnagyobb festOk koz€, a XX. szdzad legnagyobb
avantgard fest6i koz€ engem mint utolsot vettek be! Besoroztak kozéjik, de
nem katondnak dm! — nevet {61 Milan bécsi, majd visszakérdez:

~ Te milyen iskoldt végezté]?

Pillanatra megdll az iit6 bennem. Engemet ez iddig a csalidom meg a f6-
szerkesztém szokott kérdezgetni olykor-olykor meredek, kényes témdkrol, de
most, uram isten, mit hazudjak? Vagy inkdbb legyek Gszinte?

— Az Ujvidéki Egyetemen a magyar tansz€kre jarogattam szorgalommal.
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— Akkor hét ismered jol a magyar irodalmat? — tdmad a Mester kérdésé-
nek djabb fulldnkjaval.

~ Annyira-amennyire — védekezek félszegen.

— Tén a nyelvijitdsr6l mondandl valamit . . .

—Haét Kazinczy, meg . ..

- Hat korilbelil - deriil zavaromon a Mester. — Azt akarom mondani, hogy
annak idején a fols6 osztdlyokban egyediili szerb voltam a magyar tannyelvi
zombori gimndziumban. Annyira tudtam a magyar nyelvet!

- Még most is nagyon szépen, tiszt4n beszé] — dicsérem Gszinte szivvel.

— A Herceg Janos azt mondja, hogy sokkal jobban beszélek magyarul, mint
szerbill. Az is lehet, hogy nem beszélek jobban, de mindenesetre gazdagabb
taldn a szokincsem. K6zben és utdna nagyon sokat olvastam akkor is, amikor
a haboriba mentem, akkor is egész kosdr konyvet vittem magammal. A tiizé-
reknél szolgdltam, h4trdbb tehat, a kommando6ban, par kilométerrel hatrabb az
els6 vonaltol. Tehat nagyon sok id6m volt olvasni. Velem volt egy G4l nevezetii
szin€sznek a fia, aki azt mondta nekem — nagyon okos ember 1évén —, hogy ezt és
ezt a kdnyvet olvassam! En mind f6ljegyeztem a konyvcimeket; klasszikusokat is,
moderneket is, s azutdn ezeket a miiveket megrendeltem sorra.

- Hol, melyik fronton tortént mindez? — hegyezem a fiilemet.

— El6szor Bukovindban tortént, késébben Tirolban, végiil pedig a Piavénal
kotottiink ki. Egyszoval az els6 vildghdboriban esett meg. A masodikban meg
fogsdgba estem; tgyhogy a fél Europét ingyen dtutazgathattam . . . Mondha-
tom, hogy nagyon jo volt katonadskodni!

— Héboriban is?

- A hiboraban muszdj! De akkor az is j6 volt. Az ember elGszor is sokat 14t-
hall-tanul, masodszor meg részokik a fegyelemre, s utdna sokkal egészsége-
sebb. Nekem is sokat hasznalt ilyen szempontbol.

— Azért gy gondolom, hogy forgand6 sorsa viharaiban mindig az élet napo-
sabb oldaldra 4llott, ha tehette, nem?

- Vildgéletemben optimista voltam, még manapsag is az vagyok! Amikor a
hédbordba mentem még tizenhat éves koromban, sohase keritett hatalmédba
engemet az az idegesség, az a haldlfélelem. Az els¢ hdboriaban is, a masodik-
ban is azt mondtam magamnak, hogy én megmaradok, mert j6l tudom, hogy
engemet megG6v a hivatdsom, azaz az elhivatottsigom. Akkor is csakis a festé-
szetre gondoltam. Annyi gond-baj mellett sohase gondoltam arra, hogy eles-
hetek . . . Kint a fronton sohase keritett hatalmdba a hal4lfélelem, de néha
idehaza igen, pedig éppen makkegészséges voltam . . .

Tizenegyre jdr, a kis tér toronyoréi bele-belekongatnak szavainkba, a galéria
egyre forgalmasabbd vilik, jonnek-mennek az emberek, szines, Konjovié-raj-
zolati képeslapokat, nagyméretii szitanyomatokat, a périzsi plakat lenyoma-
tat, miegyebet vdsdrolnak.

Pdrizsi térlatdro6l faggatom a Mestert.

- Elményekben, sikerélményekben bizony nem volt hidny — kozli velem
meggy6zG6déssel. — Ugy irtdk a lapok, az ottani ajsagok, hogy annyira kvalit4-
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sosak az alkotdsaim, hogy annyira ott 4dllok a francia mivészek mellett, hogy
direkt az utolsé nagy vagyok koziiliik a festészet teriiletén.

A toronyzene ujfent besziiremlik, figyelmeztetvén az 6rok id6 cdgerének
konyortelen tempojdra. Ebben a delejes hangulatban, ebben a mar-mér béni-
t6 kisugdrzdsban, a Mester varézslatos blivkorében, emberi-mivészi vilaghir-
nevének fénykorében-melegében siitkérezvén még megkérdezem:

- Milan batydm, ugyan mi volt a legkedvesebb notdja?

— Nézze, fiatalabb koromban én is lumpoltam eleget! JO1 birtam az italt nagyon.

— Most mar kevésbé?

— Reggel és este esetleg egy-egy decit megiszom, de tobbet nem lehet. Ré-
gen annyira tudtam inni egész €jjel, hogy mindenki az asztal al4 keriilt a tdrsa-
sdgbdl, de én akkor is az asztal folott maradtam . . .

- Bort is iszogatott annak idején?

- Inkdbb konyakot, mert attdl gyorsabban folvidulhat az ember. Vannak
emberek, akik, ha berignak, akkor nem tudnak menni. En mindig tudtam ma-
gamat kontrol4lni. Eppen olyankor figyelhettem meg kornyezetemet, az em-
bereket, az arcokat, mozdulatokat, viselkedéseket, miegymdst . . . A notarol
faggatsz? — rdncolja homlokat. — Mindig azt hdzattam, hogy: Csak egy kisldnyt
szeretek a vildgon. ..

— Taldn azt, hogy: Csak egy kisldny van a vildgon - igazitandm ki.

—Igen, igen, ez volt az én nOtdm, de van m4sik is!

— Nagyon elfdradt legut6bbi pdrizsi Gtjan?

— Nem mondhatndm, mivel két 6rén beliil repiilégéppel odaértem. Gyonyo-
ri id6ben érkeztem éppen. Ndlam agy van, akdrmikor kidllitok valahol, min-
dig siit a nap! Meghivtak engem kordbban a primitiv, azaz naiv fest6khoz Ko-
vacicdra, mivel valami dijban részesiiltek. Mellettiik én proletdr vagyok. Elin-
dultam hazulrél es6vel; odaértem a napsiitéssel . . . Csak az a baj, sajnos, hogy
nem vettek télem képet, pedig szinte mindegyikiik milliomos. . .

— Ha mér az anyagiakndl tartunk, akkor. . .

— Sz6val a képeket itt nem lehet eladni. Nem kapom meg az drat. P€lddul
Svédjcban négy festményemet adtam el, kereken hiszezer frankot kaptam ér-
tik!

- Miféle élményei-emlékei fiz6dnek Zentdhoz? — tor ki belSlem a lokdlpat-
riéta.

- Mondhatom 0szinte szivvel, hogy Zenta gyonyord kisvaros! Ott kezdtik
csindlni a Miivésztelepet még 52-ben, akkor még fiatalok voltunk . . . Az Acs-
csal kezdtiik egyiitt, legutobb valamikor a 70-es években jérhattam ott.

— Eljonne-e ismét?

— Amikor Zentdra mentem festeni, akkor befordultam a Miivésztelepre, na-
gyon sok ott a fiatal ember. Azok mar m4s emberek, mds generacio.

— Emlékezik-e Safrany Imrére?

— Nagy fest§ volt! Abszolit nagy fests volt. O Pdrizsban is alkotott, és ép-
pen ott festette meg Topolydt. Megfestette ugyan a périzsi Champs-Elysées-t,
de aztdn Topolyit festette ismét mégis . . .
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Egyre szemlélem, méregetem, szemrevételezem a Mester mogotti nagymé-
retd olajképet. Par méterrél nem olvashatom el a cimét, de ldtom, hogy vala-
milyen vihar szenvedélyes pemzlivonédsokkal és szinekkel megalkotva.

— Miféle vihar az, Milan batydm?

— Nagyon nagy vihar, hallod!

— De mégis, mi a pontos cime?

— Azt az egyet mdr nem tudndm megmondani . . .

— Nagyon sok képén tor ki a vihar . . . Es a lelkében?

— Pontosan ott is azok dilnak. En a drdmat tapintgatom mindenkor az élet-
ben. Ezt 0rokitem meg. Ami az életben, az a lelkemben, ami a lelkemben, az a
képeimen. ..

Hat gy, ily szépen, ily szivszorit6 egyszertiséggel és képes beszéddel szolott
volt a Mester, aki most, 4talhdgvan az élet keritésén, az 6rok bizamez6kre, az
Orok vészes viharokkal, fiistfelhés kiskocsmdkkal telitett Tualvildg orszdgdba
ko1tozott vardzslatos palettdjdval, delejes piktorecsetjével, télfehér vasznaival
egyetemben. ..
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FEKETE LAJOS IRASAIBOL

Fekete Lajos az 1920-as évek legelején emigrdnsként érkezett Jugoszldvidba, ahol
nem egészen egy évtizeden 4t tevékenykedett Szenteleky Kornél barati kdrének koltSje-
ként, majd Magyarorszagra tért vissza, ahol az Allamtudomanyi Intézet elGaddGja 1930 €s
1947 kozott. Az 1930-as €vek derekan, 1936 €s 1938 kdzott a Szekfl Gyula szerkesztette
Magyar Szemle cimi nagynev folyGiratban Magyar kisebbség Jugoszlavidban cimmel je-
lentette meg helyzetismertetd jegyzeteit, tudositdsait, informécidit. Ilyen médon az akko-
ri kisebbségi €let hétkdznapjainak eseményeit Orokitette meg frasaiban. A kolt6t ismer-
jiik, a kisebbségi politikusrél nem tudtunk. Mészdros Sdndor két konyvében (Polozaj
Madara u Vojvodini 1918-1929. Novi Sad, 1981 és Madari u Vojvodini 1929-1941. No-
vi Sad, 1989) neve nem fordul el6 a névmutatSkban.

Mi terjedelmesebb vélogatdsban mutatjuk be kdzleményeit, elsésorban a mivelddési
életre, az iskoldztatdsra, dltaldban a kOzéletre vonatkozdakat.

BORI Imre

1935. december
A REGI MAGYAR PART UJABB GYULESEI

A Stojadinovi¢-kormany uralma alatt a Jugoszldviat alkot6 kilonféle népek €s feleke-
zetek ma sem tudnak €s akarnak a ,,jugoszlav” sz6 mogott rejld szerb hegemonia jarma-
ba beletdrni, s gy a jugoszldviai kisebbségek is, s kOztilk a magyarsdg a maguk gazdasdgi
és kulturdlis €letlehetés€géért aranytalanul keményebb harcot folytatnak, mint barmely
mads utédéllam nemzeti kisebbsége. A kdvetkezdkben a délvidéki magyarsdg erdfeszité-
seit vessziik szamba, annak politikai, gazdasdgi €s szellemi megnyilatkoz4sait.

Az 1929. évi Onkényuralmi tOrvény altal feloszlatott politikai partok, ha nem is a régi
wrméjukban, de az adott helyzetnek megfelelden csoportosulva részben djraalakultak,
azon politikai engedmények alapjan, amelyeket Stojadinovi¢ adott kormdnyra l€pésének
els§ napjaiban. Ezzel a kedvezménnyel €It a magyars4g is, amikor. kozel hétévi mozdulat-
lansdg utdn a minap Adén, Zentdn, Moholon és Magyarkanizsdn elsS, nagy gyuléseit
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megtartotta. A gydlések szonokai a r€gi magyar pért vezetdi, dr. Strelitzky Dénes, dr.
Dedk Leo, Batta Péter, dr. Kirdly Kéroly €s mdsok voltak. Idészerdvé tette e gydlések
megtartdsat az a kdriilmény is, hogy a kdzelgd szkupstinai vdlasztdsokra valo tekintettel a
killonbozs tObbségi partok és a hivatalos kormdnypdrt is meghirdette a magyarsédggal
szemben rendszerint be nem tartott fgéretektdl pufogo gyuléseit. A magyarsag régi vezé-
rei dltal Osszehivott gydlésekre nagy sziiksé€g volt azért is, mert a jugoszldviai magyar ki-
sebbségi €let tapasztalataibl ismeretes, hogy a szavazatokra €hes politikai partok csak
ugy hajlandok a magyar gazdasagi €s szellemi €let fejlddésére igéretet tenni, ha a ma-
gyarsdg politikailag elkotelezi magét a tobbségi part érdekei mellett. Mdrpedig a volt ma-
gyar pdrt kanizsai, zentai €s adai gydlésein kifejezte, hogy politikailag is 6néllé utakon
akar jdrni, illetve boldogulni. Jellemzd, hogy a magyarsdg 0nallosagi torekvéseit miként
fogjdk fel és értelmezik a tObbségi partok, illetve azok vezetdi. Tudvalevs, hogy a specia-
lis vajdasdgi €rdekek védelmére megalakult a szkupstina vajdasdgi képviselSinek cso-
portja. E part bdnsdgi tagozatdnak vezére nem tartja célravezet$nek kulon magyar vagy
német politikai partok szervezését. A hdboru el6tt a szerbségnek sem voltak kiilén politi-
kai pdrtjai (?), hanem a magyar demokrécia fel€ orientdl6dott. A jugoszldviai Kisebbsé-
gek is a leghelyesebben teszik — igymond —, ha csatlakoznak ahhoz a politikai parthoz,
amely leginkdbb tudja biztositani nemzeti 1€tiiket, kulturdlis €s egyéb kivansagaik teljesi-
tését. Természetesen arr6l nem szolt a tobbségi politikus, hogy a kormdny politikéjat t4-
mogaté magyar kisebbséget mekkora csaléddsok €rték az elmalt tizendt év alatt, €s mi-
ként vesztette el kormdnytdmogato politikdja ellenére is iskoldit, gazdasdgi szervezeteit
és egyéb kdzmivelddési intézményeit.

ONKORMANYZATI KISEBBSEGI TISZTVISELOK
NYELVVIZSGAJA

A nemzeti kisebbségekkel szemben értelmezett demokrécia kifejezdje kivan lenni az a
ténykedés is, hogy a kiilénbdz$ dnkormdnyzati hivatalokban immar tizentt éve miksds
¢s mind ez ideig megfelelt Kisebbségi tisztviselSket dllami nyelvvizsgatételre utasitottak.
A vizsgatételre 375 dindros illetéket kell leroni, €s 30 dindros bélyeggel elldtott kérvényt
kell beadni. A vizsgdra kiilonboz¢ turnusokban behivott bansagi, varosi és kzségi tisztvi-
selok Ujvidéken jelentkeztek, ahol a jelentkezék elég sommds hdnyaddt etbuktattak. A
tovébbi vizsgdknak €s buktatdsoknak valoszindleg a kozeledd vélasztdsok miatt vetettek
véget, nem akarvdn a magyarsdg voksaira is szdmit6 kormannyal szemben elkeseredést
szitani a kisebbségek soraiban.

A TUDOVESZ PUSZTITASAI

A gazdasdgi bajok mellett a kozegészség Oridsi leromldsa a jugoszldviai népek sordban
valOsdgos nemzeti betegs€gge tette a tiidGvészt €s a vérbajt. Ei6bbi az orszdg északi és
€szaknyugati, utébbi pedig a déli és déinyugati tartomdnyaiban szedi dldozatait. A dr.
Wiischt-féle adatgydjtés alapjan ezittal a tiidévész elterjedtségérdl sz6lunk, elérebocsat-
va, hogy ez az egyetlen korfajta évi 32 ezer emberi €letet olt ki a Jugoszldv Kirdlysag te-
ritletén, az évi dltaldnos halandésdgnak (263 000 ember) mintegy 13%-4t, j6liehet a nyilt
tuberkuldzisban szenveddk szdma dllandéan 4-500 ezer kézott mozog. Ha ezeket az
adatokat a magyarsdg szdma miatt benniinket kozelebbrol érdekl$ Vajdasdgra nézve
vesszilk figyelembe, elérebocsdtva az itt €16 nemzetiségek megoszidsat az 1930. évi nép-
szdmldlds szerint (szerbek-horvatok 36,49%, t6tok és rutének 5,81%, németek 22,18%,



KISEBBSEGI ESEMENYTORTENET 979

magyarok 34,24%), ugy a tizezer f6re esd tiidGvészes elhaldlozdsok szdma nemzetiségek
szerint {gy oszlik meg az 1919. €s 1932. évek kdzott:

szerbek-horv.  tétok ésrutének  magyarok németek
1919-1923 35 27 28 21
1924-1928 32 28 30 19
1929-1932 31 32 26 19

E kimutads szerint az 1930. évi vajdasdgi (Duna bénségi) 4tlag (28) alatt minddssze a
magyarok és németek szdma mozog, mig a szldvok haldlozasi szdma magasan az dtlag
folott van. A tétok és rutének kivételével pedig dltaldnos csokkenés mutatkozik az elébbi
évek haldlozasi szdméhoz viszonyitva. Enyhe vigasz, hogy ebben a szomoru statisztika-
ban délvidéki magyarjaink nem a legrosszabb helyen dllnak, mindenesetre reméljiik a to-
vébbi csokkenést.

A BANATI MAGYAR KOZMUVELODESI EGYESULET
UJRAALAKULASA

A két évvel ezel6tt betiltott Bandti Magyar Kozmdvelddési Egyesiilet Gjraalakuldsa
egyik jelentékeny eseménye a vajdasdgi magyar kultiréletnek. A Becskereken tartott €r-
tekezlet a régi vezetdség: Véarady Imre dr., Marton Andor €s Juhdsz Ferenc inditvdnyéra
az alapszabdly m6dositdsét hatdrozta el, és miikodését djrakezdte. Az egyesiilet Gj cimet,
Jugoszldviai Magyarok KozmuivelSdési Egyestilete elnevezést kapta, €s modositott alap-
szabdlyzata értelmében ifjusdgi munkaosztélyt €s irodalmi szakosztalyt 1€tesitett.

AZ UJVIDEKI MAGYAR DALOSKOR KULTURHAZA
ES A BELGRADI MAGYAR TANITOKEPZO

Az ujvidéki polgdri magyar daloskor az egész Vajdasédgra Kiterjedd mozgalmat inditott
Otthont kér a dal elnevezéssel kultirhdzanak felépitésére. A 150 ezer dindrt igénylS
épitkezés a vajdasdgi magyarok dldozatkészségébdl torténik partold tagok gydjtése dtjdn.
A most indult mozgalom a kivdnatos ¢sszeg felét mdris meghozta, €s voltak jelentkezd
tagok, f6leg a vagyontalanok soraibol, akik tagrésziiket természetbeni munkateljesit-
ménnyel rétték le, és csoportokba dllva véllalkoztak az €pitkez€és koriili munkédkban részt
venni. A délvidéki magyarok legszebb teljesitménye e kultirhdz felépitése.

A magyarsag stilyos anyagi dldozataval fenntartott belgradi tanit6k€épz6 magyar tago-
zaténak elsg osztélydba jelentkezett hisz ndvendék felvételét nem engedélyezte a k6zok-
tatastigyi miniszter. Noha indokolatlanul tortént a befratdsok megakaddlyozdsa, feltehe-
t8, hogy az dltaldnos tanitéi tiltermelés lehetett az oka, hogy az els¢ magyar nyelvd osz-
télyt nem engedélyezték, a masodik mdkodik. Ha a 2500, katedra nélkiili tanitéra gon-
dolt a kormdny, lehet, hogy szempontjai helytéllGak, de nem a magyarsdg szempontjabol,
amidén a Horgos, Zenta és Kanizsa vidéki magyar tanyai iskoldk ndvendékei €ppen a
magyar tanit6i utdnp6tlds nagy hidnydbdl tomegével €lnek minden oktatds nélkl.
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NEPRAJZI MUZEUM TEMERINBEN
ES MAGYARKANIZSAN

A t0bb mint tizezer szinmagyar lelket szdmldlé Temerin kozség katolikus kore 4ltal
tervezett néprajzi mizeum a legjobb tton halad a teljes megval6sulds fel€. Nemcsak a
nagy magyar kdzs€g, hanem annak kornyéke is a legértékesebb muzedlis targyakkal és
€rtckekkel igyekszik gazdagitani a mizeum gytileml$ anyagdt. Ezen a példdn buzdulva
hatérozta el a vajdasdgi magyar kultirélet egyik jeles harcosa, Batta Péter dr., hogy Te-
merin utdn Magyarkanizsa is feldllitsa a maga néprajzi gydjtShelyét olyan értékek szdma-
ra, amelyek kifejezdi a kdrnyez$ vidék magyar nemzeti viseletének, €letmddjanak, koz-
napi €s valldsos €letének egyarant.

A CSANTAVERI MAGYAR KOZEPISKOLAS
DIAKOK

Csantavér magyar tobbs€gd kozség polgdrai a szabadkai kozépiskoldkba kiildik gyer-
mekeiket. Negyven-Gtven gyermek ltogatja innen a szabadkai iskoldkat, mig most a sza-
badkai vastitigazgatésdg besziintette azt a vonatjdratot, amelyen délutdn 3-4 Gra kdzott
a gyermekek a tiz km-re fekvd Csantavérre haza szoktak utazni. A minden indokolds
nélkil besziintetett vasiitvonal olyan helyzetet teremtett, hogy a kisdidkok kénytelenek
az este nyolc érakor indul6 vonatot megvdrni vagy a tiz kilométeres ttnak a kozelgs tél
idején nekivdgni €s gyalog megtenni. Csantavér magyar tdrsadalma, de a kdzség gazdasa-
gi €rdekeltségei is a legelszdntabb harcra késziiltek fel a kérdéses vonatjdrat visszadllitdsa ér-
dekében. Jellemzd €s egyben a vonatbetiltds szdndékaira is fényt vet, hogy az iskolai sziinidd
egész tartama alatt fenntartottdk a kozlekedést ezen a vonalon, és most is csupdn a magyar
tagozatokat ldtogato kisebbségi didkok tanuldsi lehet$ségét igyekeznek megakadélyozni.

1936. marcius

MAGYAR TANEROK ATHELYEZESE ES ELBOCSATASA

A jugoszldviai magyar kultira fejlédésében egyre tobb zavaré momentum végzi a ma-
ga rombol6é munkéjét, {gy elsGsorban az a kdriilmény, hogy a magyar jellegiiktdl meg-
fosztott elemi €s kozépiskoldk tanerdit most mér mind gyakrabban helyezik 4t vagy men-
tik fel alldsaikt6l. Az dthelyezéseknél rendszerré vélt, hogy a magyar tanerGkben amugy
is hidnyos Vajdasagbdl Dél-Szerbidba, Bosznia-Hercegovindba vagy a szerb Maced6nié-
ba szdmizik a magyar tanitGkat. A Prosvetni glasnik cfmd hivatalos taniigyi k6z10ny né-
hény utébbi szdma tobb ilyen ,,szolgdlati érdekbdl” szitkséges athelyezést sorol fel. A ma-
gyarsdgot €rt ilyen sérelmek koziil ezittal csak egyetlen esetet emlitiink fel, ink4bb an-
nak a bizonyitdsédra, hogy milyen dldozatokra képes a Délvidék magyar népe egy-egy is-
koldjanak vagy tanit6jdnak megmentésére. A zentai dllami gimndzium magyar tagozatédn
muikodd Csincsdk Endre tandrt valamilyen denuncidldsra Sabacra helyezték 4t. Az dthe-
lyez¢s ligy€ben a zentai magyarsag nagygy(lést tartott, amelynek hatdrozata alapjan fel-
kérte a véros polgarmesterét, hogy lépjen ktzbe a kdzoktatdsiigyi minisztériumban a Sa-
bacra &thelyezett Csincsdk Endre visszahelyezése érdekében. A zentai magyarsdg dldo-
zatkészs€gében oddig ment, hogy amennyiben a polgdrmester biztositja a gimndzium
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magyar tagozatdnak fenntartdsat, illetve Csincsdk tandr megmaradhatdsit, gy Zenta
véros magyar lakossdga részt vallal a gimndzium szerb tagozatdnak koltségeiben. A ma-
gyarsdgot ért tanerd-dthelyezési sérelmeken kiviil a kulturdlis torekvéseiben is mélyen
érintd olyan kdrilmények is kozrejdtszanak, amelyek a magyarlakta teriiletek gazdasdgi
fejlédésében jelentkeznek zavardlag.

HELYSEGEK NEVEINEK UJABB ELSZLAVOSITASA

A biéni kozigazgatds a vajdasdgi vdrosoknak €s kozségeknek a magyar idSkre emlékez-
tetd elnevezését végleg eltdrlendd, rendeletileg utasftotta e vdrosok €s kozségek eldljaro-
s4gét, hogy kdzségeik nevét haladéktalanul valtoztassdk meg. A parancsszdmba mend
bani kivdnsdgnak egyeldre gazdasdgi okokat tdmasztottak ellene, azzal a megokoldssal,
hogy egyes kdzségek €s védrosok, mint Horgos, Zombor, Zenta stb. vildghirre vergddott
terményeik miatt nem véltoztathatjak meg neveiket. Kétségtelen, hogy a bizonyos kdzs¢-
gek és vdrosok nevével vildgmdrkavd lett cikkek (pl. horgosi paprika, zombori taré stb.)
rovasdra megy, de a vidékek magyarsdgdnak gazdasdgi érdekébe is mélyen belevdg a va-
rosok nevének megvaltoztatdsardl sz6l6 dj bani rendeikezés. A kdzségnevek elszldvosita-
sa ugyanis nyomban az Osszeomlds utdn mindeniitt megtortént, érthetetlen tehdt, hogy
mit akar a kormdny ezzel az ijabb rendelkezéssel, amely még a szldv lakossdg helyesléseé-
vel sem taldlkozott. Még az Gjvidéki szerb Matica Glas Matica srpske c. folyGiratdnak de-
cemberi szdma is cikket ir a vajdasagi varosok €s falvak nevének tjabb nacionalizédldsa el-
len. De Popovics Ddka volt dunai bdn maga is kikelt a rendelkezés ellen, €s Dan cim
lapjdban azt ajénlja a bani hat6sdgnak, ne erdltesse ezeket a névvdltoztatdsokat, mert a
vajdas4gi varosok neveit a politikdban, a kultir- és irodalomtorténetekben, lexikonok-
ban, a kiilfoldi és hazai kdnyvekben is évszdzados neveiken emlitik. Egyébként felsoro-
lunk itt egypdr megvéltozott nevd vdrost, mint Magyarkanizsa: Pavlovgrad, Nagybecske-
rek: Petrovgrad, Nagykikinda: Putnikovo, Horgos: Crnogorsi, Zenta: Karadordevo stb.
Még csak azt kell megjegyezniink, hogy némely kozség nevét ezittal 8tddsz0r valtoztat-
tdk meg, és ahdny térkép, annyi néven szerepel a helység.

ZOMBOR, A MULTJAT SIRATO VAROS

Zombor, ,,a multjat sirat6 vdros” sem kertilhette el a bdni hatdsdg figyelmét, amikor
parancssz6 mellett Gj helységneveket osztogattak. A véros elsd nagy sérelme még 1929-
bdl vald, amikor a megyei rendszer megsziintetésével a bansdg székhelyéiil Ujvidéket
szemelték ki, s Zombor a kdzigazgatds mell€kvagdnydra jutott. De ez a s€relem csak
betetéz6dott most, hogy nevének Brankovicsevéra valé megvéltoztatdsat tandcsoltdk.
Dr. Simonovics Radivoj, a varos sziildtte, a Vojvodanin cfmd lapban hosszabb cikkben
kdzolte a vdrosi tandcs hatdrozata alapjdn (e hatdrozatért kiildnben a polgdarmestert €s
az egész tandcsot menesztették), hogy nevét a vdros nem véltoztatja meg. A cikk sordn
még a tovédbbiakat is eimondotta: A magyar id6kben Zombornak mdr 120 évvel ezeldtt
tanftoképzdje volt, amely a tizenhdrom probds szerbeket €s jO tanftokat nevelte nemcsak
a Vajdasdg, hanem az egész szerbségnek. A zomboriak egykor gazdagok voltak, bétrak,
biiszkék €s szabadok, ma pedig nyomorultak, szegények €s megaldzottak. Régen a hadi-
szolgélatok fejében igen sok birtokot kapott a vdros, amelyeket azéta elvitt az agrdrre-
form. Zombor mint szab. kir. vdros fel volt mentve a foldesiri adok €s terhek alél, ma
pedig a zomboriak €s a vajdasdgiak kétszer akkora ad6 alatt nydgnek, mint a horvétok,
hdromszor akkora alatt, mint a szlovének €s a szerbek. Zombor egy elszegényedett falu
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— folytatja a cikk. Lakéi szerb dalok €s zenesz6 mellett mentek egykor az ellenzéki szerb
képviseldk megvélasztdsdra, ma pedig csak azt vdlaszthatjdk meg, akit a kormdny akar,
de erre a vdlasztdsra megaldzva, csak suttogva és szomordian mennek, mint a temetésre.
A magyar idékben igen sok esetben voltak szerb férfiak f6- €s alispinok, magas rangd
tisztviseldk, ma pedig elvitték Zomborbdl a megyeszékhelyt, a felsSbirdsdgot, sét még a
megyei takarékpénztdrat is, noha hatalmas €piilete volt Zomborban; ahova pedig elvit-
ték, ott most épitik meg 30 milli6 dindrért. Ami pedig a béni dlldsok betoltését illeti, még
csak egyszer fordult el6, hogy nem szerbiait neveztek ki e méltésdgba. Ez€rt nem lehet-
nek a zomboriak brankovicsevéiak — fejezddik be a cikk.

A SZABADKAI MAGYAR NEPKOR INGOSAGAINAK
ELARVEREZESE ADOTARTOZAS CIMEN

Egyes vildgosan 14t6 szerb kozéleti férfiak panasza utdn anndl indokoltabb szévd tenni
a nagyon is mostohagyerek-szdmba mend magyar kisebbség panaszdt. Ezek sordn pedig
legeldszor is a szabadkai Magyar NEpkor helyzetét. A bani rendeletre €vek 6ta bezdrt €s
mukddésében tétlenségre télt NEpkort a hatdsdg elfelejtette torolni az addalanyok sord-
bdl; fgy adGjdt szorgalmasan kivetett€k, €s miutdn azt jovedelem hijén kifizetni képtelen
volt, 8sszes ing0sdgdt (hangversenyzongordjat, asztalokat, székeket stb.) eldrverezték. A
szabadkai Magyar Népkor példdja szomoruan titkkrozi a jugoszldviai magyar kultirélet
sorsét, €s azt a korilményt, hogy mekkora harcot kell megvivnia egyes intézményeknek
csak azért, mert az int€zmény, az egyesiilet vagy kdr ,magyar”. A szabadkai Magyar
Népkar cimében foglalt puszta sz6 elegendd volt ahhoz, hogy més eszktzkkel €s més
mértékkel birdljdk el midkodését és mondjanak felette ftéletet — haldlos itéletet, amellyel
eldbb tevEkenységet bénitottdk meg, majd anyagi eszkozeibdl forgattdk ki. A magyar kéz
termelte termények s més anyagi javak megadéztatdsa mellett azonban a magyar szelle-
mi javak, a magyar dal €s a magyar kulttrel$addsokbdl eredd fillérek persze hidnyoznak
a nagy AdGszeddnek. Be kell tehdt hajtani az €16 €s halott magyar egyesiiletektdl egy-
ardnt, mert pénzre van sziiksé€g, hogy a mésik oldalon kultdregyesiileteknek nyilvanitott
csetnik Narodna Odbrana €s a Sokol-egyesiiletek tdmogatdsat sommdsan elldthassék,
amint errdl az aldbbiakban beszamolunk. Ezek a , kultdregyesiiletek” kiildnben rengeteg
pénzébe keriilnek a vajdasdgi magyarsdgnak €s mds nemzetiségeknek, jollehet rendelte-
tésiik kozismerten a nemzetis€gek elnyomdsat szolgdlja. A sajat elnyomdsat tehdt a sajdt
pénzén koteles megvenni a megszallt Délvidék kisebbségi népe.

KULTURALIS EGYESULETEK SEGELYEZESE

Az tjvidéki bdni hivatal €s a vdros képvisel-testiilete kdzdsen szabtdk meg a kultura-
lis €s jot€konysdgegyesiletek kozott szétosztando tobb mint egymillié dindros 1936. évi
segélyt. Eszerint a Vajdasdg magyar, német €s szldv lakGinak pénz€bdl a Srpska Matica
18 ezer dindrt, a Baji¢-féle szerb zeneiskola 12 ezer dindrt, a Szerb Nemzeti Szinhdz 22
ezer, a Kultdregyesuletek Szdvetsége 24 ezer, a belgrddi egyetemi hallgatok menzdja 6
ezer, a Csetnik-Szovetség helyi csoportja 2500 dindrt, a Narodna Odbrana 3 ezer dindrt,
a Dobrovoljac egyesiilet 2 ezer, a Karadorde ifjisdgi szervezet 2500 dindrt, a Sokol-szd-
vetség tjvidéki csoportja 8 ezer dindrt stb. stb. kapott. A kisebbségi kulttregyesiiletek
koziil a Polgadri Magyar Daloskdr és a német Frohsinn dalegylet egyenként 1200-1200
dindros koztdmogatdsban részesiilt. A kultiregyesiiletek kézé sorolt kilonbozd szerb
erGszakegyesiiletek (inkdbb banddk) ilyen mérvif tdmogatdsa mellett a magyar €s német
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kulturélis egyesiileteknek juttatott seg€lyezések tnmagukért sz6lnak €s fényt vetnek ar-
ra, hogy a kultir- és terroralakulatok kozott miként tesz kiilénbséget az adakoz6 béni €s
vérosi hatGsag.

AZ UJIVIDEKI MAGYAR POLGARI DALOSKOR
KULTURHAZANAK FELAVATASA ES AZ ELSO MAGYAR
PARASZTDALARDA

Beszdmoltunk mér a jugoszldviai magyar kisebbs€grol frott el¢bbi cikkiinkben arrdl a
mozgalomrdl, amely Otthont kér a dal cimmel az Gjvidéki Magyar Polgdri Daloskor kul-
tdrhdzdnak felépitésére indult meg. A délvid€ki magyars4g dldozatk€szs€gebdl ez a moz-
galom most teljes sikerrel véget ért, €s a Daloskor a Délvidék magyar szellemisége k€pvi-
seldinek jelenlétében székhazat felavatta. Az orszdg minden rész€bdi €rkezett kiildottsé-
gek és képviseletek mds magyar testvéregyesiiletek biztatdsat hoztdk, €s dlddsat kérték
arra az egyesiiletre, amely annyi dics§séggel hirdette s van hivatva a jovében is hirdetni
az idegenbe szakadt foldon a magyar dal diadalat. Ezzel egyidejien szimolunk be az els¢
jugoszlaviai magyar parasztdaldrda megalakuldsédrdl is, amelyet Horgoson a helyi rom. kat.
egyhdz kdpldnja alakitott. A daldrda tagjait kizdr6lag a foldmiives fiatalsdg soraibdl vélogat-
tdk 0ssze, s a horgosi magyar parasztdaldrda mint ilyen az els6 €s egyetlen Jugoszlavidban.

HERTELENDYFALVA, A JUGOSZLAVIAI KALOTASZEG

Mint kiilondsen figyelemre mélt6 véllalkozést kell megemliteni a banati €s bacskai gaz-
daségi egyesiiletek, valamint a Munka cimd gazdasagi szemle kz0s rendezé€s€ben I€te-
siilt gazdasdgi tanfolyamokat a Délvidék kiilonbdz6 kdzségeiben, amelyek a magyar me-
zGgazdak tovabbképzését szolgdljak. Itt adunk szdmot a banati Hertelendyfalvan ugyan-
csak a Munka szerkesztésége kezdeményezésére I€tesiilt héziipari tanfolyamrol, amelyen
a vidék magyar asszonyainak €s lednyainak bevondsdval a szebbnél szebb hézi szétiesek
€s egyéb kézimunkdk késziiltek el olyan mértékben, hogy ezek €rt€kesitése immar gaz-
dasdgos vdllalkozdsnak bizonyul, €s Hertelendyfalva a jugoszldviai Kalotaszeg hirében
kezd ismeretess€ vélni. A szdz lelkes magyar asszonnyal megnyitott tanfolyam anyagi ta-
mogat4sit Marton Andor, a Banati Kozgazdasdgi Bank igazgatGja biztositotta. Mozga-
lom indult a jugoszldviai magyar mezGgazdasagi szakiskola megteremtése érdekében is.

A BELGRADI ES ZAGRABI EGYETEMI IFJUSAGI
EGYESULETEK MUNKAJA

Az egyetemi ifjisdg egyesiileteinek munkdja sordn 6rdmmel szdmolhatunk be a belg-
radi magyar egyetemi hallgatok Bolyai Farkas-egyesiiletének most megtartott €vi rendes
kozgyidl€sérdl, amelyen a tisztikar megvalasztdsa mellett az egyestilet végzett munkdjarol
is sz0 esett. Az egyesiilet elndke Csap6 Sandor orvostanhallgato lett, aki jelentésében el-
mondotta, hogy a Bolyai Farkas-egyestilet a zdgrabi egyetemi hallgatok egyesiiletével Ko-
z0s felhfvdsban szolitotta fel az Gjonnan iratkoz6 egyetemi didkokat az egyestiletek iro-
dalmi, helyesirdsi €s egyéb szaktanfolyamaira val6 jelentkezésre. A két egyesiilet olcsé
menzalehetdséget teremtett, €s més szocidlis alkalmakat nyitott meg a szegényebb sorsd
didktdrsak részére. Aztdn beszdmolt az egyesiilet adminisztratfv mdkodésérdl, és tiizete-
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sen fejtegette a jugoszldviai magyar ifjisdg célkitdzéseit: ,,Az egyesiiletben tartott kultu-
rélis €s szakeldaddsok jelentékenyen el6mozditottdk dgy az egyesiilet értékszinvonaldnak
. emelked€sét, mint a magyar Ontudat fejlédését.” A zdgrabi magyar egyetemi hallgatok
egyesiiletének a horvéat didkegyesiiletekkel fenndll6 baréti kapcsolatairdl szolo fejtegeté-
sei utdn a kisebbs€gi magyar ifjisdgnak a z4grdbi egyetemi tandcs €s a horvat didksédggal
szemben €rzett hal4j4t juttatta kifejez€sre, ami€rt a magyar ifjisdg helyzetét megértve, a
legméltanyosabb készs€ggel lehetdve tették az egyesiilet mikodését €s fejlédesét. Aztdn
Dudés Tibor az egyesiilet menzdjanak mikdadését vazolta, megemlitvén, hogy a menza
nem kereskedelmi alapokon, hanem tisztdn szocidlis elgondoldson nyugvé szerve az
egyesiiletnek. A menzaintézmény igen sok hdldval tartozik dr. Vilt Vilmosnak és dr. Ko-
rdni Elemérnek, akik 4llando erkolcesi tdmogatds mellett jelent€keny anyagi segitséget is
nydjtottak a menzdnak. Az idei évben a menza mukodése sokkal kedvezdbb koriilmé-
nyek kozott indult meg, s annak anyagi jovdje biztositva van.
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Vita Bori Imre A jugoszldviai magyar irodalom rovid térténete
ctmii kotetérdl

HUSZAR ZOLTAN

Egy els§ generdcios értelmiségi szdmdra elengedhetetlen fontossagu a tdjékozodasi le-
het@ség, annak a lehetdsége, hogy felismerje az ok-okozati Osszefliggést, mely gyakran a
tények mogé rejtézik. Adédhat azonban olyan rendkiviili helyzet, amikor elegendd csu-
pan szdmon tartani a jelenségeket, mert siirget az idS. A mostani helyzet, Ggy l4tszik,
ilyen. Nevén kell csak nevezni a gyereket, €s mdris helyére kertilnek a dolgok. Ez val6jé-
ban nyers megfogalmazast igényel, amitd! a legtobb johiszemd ember 6dzkodik. Miben
4ll ez az Gj helyzet? Ezt mindenki €rzi, 14tja, tapasztalja, még az is, aki nem vesz 0jsagot,
folydiratot a kezébe, nem hallgat radiot, nem nézi a tévét. A politikai, gazdasdgpolitikai
hatteret mellézve — a szellemi €letben bedllt nagyardnyd valtozds az, ami leginkdbb ag-
gaszt6. Ujsdgok meg nem jelenése, a folyGiratok, kOnyvkiadds, szinhdzak korili bonyo-
dalmak, iskoldztatds stb. Minden jel arra mutat, hogy egy viszonylagos felfveld szakasz
utdn hanyatids kovetkezik be, €s ott taldljuk magunkat, ahol a hdszas-harmincas évek Kki-
sebbségi értelmisége volt, hacsak nem még anndl is rosszabb helyzetben. A megtett utat
tehat feliil kell vizsgétni, hogy egyaltaldn lépni lehessen. Ezt a feladatot Bori Imre k6nyve ma-
radéktalanul elvégezte. Ertékes kordokumentum, mely feleletet ad — olykor a sorok ko-
z0tt — szdmos nyugtalanité kérdésre. Kétszeresen is az. El@sz0r, mert azt dokumentilja,
hogy egy adott torténelmi korszakban mi volt a lehetséges €rté€krend, masodszor pedig
azt, hogy milyen érté€kelést, csoportositdst igényelt a hetvenes, nyolcvanas évek korszelle-
me — visszamendleges hatéllyal, Onigazoldsul. Ezt nyilvdnval6an nem lehetett elvégezni
ardnytévesztés, ardnyeltol6dds nélkil. Az eldbbi allitast 14tszik aldtdmasztani a szerzének
az a kedvelt mdédszere, hogy amikor ellentmonddsos, érz€keny ponthoz érkezik, elésze-
retettel €l az idézetek halmozaséval, valamint az a tény, hogy elhallgatdsainak silya van.
Ha mindezt szdmba vessziik, ez nem kevesebbet jelent, mint hogy az egész tobb mint
hetvenesztendds jugoszldviai magyar irodalmat €s szellemi €életet a hatvanas €években fel-
1€pd és vezetd szerephez jutd irdnyzat szempontjainak rendeli ald. Ebb6! a szempontbdl
tekint elére €s hdtra. Ennyit a bevezetésrdl.

Bori irodalomtorténete olvastdn eldszor is az a kérdés mertilhet fel, hogy miért e cim,
jollehet a md kétségteleniil irodalomtorténet-frds jellegd, mely egy létezd irodalom, ne-
vezetesen a jugoszldviai magyar irodalom fejlddését vizsgélja behat6an. Ugyanis ilyen
formatumi mivet 4ltaldban valamely nemzet, nép, vildgrész vagy az egész vildg irodal-
mérd6l szokds késziteni, az itteni magyar kisebbség viszont, melynek irodalmardl itt sz6
van, nem tartozik egyik kategéridba sem. Vagy inkdbb az tortént, hogy egy kisebbségnek
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nemzeti kategdridt el6legeziink, azaz bizonyos autonémidt — rosszabbik esetben a tényle-
ges helyzete ellenére olyan éllapotot feltételeziink, amilyen valGjdban sohasem volt. En-
nél is rosszabb szinben mutatkozik a dolog, ha a cimadasra €s a torténet Osszedllitdsdra
nem bels, hanem kiilsé késztetés adta az indit€kot, vagy csak annak a hiedelme: a tény-
leges hatalom elvdrdsaihoz val6 igazodds, annak a bizonyitdsa, hogy 1dm, a mi kisebbsé-
giink eredeti, gazdag és értékes irodalmat teremthetett maganak, tehdt . . . €s most az
ebbdl eredS politikai kovetkeztetést hagyjuk a vonalas publicisztikdra. Mindamellett
ezek a fenntartdsok elenyészGek, ha a nagy gonddal megirt irodalomtorténet igazi €rté-
kekre tudja felhivni a figyelmet. Akkor val6ban el@segiti, hogy a magyar kisebbség ki-
sebbségi magyarsdggd egyenesedjen, nemzeti dntudata megerdsddjon, €s leendd intéz-
ményei ne lednyvallalati jelleget Oltsenek.

A vita jogosultsdgarol, a vélemények iitktzésének fontossagardl Illyés Gyula igy véle-
kedik: ,,A gytimolcsfak akkor porzédnak be, ha sz€l van. Isten ments, hogy az irodalmi
életben szélcsend legyen.” Ertelemszertien a szélnek akkor nagyobb a beporzo ereje, ha
véltozik a sz€ljards. Az atértékelés a valtozds kovetkezménye, igymond velejarGja. Egyetér-
tek Gubds Jend véleményével, hogy atéri€kelésre van sziiks€g. Atért€kelésre mindig
sziikség van, mert ugyanaz a md djabb vizsgdlédds sordn mds megkozelitésben, mas
szempontbdl szemlélve, mds megbizhat6 ,€rtékrend” alkalmazdsdval, mas szinben mu-
tatkozik meg. Kiildntsképpen nagyobb torténelmi valtozds utdn van erre szitkség. Es ha
erre a feladatra nincs véllalkoz6, az atértékel6dés magatol végbemegy.

Az ardnytalansagra, hangsilyeltoloddsra pedig — az emlitetteken kiviil — persze taldlni
egyéb példat is. Ezzel mindjart az Elotorténet szolgdl, ha elgondolkozunk azoknak az
froknak a jelentdségérdl, akik hozzdnk legktzelebb éllnak, mint példdul Papp Ddniel €s
Kosztoldnyi Dezs6. Mig az ut6bbi neve eurdpai szintd {rot jelez, az eldbbi {rordl alig tud
valamit a magyar olvasokdznség, nyilvin nem ok nélkil. Az irodalomtdrténet mégis 6t
helyezi elGtérbe. Alig érthetd, hogy miért. Vagy itt egy mdsik ir6pdr: Szirmai Kéroly meg
Szenteleky Kornél. A nagyobb ir6 kétségtelenil Szirmai, de hogy az irodalomszervezés
fontossdga se maradjon el, Szenteleky kapja a nagyobb fényt, bar meg kell hagyni, Bori
kdnyvének legszebb értékelése éppen Szirmairdl frédott.

A jugoszldviai magyar irodalom f6irdnya, fejlédésvonala Szenteleky Kornéltdl Sinko
Ervinig toretlen. Semmi sem indokolja ennek az irodalomnak két részre osztdsat: sem a
hédbords intermezzo, sem a hdbord utdn bedllt tdrsadalmi-politikai valtozas, mert az or-
szdgnak, ahol ez az irodalom keletkezett, torténelmi-nemzetkdzi stdtusa mindvégig val-
tozatlan maradt. Ezzel a felosztdssal némely irok indokolatlanul €s mesterkélten két ki-
16ndll6 fejezetben is helyet kaptak (Gal, Herceg, Latdk stb.), nem kis zavart okozva.

Nem véletlen, de telitaldlat Koncz Istvan els§ verseskotetének cime: Arértékelés,
mellyel szarvan fogta a levegében 16g6 témdt, ugyanis a jugoszlaviai magyar irodalom ro-
vid hetvenesztend@s €letében legaldbb hdarom 4tért€kelést megélt mér, melynek mind-
egyike — szinte torvényszerien — polarizaciohoz vezetett, azaz egy irdnyzat kizarélagossa-
géra valo torekvéshez. Ektzben nemcsak beilleszkedési tendencidk figyelhetSk meg, pél-
ddul t€ma ¢&s stflusvdltds, hanem az is, hogy akik erre nem voltak hajlandék vagy képe-
sek, valamiképp periféridra szorultak, elnémitottdk ket esetenként arra kényszertlve,
hogy szellemi hazat €s szivet cseréljenek. Az els6 dtéri€kelést még Szentelekyék végezték
el, csendesen vitatkozo, ardnylag tolerdns médon, de amelynek mégis lett polarizdcios
kovetkezménye. Ez pedig a helyi szinek elmélete kordl alakult ki, melyhez szervesen hoz-
zatartozott egy Uj fogalom: a jugoszldviai magyar irodalom fogalma AKki itt maradt, el
kellett fogadnia.

A masodik dtért€kelés a negyvenes évek mdsodik felében, szinte a Hid djrainditdsdval
egy id6ben ment végbe. Nem véletleniil, ez a foly6irat helyzetébSl adédéan adminisztra-
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tiv (szerkesztdi) intézkedésekkel — ktzléssel vagy nem kozléssel ,,forradalmi dton” elin-
tézte az atértékelést, hogy aztdn utolag szerkeszt@ségi cikkben megmagyardzza az frétar-
sadalomnak az 4j polariz4ci6 iényegét, feltételeit. Ez volt az n. szocialista-realista irany-
zat, mely nemcsak helyi szinekhez, a politikai-tdrsadalmi vaiGsdghoz vals igazoddst kove-
telt meg, hanem az internacionalista szemi€let érvényre juttatdsat is, azaz a népek testvé-
ris€gének, Osszetartozdsdnak eszméjét is mint mordlis kategdridt. Maguk a meghirdetdi
€s lelkes hivei kérddjelezték meg I€tjogosuitsdgat mar az Otvenes évek elején, amikor a
délszldv irodalomban 4j szelek kezdtek fajdogdlni nyugati hatdsra. Az ehhez val6 igazo-
das mindenki sziméra nem ment konnyen.

Gaél LaszI6 egy-két kozbeszOldsa, Lérinc Péter, de f6ként a tragikus sorsi B. Szabd
Gy0rgy tanulmanyai egyengették az utat az Gjabb atértékeléshez, mely a hatvanas évek
elején vette kezdetét egy foleg egyetemistdkbdl 4ll6, igen tehetséges €s szorgalmas, de
érettséglikbdl adéddan konnyen manipuldlhat6 iroddra — a Symposion-nemzedé€k szinre
Iépésével. Veliik olyan irdnyzat kerekedett feliil, mely kizdr6lag esztétikai értékekre es-
kudott, €s tavol 4llt Szentelekyéknek a helyi szinekrdl vallott nézetét6l. Nem annyira a
magyar avantgdrd, inkdbb a nyugat-eurGpai modern irodalom, melyr6l egy kozvetitd
nyelv segitségével szerezt€k ismereteiket, lett az eszményiik. Utjukban 4llt minden, ami
nem az Uj irdnyzathoz tartozonak latszott. Ugy véiték, véddsanc és erds béastydk nehezi-
tik meg szamukra vagy teszik lehetetlenné, hogy bevehessék az irodalom fellegvarat,
melynek védelmét elsésorban az un. népies (vidékies) irodalom képviseldi végzik. Addz
esztétikai csatdrozds vette kezdetét, s ,szembeszalltak a vidékiesség még sok helytitt
uralkodo6 szemléletével . . .” idézi Bori az Uj Symposion — e nemzedék foly6irata — szer-
kesztdjét. Az eredmény ismeretes. Tolnai Ott6 errél igy vall, cinikusan és rezignéltan:

Kétfelol fiirtuk a levegot
s mint Szindbdd a csontbdl a veldt
kititottiik a nemlétezot

Nem kéts€ges, honnan kaptak az indittatdst. Szegény symposionistak, szegény Fehér Fe-
renc — aki a legtobb itést kapta, és szegény népi(es)ség!

1959-ben az Ujvidéki Egyetem djonnan Iétesiilt Magyar Tanszékének vezet$jévé Sin-
ko Ervint vélasztottdk meg. Réla az irodalomtdrténetben azt olvashatjuk, hogy a jugo-
szldviai magyar irodalomnak Szenteleky mellett a legnagyobb egyénisége, és hogy miért,
azt Bori t¢bb mint négy oldalon taglalja. Sz6 van ebben Sink6 életérdl, koltészetérdi, a
prézair6rol, a tanulmdnyirérol. De az emberrdl nem sok, mert Sinkét idézve: ,,Ha miivész-
rél, mivészetrdl vagy roviden a poézisrdl beszélek, mindig magardl az emberrdl és az
emberirdl, az életrdl van sz6.” Mégis ejtsiink sz6t kézvetlenebb médon az emberrdl. Ot
egyik fiatal €s lelkes tanitvanya ilyennek l4tta visszaeml€kezésében (Gerold Lészl6: R6-
lunk is vallanak): ,,Emberi magatartésa, intellektuadlis izzdsa, fiatalos érdeklédése példa-
mutaté lehetett mindenki szdmadra, aki az egyetem falai kozé keriilt.” Majd ugyand koz-
vetlenebbil folytatja: , Miért kell elhallgatni tovabbd, hogy irodalmunk megujit6i, az im-
mér negyedik €vtizedébe I€pett nemzedék (1970-ben vagyunk — H. Z.) tagjai épp az
egyetemrdl kerdltek ki, s onnan vitték magukkal ember-, tudomény- és irodalmi eszmé-
nyiiket, ott szerezt€k az alapismeretiiket értelmiségi magatartdsukhoz, tanultak meg
(Sink6tol! — H. Z.) gondolkodni irodalomrdl, emberségrdl, forradalmisdgrol, dnmaguk-
rdl, a vilagrol? Felesleges taldn bizonyitani.” Hat felesleges is, hogy az emberség €s a for-
radalmisdg nehezen Gsszeférhetd fogalmak. Vagy a konyv egy mdsik fejezetében a leg-
kdzvetlenebb médon magat Sinkot beszéltetve: ,Engedtessék meg nekem egy kellemet-
lenkedd vallomds: néha kételkedem benne, hogy a vajdasdgi magyarsag kulturalis €lete,
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vagy az, amit &gy neveznek, valoban kulturdlis és valéban €16-¢. Pontosabban: olykor dgy
rémlik nekem, hogy van a Vajdasdgban egy maréknyi fiatal, dregebb meg Oreg ember,
kiknek sziviigye a kezdeményezs sz€p sz6 és a bétor gondolat — afféle barlanglakok, de
korilottikk dermesztéen visszhangtalan részvétlenség, maga a tunya kozony terpeszkedik
sitketen a sz€p szora, a bétor gondolatra.”

Haj, haj, mennyire dsszemosodik ez az ,expresszionista” kép Szentelekyével: ,Kicsi-
nyes, verébfejli emberek. Onzés és settenkedd rosszindulat. Lomha, sziirke napok . . .
nagy akardsaid lélegezni sem tudnak a fullaszt6 porban . ..” Témény provincia. Mit lehet
itt tenni? Legokosabb elmenekiilni a mediterrédn szigetvildgba vagy . . . Es most id€zziink
egy masik véleményt Sinkordl, lllyés Gyuldét: ,,En abban az id6ben (1947 - H. Z..) baré-
tilag, de igen €lesen Osszekiilonbdztem Sinké Ervinnel, akirdl tudjuk, hogy volt marxista,
kommunista, krisztianista — ezt nem lenéz€sbdl mondom, ezek gradéciok lehetnek egy
fejlédéshez —, ahogy aztdn ismét marxista lett. O akkor Ujvidéken, Jugoszldvidban a ma-
gyar nacionalizmus ellen beszélt, olyan értelemben, hogy az ottani magyar kisebbség na-
cionalizmusét bélyegezte meg, mint a fejlédés akadélyozéjat. Az én véleményem az volt,
hogy lehet nacionalizmusrdél beszélni, de mindig a tobbségnek a nacionalizmusat kell
elGszor elitélni, hiszen az gazddlkodik ezzel a fogalommal . . .” Majd ezt: O Jészira hi-
vatkozott, hogy Oneki volt a tétele mar 1919 utdn, hogy asszimildlédni kell a magyar
kisebbségnek mindeniitt, egyiittmikodni az Gj uralmi rendszerrel, beépiilni €s azt elfo-
gadni.” Ezek utdn onkénteleniil felmeril a kérdés: Sinkét valdjaban gy hivjék-e el Zag-
rabbdl, vagy kiildik vagy mind a két eset fenndllhat. Igy lesz belSle hivatédsos €s kiildeté-
ses ember, aki missziot teljesit egy istentelen, primitiv terepen.

Illyés kés6bb megtudja magdtol Jaszit6l egy périzsi taldlkozdsuk alkalméval, hogy Jészi
szerint — ,,Sink6nak ebben nincs igaza (marmint az asszimildl6dds kérdésében - H. Z.), 6
Bécsben még *19-ben, *21-ben val6ban az egyiittmikodés mellett volt, de mér akkor
olyan értelemben, hogy a magyar kisebbs€g mindeniitt a kisebbségek kulturdlis, nyelvi
autonémidjat kapja.” Lam, ilyen sz€p embereszményt vihettek magukkal a tanitvanyok
az egyetemrdl, melyhez hozzatartozik az igazmondds €s ferdités mesteri 0sszemosdsa!
Ha ehhez hozzévessziik, hogy lllyés Gyula a harmincas, negyvenes €vekben a magyar né-
pi mozgalom egyik vezetd fréja volt, akinek miveit Fehér Ferencék is rendszeresen ol-
vastak, akkor tisztdbbd valik a kép. Erthetd lesz tobbek kozt az Gj nemzedék viszolygdsa
mindentdl, ami népi (eredetd).

Sink6 Ervin muveibdl egyik rajongd taniftvanya (Bosnydk Istvédn) elsd publicisztikai ira-
saiban lépten-nyomon idéz, fgy véli gondolatait, hangulatat stb. a legpontosabban Kife-
jezni. Ugyan$ megkapo &szinteséggel arrdl is vall, hogy mennyire dsszetarts, egységes
volt a Symposion-nemzedék: ,,engem a magam Arany Janosaihoz €s Szdsz Karolyaihoz
nem egy tdnddd, réveteg nosztalgia kot csupdn, hanem a bénit6 felismerés: énélkiile,
6nélkiilik még a leggydtrébben idGszerdd »témakrol« sem futja tobbre félmondatos fel-
jegyzéseknél” (Bosnydk Istvan: Laskdi esték, 1968). Vagy itt ez a mésik jellemzd részlet
ugyanebbd! a kdnyvbdl: ,,Epp az 6tlik a szemedbe, aminek legaldbb most nem kellene fo-
kozni az egy€bként is meglevd allergidt: »népi« tdnyér a tanterem faldn, »népi« torilko-
z$ a zongordn, tirkitarka kopjafa a virdgcserépben, a tandriban egy 1940. évi Pécsett ki-
adott néprajzi gydjtemény . . . az utcdn, a falu kdzpontjdban egy »mélymagyar Betthy
Zsolt« volgai lovasat asszocidl® szoborszorny, talapzatdn felirat az amagy is idétlen, ijesz-
t6 szimbolika megfogalmazaséval: OSOK JUSSAN.

Hat igen, a provincializmus, ez lesz a vesszéparipa, melyen majd olyan jo lesz hosszu ideig
nem volgai lovasként tigetni, portydzgatni a metropolis betd- €s betonrengetegében.

Idekivankozik a fiatal Németh Laszl6 egy-két gondolata a népiességrdl €s a népiségrdl
(1928): ,,a magyar koltészet sohasem lehet mds, mint népi . . . a legnagyobb képviseldi-
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ben mindig népi volt . . . A népiesség ellen jogosan hadakoztak, akik nevetségessé tették .
.. mert val6ban utédnzds, Pet6fi koltészetének utdnz6it nevezhetjiik népieseknek”. A ket-
tét Osszetéveszteni nem célszerd. Ide illik egy masik Németh LészI6-i gondolat is: ,,Nem
€1t nagy magyar {r6, aki tanitvdnya ne lett volna a népnek, melynek tanitGja lett. Csak az
epigonok irodalma volt népieskedd, de aki itt mint ir6 szdmitott, muivészete gytkereiben
mindig népi volt.” A példdt erre maga Németh LdszI6 adta meg nemcsak Védsdrhelyen,
hanem szinte minden mdvében.

Bori irodalomtorténete a népiességgel elég mostohdn bénik, okkal, mert az gyakran a
provincializmus melegdgya. De az médr egy kiss€ furcsa, hogy ugyanazt teszi a népi iroda-
lommal is; vagy nem vesz réla tudomdst, vagy azt is a népiesség idejétmuilt kategéridjdba
sorolja. Pedig Bori Imréék bizonydra j6l tudjdk, hogy a kett§ nem ugyanaz. Az Esztétikai
kislexikon (1972) errdl tébbek ktzott igy ir: ,,Noha a szakirodalomban a népiesség fogal-
ma gyakran Osszemos6dik a népis€g fogalmaval s nem ok nélkiil, mert a kett§ gyakran
Usszeforrottan jelentkezik a mivészeti gyakorlatban is, helyesnek mutatkozik megkdilon-
boztetésiik azon az alapon, hogy az el6bbi formai-tematikai, az utébbi pedig tartalmi . . .
sajdtossagot jelent . . . a magyar »népi {r6k« mozgalmat is inkdbb a tartalmi népiség,
mint a formai népiesség jellemezte.”

Tiszta forrds mifelénk ma mdr alig taldlhat6 (népkoltészet), de artézi kit igen (népi
irodalom), melynek ardnylag tiszta vize onnan buzog, ahonnan egykor a forrds, s ha a ve-
zetékes viz olykor szennyezett (népies irodalom), ezért ne az artézi kutat hibdztassuk,
karhoztassuk. Azok az irék, akik a hiszas, harmincas években a vidéki parasztsagrol fr-
tak Gore Gabor-os torténeteket, népiesek voltak, de mér az Otvenes évek ir6i, koltdi,
akik ¢szintén népben gondolkodva alkottdk meg sikertiltebb vagy kevésbé sikeriilt mdve-
iket, népiek voltak. Hattérbe szoritdsuk, elkedvetlenitésiik nem tekinthetd szerencsés
véllalkozésnak. Ok nem voltak kerékkotdi a haladdsnak, megsz6laltattdk a vidék hangjat,
de ez nem jelentett vidékiességet, sem ,tOparti perspektivat”. Szerencsés népek €s iro-
dalmak esetében a vidék hozzdtartozik a metropolishoz, a metropolis pedig a vidékhez,
illetve vidéken is kialakulhatnak jelentds szellemi mdhelyek.

Aztdn rdjart a rid az dgynevezett munkdsmozgalmi indittatdsi irodalomra is: talaj-
vesztetté valt azzal, hogy mindenkit a dolgoz6 nép tagjavé nyilvdnitottak. A szintéren a
hatvanas évek derekdn mér csak egy irdnyzat maradt. Errdl ismét csak alljon itt egy Né-
meth Ldszl6-i gondolat: ,,nektek is j6 példdval szolgalhat, hogy kivételes kritikai paholyo-
tokbol mint lehet vitatott alakokba 6lt8zott hazai problémékkal foglalkozni”.

M¢€g visszatérve az esztétikai csatdrozdsra: ezek a fiatalok nem akartdk észrevenni,
hogy a csatdrozés egyenlétlen er¢k kiizdelme, hogy dgyival egymdsra is berzenkedd ve-
rebekre 16ddznek. Persze a kiizdelemnek gyorsan vége szakadt, mert ellenség valGjdban
nem is létezett. S ott dlltak a ,,gydztesek” csalddottan €s egyediil a porondon. Koriiléttiik
folyt tovédbb a tdzijat€k, mely az €jszakat napalld vardzsolta képzeletiikben, és elhesse-
gettek maguktdl mindent, ami ezt zavarni latszott. Nem akartdk tudomésul venni, hogy a
gorogtdzon kiviil kéros-koril témény €jszaka van €s I€giires tér, de beliil csalédottsdgot
éreztek, mert nem bizonyosodhattak meg erejiikr6l. A nyilvdnos elismerés vdratott ma-
gdra, csak egymdsnak osztogathattdk hosszd ideig az érdemrendeket. A népi(es) irodal-
mat tobbé nem lehetett a haladds kerékkotdjeként megbélyegezni, mert nem létezett.
Mdsutt kellett az okokat keresni. S aki keres, az taldl alapon meg is taldlta az dj bdnba-
kot, a kdzOny okdt: az iskola, a pedagdgia az, mely nem teljesiti a feladatdt. Nem kozveti-
ti vagy nem tudja kdzvetiteni az (j, a magasabb rendd muveltséget, az esztétikai irodal-
mat. Hat igen, gy l4tszik, konnyebb elit kultirdt teremteni, mint hatni a krnyezetre ve-
le, felndveszteni hozzé a kozonséget, felszitani a mivelédésre, az igazi irodalomra éhes
tlizet.
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Ennek az dj irdnyzatnak a torténetét szépen nyomon kovethetjik a kilencvenes évek
elejéig Bori Imre kdnyvében.

Kiemetked$ miivek, remekmuvek fr6dtak-e? Mert végeredményben csak ez szdmit,
ha irodalomrét esik sz6. Mindenképpen irédtak, elsésorban a préza teriletén, ezen betiil
is az esszé, az irodalomtorténet-irds és a kritika mutathat fel maradandé €rtékeket. Az
elmilt hdrom évtized egy-két j6 torténelmi regényt is az asztalra tett, amire €rdemes
odafigyelni. A koltészetben pedig mintha az elszigetelddott, eimagédnyosodott koltdk fe-
jezték volna ki, szélaltattak volna meg leginkdbb a magyar kisebbség, ezen beliil kiilons-
sen az els@ generdcids értelmiség, mely az értelmis€g tobbsége, ambivalens I€tezesét. E
nemzedék egyik-mdsika — a hagyoményos magyar irodalomban szokatlan - fogalmi gon-
dolkoddst tukrdz¢ beszédet teremtett maganak.

Igazat kell adnunk Bdnyai Jdnosnak abban, hogy a jugoszldviai magyar irodalom ,,€r-
tékeivel (esztétikai értékeivel) a kisebbségi magyarsdg Gnismeretét (is), vildgképét épitet-
te, gondolkod4sat gazdagitotta”. Mert végsd fokon az esztétikai irodalom is szolgdlhatja
a nép iigyét, és ha igy tesz, vagy ha csak ilyen kisugdrzésa van - Illyés Gyula egyik tételét
parafrazedlva — (paradox médon) akdr népi irodalommad nyilvanithato.

Arra pedig, hogy a kozvéleménynek joga van-e szdmon kérni az iré emberi magatarta-
sdt, helytalldsat, a nyugati vildgban egyértelmd a vélasz: nem. Ugyanis nem kétséges,
hogy egy erkdlcsileg kifogdsolhat6 iré alkothat remekmuivet, viszont nem biztos, hogy az
erkolcsos fré minden esetben j6 {ré.

Csakhogy mifelénk masképpen gondolkodnak az emberek, €s nekik is igazuk van. Ab-
ban legaldbbis, hogy egy diktatirat kiszolgald frénak, népellenes magatartdsd irénak
ningcs hitele.

Bizony van éppen elég ok a szorongdsra. De hat mikor nem volt itt erre oka valakinek,
valakiknek. Volt errefel€ egydltaldn ilyen korszak? Igazi torténészeinknek ezt tudni kel-
lene, ha vannak ilyenek. Irni err6l és j6 torténelmi regényt is frni — mert torténelmink az
volt, véltozatosabb, mozgalmasabb, izgalmasabb, tragikusabb mindenki mésénal. Ebben
madr valéban felvehetnénk a versenyt akdr az erdélyi, akdr a felvidéki, s6t az anyaorszagi
torténészekkel és torténelmi regényt frokkat is. Biztatd jel mutatkozik, de a nagy bdcskai
torténelmi regény — mondjuk, Ivo Andri¢-i igény(i, melyre felnyilnak a szemek, még min-
dig védrat magdra; Ggyszintén hidnyzik az észak-bacskai és Tisza vidéki magyar kisebbség
e szazadi €letérdl sz6l6 nagyregény. Mintha fréndre vdrna ez a feladat, ehhez ugyanis ba-
torsag kell, a batorsdg pedig, agy l4tszik, néi erénnyé valt ezen az 4ldatlan tdjon (Borcsok
Erzsébet stb.). Mdvek és miivek, de nagy formétiak kellenek, nyilt beszéddel, j6t meg-
szerkesztve, jOl megirva nem valaki, valakik ellen, hanem valaki€rt, valamiért, a vildgirodalom
szokdsaihoz igazodva.

Ugy latszik, az irodalomnak sem a zene, sem a festészet nem igazi tdrsmuvészete,
mert csak analfzisig juttathatja el a muvet, ennek pedig csak parcidlis hatdsa lehet. A
legdjabb irodalom, melynek fiatalabb muvel$i méris ebben az irdnyban tapogatznak,
minden valésziniis€g szerint hdromdimenzids irodalom lesz, azaz Gsszefoglald, szintetiza-
16, melyben az esztétikum, a mordl meg a politikum is helyet kap, egyidejiileg €s nem
szétforgdcsolva, ugyanis tdrsmuvészetét az €pitémuvészetben taldlja meg. Taldn most
sem itt termett, sem médshonnan emigralt vagy kiildott semmilyen komisszdrok ezt nem
akaddlyozzak meg.

Végezetiil bizonydra igazsdgtalan lenne utdlagos bolcsként €s botcsindlta biréként
most kijelenteni: a mér megtette kotelességét . . . mert valamiképp moérok voltunk itt mi
valamennyien, mérok vagyunk €s lesziink ebben az 4ldatlan vildgban, mely azért mégis-
csak a miénk is.

1993. szeptember
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KONYVEK

KONYVBEMUTATO

Rovatunkban ezittal azokat a kényvismertetoket kozoljiik, melyeket a szerzok olvastak
fel az Ujvidéki Szinhdz kistermében 1993. december 2-dn a Magyar Koztdrsasdg Milvelo-
dési és Kozoktatdsi Minisztériumdnak tdmogatdsdaval megjelent Forum-kinyvek bemutatojan.

SZENTELEKY KORNEL: NYARI DELELOTT

Szenteleky Kornél egybegydjtott irdsainak els§ kotete 1988-ban jelent meg Egy fdradt
sziv szerelmei cimen, €s abban az '1914 és 1920 kozott sziletett, 4 Hétben megjelent
majdnem minden irédsa keriilt az olvas6 el€. Most, Szenteleky Kornél sziiletésének szédza-
dik évfordulgjén illének tudtuk folytatni méveinek kiadasat.

Ertelemszerden az 1920 utdn keletkezett muvek kertiltek sorra. Ez az alig tobb mint
tiz esztendd, amelyben Szenteleky Kornél alkot6i kedve lobogott, amikor munkéssaga
kiteljesedett, amikor €rdeklddése sokoldalisdgdnak szovegtényeit tette kdzzé eldbb a
Bdcsmegyei Naplo kés@bb a Reggeli Ujsdg illetve a Vajdasdgi Irds, A Mi Irodalmunk €s a
Kalangya hasébjain. Cikkek, tanulmanyok, elbeszélések, regény, jelenetek €s szinmivek,
koltemények, vers- €s prozaforditdsok mutatjdk ennek a sokoldalisdgnak a mifaji valto-
zatait. Tervezve Uj kotetét, azt gondoltuk, hogy tartalmaznia kellene irénk elbeszéléseit,
verseinek gydjteményét, valamint az €letében megjelent két kotetének, az Ugy fdj az élet-
nek €s az Isola Bella regényének szdvegét, €s lenne a kotet cime Szeretnék szdntani,
amely cfm alatt Szenteleky a verseskdnyvét szerette volna kiadni. Ezek a szdvegek,
érveltiink, manapsadg hozzaférhetetlenek, szovegeinek kotetkiaddsa nem volt, a leg-
tobbet az Otven évvel ezelstt Herceg Janos gondozdsdban megjelent hat kis Szente-
leky-ko¢tet tartalmazta. Ezek a kotetek ma mdr kOnyvritkasdgnak szdmitanak, de
ugyanigy ritkasdgszdmba megy az €ppen harminc €vvel ezelstt megjelent kétkote-
tes, de nem nagyobb terjedelmi vélogatds is. NyilvAnval6an a mai kdz&nségnek nincs
modja betekinteni a jugoszldviai magyar irodalom elsd korszaka legnagyobb egyéni-
ségének munkéssdgaba, €rzékelni € munk4ssdg ardnyait, sokoldalisdgat, sokszinsé-
gét.
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Tervezésiinket azonban Iényeges mddon befolydsolta az id6kdzben egybegydjtott
anyag terjedelme €s a pélydzaton a kiaddsra ftélt pénz nagysdga. Végiil abban egyeztiink
meg, hogy csak a novelldkat (sszesen huszonnyolcat) €s az Isola Bella cimd regényét
tessziik kOzz€ — fgy is tidllépve a terjedelmet megszabd kereteket, €s adjuk a Nydri
déleldtt cimet a kOnyvnek az elsé — mondjuk igy — ,,vajdasagi” elbesz€l€sétdl kOlcsdndzve,
s az€rt, mert ez Iényegét tekintve programirasa is.

Igyekeztiink a sz¢vegeket a mai filol6giai elvardsok szerint gondozni, a korabeli, igen
alacsony publikdciGs igények hanyagsédgait kijavitani, megtisztitani az egykori s az az6ta
megjelent kiaddsok orokolte sajtShibaktdl. Utdszéval, jegyzetekkel lattuk el a kiaddst, az
idegen nyelvd mondatokat €s szévegrészeket magyar nyelven is tolmdcsoltuk, s az Isola
Bella keletkezéstorténetéhez szolgdltatva adalékot, fuggel€kben adjuk Sorrentdi naplé
cimd szdvegét, az Isola Bella Gscsirdjat. A szovegeket Toldi Eva gondozta, a gydjtés €s
jegyzetelés munkdjat €n végeztem.

BORI Imre

HERCEG JANOS: REGI DOLGAINKROL

Nem véletlendil alakult dgy, hogy Szenteleky Kornél dsszegydjtott mdvei utdn rogton
Herceg Janos Régi dolgainkrol cimd esszE€kotetét mutathatjuk be. A Mester utdn most
kovetdi koziil a legjelesebbrdl lesz sz6, akinek egész gazdag, 1926-t6l mdig sziintelenuil
véltoz6 €s gyarapodé €letmuve a Szenteleky eszméihez valé his€g jegy€ben alakult.
Nem kivétel most megjelent kotete sem, ennek aldtdmasztdsdra, azt hiszem, elsljarGban
elég, ha csak egyik cikluscimét idézem: T4j és irodalom.

Idegen nyelvd koteteit is ideszdmitva ez Herceg Janosnak éppen a negyvenedik kony-
ve. Regényeinek €s elbesz€léseinek sordban mér az tvenes évektdl kezdddden feltlin-
nek azok a konyvek, amelyeket krénikdkként, esszékként, helytorténeti emlékekként je-
l6lt meg a szerzd. A hetvenes évek Gta pedig € napldszerd foljegyzések valésdggal f6mu-
fajava valtak az frénak. Ezek kozott is jelentds helye van a Régi dolgainknak, amelyben a
Vajdasdg, s abban is elsdsorban Zombor sokszind képét rajzolta meg térténelmi kereszt-
metszet€ében. Megtudhatjuk, hogyan lett vdrossd Zombor, milyen volt a megyeszékhely
€lete, kik hatdroztdk meg szellemi l€gkorét. Emiékezetiinkbe idézhetjiik, hogy zombori
volt az aradi vértand Schweidel JGzsef, ott szilletett és €t a gnosztikus filozofiai irdnyzat
apostola, Schmitt Jend Henrik, valamint a szecesszi6s festd, Juhdsz Arpdd, aki a godollsi
mudvésztelepen is jart, €s ott szilletett a mindannyiunk szdmdéra ismert nyelvészprofesz-
szor, Barczi Géza is. A hires zomboriakat eleveniti meg Herceg Janos, mintegy emlékez-
tetve, hogy a jelentds polgdri osztdly mellett az €rtelmiségi réteg is fontos szerepet jét-
szott a kor szellemi arculatdnak alakitasdban.

Kiilon kell sz6lnunk a Kisebbségben cfmu fe_]ezetrOl. Herceg Jéanos, akinek a helytorté-
neti vonatkozdsi munkdit dokumentumértéke miatt forrdsként haszndljak az itteni ku-
tatok, ezittal a szemtanu hitelességével besz€l a két vildghabord kozotti mivelddési Elet-
rd|, a sajté helyzetérdl, a mikedvelésrdl. Engedjék meg, hogy egyik frdsdnak néhény so-
rdt idézzem: ,,A janudr hatodiki diktatira kimondta: a sajté szabad. Aztdn hatvan parag-
rafus sorolta fel a korldtozdsokat s az elézetes cenziirt, dgyhogy a rendszer barmikor el-
kobozhatta az Gjsdgokat. Ezzel a jogdval gyakran €lt is. Harmadszori elkobz4s utdn a lap
megszint. Ilyenkor (j cimmel jelenhetett meg. Jellemz volt a harmincas években a JeZ
- Siin - cfmd belgradi szatirikus hetilap esete, amely a betiltds utdn OSisani Je? — Meg-
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nyirt Stin — cfmmel indult meg jra, amin az egész orszdg nevetett. A vajdasagi magyar
lapokra drgus szemmel nézett a rendszer nem egy helyi szerve . . . A négy magyar napi-
lapb6l harmat tobbszori elkobzds utdn betiltottak, gyhogy csak j cimekkel indulhattak
ujra. A szabadkai Bdcsmegyei Naplobol Naplo lett, az Gjvideki Délbdcskab6l Reggeli Uj-
sdg, a zombori Friss Ujsdgbol Reggeli Hirek.”

Eddig az idézet, amelybdl talan kivildglik Herceg Janos attit(idje, fréi-emberi magatar-
t4sa, hogy még a legkil4tastalanabb helyzetekben sem csiiggedten, rezignéltan besz€l, ha-
nem dertsen. Esszéi magatartdsmintdt szolgéltatnak szdmunkra, s mi azt olvassuk ki be-
16le, hogy ha akkor volt, taldn most is van remény az itt maradésra.

TOLDI Eva

SZELI ISTVAN: A PEREMKULTURA ELETTANA

Szeli Istvan régebbi €s Gj tanulményokat tartalmazo kotete dsszegezo munka. Egyrész-
16l Osszegezi a szerzd tobb évtized Ota tartd faradhatatlan munkdlkoddsat kultdrank
megkiilonboztetett értékeinek €s szellemi hagyomdnyaink sajtos vildgdnak feltarasan,
masrészt pedig szintetizélja azt a XVIIL. szdzadt6l napjainkig felhalmozédott nagy szelle-
mi tapasztalatanyagot és irodalomtorténeti adathalmazt, amelyre ma a ,,nemzetiségi”, a
»kisebbségi” muvelddéselmélet tobb szerepet betoltd, fontos €pitményét lehetne felhiz-
ni, ha nem hatndnak oly erételjesen éppen most a szellemi és civilizdci6s ,,er6zi6” — ez is
Szeli Istvan szava — e vildgian €s 6rddgien pusztito erdi. .

A kotet hdrom fejezete kozil az elss, a Torténelmi mélyhdttér — alcimében Orokléstan
- Vajdasdg XVIIL szdzadi kultirdjanak modelljét, a szerb és a magyar felvildgosodés
aszimmetrikus kolcsondsségét €s Herder itteni utééletét, a mésodik, a Kozéphdttér — alci-
me szerint Az ozmdzis folyamatai — Székécs J6zsef szerb népkoltészeti forditaskotetének
vizsgélataval a korabeli magyar irodalom, a Tragédia délszlav képének lefrdsaval pedig a
(korabeli) szerb irodalom befogad6i nyitottsdgdt mutatja be a modern sszehasonlito
irodalomtudomdny eszkdztardval, mig a harmadik fejezet, az Elotér cfmd — alcimében
Pusztulé bioszféra — a jelenbe 1€pve, romldst és katasztrofét elérejelezve irja le a kisebb-
ségibdl nemzetiségibe, majd — ugy latszik — ,,Eletvildgaban” ismét kisebbségibe , atfejld-
d¢” irodalom és kultira torténeti meg etméleti realitésait. Ez utobbi fejezetben olvasha-
16 még két, a konyvkritika hatérait messze tilhaladd bfrélat Jung Kéroly koltészetérdl €s
Kalapis Zoltan Betiik és képek cimd konyvérdl. Ezekben, mint a kotet minden tanulma-
nyaban, a mértéktart6 filologust, a torténelem €s a jelen felett mélyen elgondolkodo tu-
d6st ismerhetjiik meg, aki tisztdn 14tja maga el6tt a malt €s a jelen, az Orokség €¢s a ma
Osszetartozdsat, miként a népek kultirajanak egyiittélési lehetdségeit is.

Szeli Istvan uj kotetében a jugoszlaviai (vajdasdgi) magyar irodalom és muvelSdés €v-
szdzadait, vagyis €lettorténetét (és ,Elettanat”) vildgitotta at. Egy olyan ,,regény” A pe-
remkultiira élettana, amely még nem fejezdddtt ugyan be, de hésének — e vidék magyar
miivelddésének — kdzeli romldsat — ,,er6ziGjat” — az amugy is mindig ellenséges politikai,
tarsadalmi és gazdasdgi viszonyok egyre hatdrozottabban jelzik. A kdnyv azon (varhato-
an) kevesek szdméra, akik ennek a térségnek tobb évszdzados irodalmi, mdvelddési €s
emberi dramadkat is felsorakoztaté miltjat kivanjak (majd, taldn) kutatni, nélkiilozhetet-
len torténeti és szellemi ,,utvezetd” lesz.

BANYAI Jinos
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BORI IMRE: PROZATORTENETI TANULMANYOK

A magyar préza alakuldstOrténetének egy lehetséges hosszmetszete Bori Imre tobb-
nyire mar mds kodtetekben megjelent tanulmédnyaibol dsszedllé Gj konyve, melyben a
szerz8 Asbéth Janos Almok dlmoddja cimd (1878-ban megjelent) regényétdl Déry Tibor
egy évszdzaddal késSbbi Kyvagiokén cimd kisregényé€ig haladva az idében a hogyan irni a
kor szellemében kérdéskorét vizsgdlva keresi prézdnk modernségének jegyeit, formadit.
Az emlitett két sz€Is6 pont, Asbéth és Déry kozott kap a kdtetben tanulmannyi terjedel-
met Justh Zsigmond, J6kai M¢r, a két Cholnoky, Viktor és Laszl6, Méricz Zsigmond,
Csdth Géza, Torok Gyula, Prozamozaikok kozos fejezetcim alatt Kassdk Lajos, ismét
Csith, Kridy Gyula, Kosztoldnyi Dezsd, Fiist Mildn, Tersanszky J6zsi Jend és Remenyik
Zsigmond, majd nagyobb dolgozatban ismét Fiist Mildn regény-, illetve novellairdsdnak
elemzd, értelmezd vizsgdlata, bemutatdsa.

Bori Imrének, ahogy a mintegy 30 kotetnyi és 2500 bibliografiai egységnyi opus bizo-
nyitja, az irodalomtorténész-tanulméanyiré munkéssagit a permanens feifedezs szdnd€k,
gondoljunk a magyar avantgdrdot feltaré kotetekre, illetve az djszerd irodalomszemléleti
igényre, gondoljunk a magyar irodalmi modernség alakuldsat targyald eddigi két koteté-
re, jellemzi.

Az Almok dlmoddjaban, Asb6th regényében azt a pillanatot fedezi fel a tanulméanyir6,
amikor a ,,préza krizise — el6sz0r — ad jelt magdrdél”, els6 izben jelennek meg a magyar
regényirdsban a formai Gjitdsok, kap formét a szimbolizmus. Justh Zsigmond Mivész
szerelem cimu regényében a ,muvészsors és miivészélet” modern kérdéskoreire ismer,
arra a pillanatra figyel fel, amikor megszdlal ,,az fr6 onnon mdvészetérdl valé gondolko-
désdnak problematikdja”, s amikor ,,a élek ismeretlen teriileteire” hatol az fr6i érdekld-
dés. JOkai esetében Bori a nagy mesemondd miveinek Gj értékelésére véllalkozik, az
opus zdr6 évtizedeinek termését, amit eleddig az iréi valsdg jeleiként értelmeztek, érté-
keli dt, az ekkor irt regényekben J6kai korszerdségét ismeri fel. Méricz Zsigmond élet-
mivében a Nyugat fénykordval (1908-1912) egybeesé modernista torekvéseket vizsgal-
ja, 4j dimenziGjat mutatva {gy meg irodalmunk egyik legnagyobb regényirdi opusédnak. A
két Cholnokyrdl és Torok Gyuldrdl frva Bori Imre az elsdk kozott irdnyitja az irodalmi
kozvélemény €s részben a szakma figyelmét a mell§zott, elfelejtett életmuvekre. Cséth
Gézaban a tanulményir6 az 4j ember 4j mifvészetének igényét fedezi fel, illetve Cséth
kizdelmét emliti a szecesszidval, mely sordn az {r6 a szecesszionista novella mintadarab-
jait megalkotva kindl a ,,szdzad els§ évtizedeinek formakultirdjdhoz” jelentSs prézator-
téneti adalé¢kokat. Kradyrdl frva, ki - tudjuk — Bori kedvenc {rdja, az dn. Krady-effektust
vizsgélja. Kosztoldnyi Edes Anndja kapcsdn egy lehetséges nézSpontrdl ir, melyben
egyiitt van, ,,ahogyan egy atommagban vannak egytitt, szoros kapcsolatban annak alko-
téelemei”, az fr6 €s héseinek vildga. Fist Mildn és a térténelem viszonyédnak természetét
az Advent fényében szemléli. Tersdnszky regénye, A céda és a sziiz kapesdn a regénynyelv
mindsitését siirgeti az ré muvészetének jobb megértése érdekében. Déry prézamiivé-
szetét pedig a nagyregények €s a novelldk kozdtt elhelyezkedd kisregények vildgdnak,
megformdldsdnak elemzésével hozza kizelebb hozzédnk.

Bori Imre kotetének mindegyik tanulmdnya az epikéval folytatott fr6i kiizdelem mé-
dozatait figyeli az irodalom €rtelmezésének Gjszerd, modern nézSpontjéabol. Meglatésai,
eredményei vonzdéak €s nyilvdn vitdra ingerldk, de az irodalom életben maradésat szol-
galjak.

Az irodalom ¢€s a szerzd szellemének vitalitdsat igazoljak.

GEROLD Lidszlé
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VAJIDASAGI fROPORTREK
Penovic Endre és Szajko Istvdn rajzai

Harminc vajdasédgi fré portréja folott tarthatunk szemlét e kotet lapjain, a portréfes-
t6k, Penovdc Endre €s Szajko Istvdn arcokat figyelS, mozdulatokat ellesd, jellemet fel-
mutato rajzai, a ceruza, a toll vagy éppenséggel a pasztellkréta flirkész¢ vonalai nyomén.
Nem a leltdrkészités, a lexikoni cimszavak teljess€égének igényével késziilt a vajdasagi
magyar irodalom e képzeletbeli mappdja. Azoknak az fréknak a portréi ldthatok itt, akik-
kel a festSk az utdbbi néhdny esztenddben leginkdbb kapcsolatban dlitak, s akikrdl nekik
a kép kifejezderejével is volt kdztlnivaljuk. Legtobb esetben ezek a képek emlékezések
egy-egy iréi arcra, magukrol megfeledkezett mozdulatokra, arcjdtékokra; pillanattSredé-
kek, tobbnyire ,,sebt€ben” készilt portrék, s csak ritka kivétellel bedllitott modellpdzok.

A 14tvény tiszteletében fogantak ezek a rajzok, s noha més-mds stilusban, mégis mind-
kettdjiiknél annak a portréi alapkdvetelménynek a szellemében, hogy elészor: kép le-
gyen, mésodszor: hasonlitson. S éppen ezen a ponton tdmadhat vita, hogy melyik az
eldszor, melyik a mésodszor. Medgyessy Ferenc, aki annak idején, 1924-ben a mi bacskai
kisvdrosunkban, Verbédszon bardtjdrél, a fest§ Pechdn JOzsefr$! készitett plakettet,
mondta: ,,A legtdbb megrendel$ alig vérja, hogy hasonlitson, aztdn bédnja is a tobbit.
Nem tudja, mi kell még egy€b. A szakembert pedig €ppen az az »egy€b« €rdekli elsésor-
ban, ami dtmenti azt a késébbi korok szdmdra.” Ugy érezziik, ennek a tudatdban fogan-
tak az itt sorakozé portrék is, amelyeknek ktz6s nevez(jik a rezonancia, a mozgés. Mert
mindkettdjiiknél a vonal ritmikus mozgésdra kell felfigyelniink, Penovdc Endrénél a hul-
ldmvonalakéra, Szajko Istvdnndl pedig a szabdlytalan, szalkds grafikongdrbéket kdvetk-
re. Mindkettdjiiknél az arcél, a gdbmbolyd fej csak Urligy, hogy a formdk 4atforduljanak az
itt nem l4thatd, de vildgosan €rzékelhetd mésik oldalra, amelyet csak sejthetiink, €rezhe-
tink. Mivészeink €ppen ezt formdzzak meg, ki-ki a maga stilusdban, a débbenetes egyé-
ni vondsok kiemelésé€vel. Val6sdagos ,,novelldk” példdul Szajko kettds portréi vagy Peno-
véc drnyaldsai. Ezeken a képeken az irék nem ,dllnak be” modellnek, minthogy nem is
diihattak be, mert a fest6k ,,csupdn” a megtéré mozgdst lesik el, s teszik ezt olykor gyen-
géd, ldtomdsos modon, amikor szinte elmos6dnak a belsd formdk, olykor pedig, mintegy el-
lenpontozva mindezt, erdteljes, vastag fekete vonalakkal, amelyek nem az er$ demonstrélé-
sdra, hanem a ,,fény” szikrdztatdsdra, egyfajta tragikus vészharang megkongatdsdra szolgdlnak.

Nem vagyok muvészettorténész, csak sz€piro, aki €rzéseinél aligha tud tobbet eldrulni,
s azzal ajdnlom az ,,0lvasG” szives figyelmébe ezt a konyvet, hogy a rajzokat nézegetve
jusson eszébe: a portrék ott sziilettek, ahol a bizonytalansag lett drrd, e tdjegys€g fréinak
felel@sségvallaldsa most jelentdsebb, mint barmikor, mert nem messze otthonuktdl lén-
gokban vagy mdr romokban 4ll a vildg, amelyben az fréi képzelet a héseit még tegnap
mozgatta. Onnan jottiink, ahol egy ideje hidba a sz6, hidba a kép, a rombolni vagyo erét
nem tudta legy$zni a mvészi Gva intés. A jovénkért valé aggédas is leolvashatd ezekrdl
a portrékrdl, még azokrdl is, amelyeken esetleg szeliden néz vissza rank a kolt6, vagy bé-
késen szeleldnek tdnik a pipa az ir6 kezében. S ez olvashatd ki a kétetbe vélogatott szé-
vegekbdl is. Jovonkért valé aggoddsunkban nem vagyunk egyediil, bizonyitja a most
megrendezett Kidllitds s az ennek nyomdn sziiletett konyv. Mindkett6ért készonetet
mondok a jugoszidviai magyar frék €s a Forum Konyvkiad6 nevében a budapesti Pet6fi
Irodalmi Mizeumnak s a kidllitdst €s a kdnyvmegjelenést egyként tdmogatd intézmé-
nyeknek €s alapftvanyoknak.

BORDAS Gyéz6
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VEGEL LASZLO: UJVIDEKI TRILOGIA

Az Ujvidéki trilégia harom regényt tartalmaz: az 1967-bdl valé Egy makré emlék-
iratait, az 1982-ben kiadott Attiintetéseket és az 1989-ben késziilt Eckhart gyirijét. Ha-
rom egyméstol szinte mindenben killénbdzd regényt. A Makré-emiékirat egészében a
jelen, a most, a pillanat, az éppen-itt-lét megragaddsa, a masodik regény mult €s jelen
egymdsra vetitése, a harmadik példabeszéd, €s mint ilyen az id6hatarok eltiintetése az el-
beszélésben. A Makr6 egy nemzedéki kozérzet €s viselkedési minta lefrdsa, az Attiinteté-
sek erkolesi gondok és politikai tapasztalatok probatétele, az Eckhart-regény a korkoros
(misztikus) ismétl6dés, az rok visszatérés €rzésének kivetitése. A Makr6-memodr nyel-
ve szabdlytalansdgaival eltéveszthetetleniil egyéni, személyes, kdzvetlen, az Attiintetéseké
raciondlis, 4tgondoltan visszafogott, a harmadik regény nyelvhasznélata €s beszédmddja
miuvi, ,megcsindlt”, és ezért vildgosan célszerd. A Makr6-kdnyv elbesz€ldje szamara még
nem létezik a regényprobléma, hiszen a regénykérdés megolddsat az eibesz€I€s, a lelrds,
a dokumentdlds ¢rdme nydjtja, a masodik kdnyv néhdny jol idézitett technikai fogdssal
gazdagftva hagyoményosan regényszerd, az Eckhart gytirije viszont archaizéldsdval ironi-
kus, helyenként szatirikus és glinyol6do, a vildgnak fiigét mutato nyelvi gesztus.

Harom kiilonbtzd szbvegvildg tehat a hdrom regény.

Hogyan 4ll dssze mégis ,,trilogiava”? Indokolt volt-e a hdrom konyvet egy cfm ald ven-
ni? A vélasz egyértelmd: mindenképpen. Van ugyanis valami, ami a hdrom regényben
kozds vonds. A vildg megértésére val6 szenvedélyes tdrekvés. Végel Laszl6 a vildg kdo-
szét ldtja, a hazugsdgokbdl, dtkokbdl, képmutatdsokbdl, dlszenteskedésekbdl meg félel-
mekbdl, szorongasokbol, mamorokbol szétt kdoszt, €s ebben a gomolygd kddképben ke-
resei regényeivel a rést, azt a l6rést, amelynek vonaldn 4tldthato, atélhetd ¢s megérthetd
ez a vildg. A megértésre vald torekvés mellett a megfigyel€s a regényiré masik szenved¢-
lye, ami kiilonbtzésiik ellenére egybekovdcsolja a hdrom regényt.

Aligha kell ki is mondani, hogy hozzdm a hdrom regény kdziil a Makré sz6l legtisztabban,
most tjraolvasva is, €s taldn nemcsak azért, mert ez a regény valban nemzedéki ,,protokoll”.

BANYAI Jénos

APRO ISTVAN: REGENYBRIKETT

Annyit isznak ebben a brikettregényben, mint némely Hemingway-hdsok. Vedelik a
bort, a sdrt, a vodkat, a pélinkat. Meg is van rd minden okuk: fiatalok. Nem eltévedtek,
hanem eltéritettek. Kelet-kozép-eurdpaiak a huszadik szdzad alkonydn egy olyan tdrsada-
lomban, amelyben inni még csak lehetett, de cselekedni mdr kevésbé. Es hogy a dolgok még
bonyolultabbak — fdjobbak? - legyenek, a regény f6hdse nem csupdn kelet-k6zép-eurs-
pai, hanem ezen beliil kis-bdcskai gyerek is! Ahol ,szdzadok 6ta tigy préddl benntinket a
térténelem, mint rossz ivé a j6 bort” — hogy még mindig az ivdszatndl maradjunk. Persze
nemcsak isznak a regényben, hanem dlmodoznak, terveznek, diihdngenek; hellyel-kdzzel
még szeretkeznek is. Nagyon sok minden el6fordul benne, mint egy igazi, vérbeli — nem
mint egy vérszegény — regényben. Maga a regény szdvete is rendkiviil valtozatos: taldlha-
t6 benne esszé, vezércikk, bolcsen ironikus eszmefuttatds hétkdznapi dolgainkrol, torté-
nelmi drdma, tévémonolég, novella; végiil, de mar menet kdzben is, mindez regénnyé 4ll,
jobban mondva préselddik Ossze, mert gy akarja ezt harmadik kdnyvében Apr6 Istvén.
A szerz§ Gigy gytrja az anyagat, olyan magdtodl €rtet8d6 kOnnyedséggel, miként a Terem-
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t6 gyurta ama agyaggyurmdt, amibdl miutdn lelket lehelt bele, ember lett. Ebbdi viszont a
szerz6 eltokélt szandéka szerint regény lett. Nagyszerd, j6 regény. Olyan, mintha egy szuszra
frédott volna, olyan, amibe ha belefogunk, nem lehet letenni, egy iiltd helyben elolvassa az is,
aki kuldnben mdr rég beleunt a regények olvasdsdba. Es az, hogy ellendllhatatlanul falatja
magét a sziveg, nem mellékes erénye Apro Istvan mdvészetének, ha mdr regényirdsra adta a
fejét. )

NEMETH Istvdn

KALAPIS ZOLTAN: REGI VIZIVILAG A BACSKABAN
ES BANATBAN
MIRNICS KAROLY: KISEBBSEGI SORS
A SZABADKAI KIADVANYOK BIBLIOGRAFIAJA
(1870-1918)

Kalapis Zoltdn djabb muvelSdéstorténeti kdnyve, a Régi vizivildg a Bdcskdban és Ba-
ndtban cimd, noha térgydban a Duna €s a Tisza kozotti térség €s a Bega mente vizszab4-
lyozdsdnak torténetét gongyoliti, tulajdonképpen letelepeaésiink krénikadjét vetiti elénk.
Koztudott, hogy a mocsarak €s belvizek lecsapoldsa tette termévé a Bécska €s Bédnat
nagy részét, €s a vizszabdlyozds €s a csatornaépités megkezdésével parhuzamosan telepi-
ti be Mdria Terézia ezeket a vidékeket. Szinte drdmédba ill6, hogy a vizmérnokok, Kiss
J6zsef, Katona Antal, Beszédes Jozsef és Képessy JOzsef, majd késdbb Tiirr Istvan ho-
gyan hadakoznak a bécsi kancelldridval terveik megvalGsitdséért, s medret szabva a vi-
zeknek, teszik termévé az egykori ldpot. Kalapis Zoltdn ezittal is levéltdri pontossdggal
buvérkodik, a mdvelddéstorténész mindenre kiterjedd figyelmével dolgozik, dokumental
és kovetkeztet, bizonyft és magyardz, foltételez és keresi tételeinek helytdllésagat. Mun-
kdjdban nem nehéz felfedezni a két alapmuihoz val6 kotSdést, a Hirig Dénes szerkesztet-
te A magyar vtzszabalyozas torténete (Budapest, 1973) és Nikola Petrovi€¢ magyarul is
megjelent Hajozds és gazddlkodds a Kozép-Duna-medencében a merkantilizmus kordban
(Belgrad-Ujvidék, 1982) cimi munkékkal valé rokonsdgot. A régész médszerével hozza
felszinre az djabbndl tjabb adatokat, s ktnyve kultdrfogantatdsa szociografiava vélik. Ha
tudjuk, hogy Kiss Jozsef pontosan kétszaz évvel ezel6tt dsatta meg nagymérettd munka-
latainak kisérleteképpen Szivic €s Verbdsz kozott a lecsapol6 drkot, akkor azt kell mon-
danunk, hogy e konyv is kétszdz éves miltunk 4dttételes torténelemkonyveként is olvas-
hat6.

*

Uttor6 munkat végez Mirnics Kéroly Kisebbségi sors cfmti konyvében: eldbb a statisz-
tikus szélal meg, aki a szdmok tiikrében vizsgélja I€lekszdmbeli migrécionkat, hogy en-
nek alapjén rajzolhassa meg a, sajnos, csak lefelé fvel$ grafikongorbét, majd hol a polito-
16gus, hol a szociogréfus, hol pedig a pszichol6gus szemével vdzolja fel a remzetiségi sor-
sot ersen befolydsol6 tényezSket, mint amilyen a nemzetis€g €s a demokrécia, a hata-
lom és a nemzeti kisebbség vagy az asszimildcié kérdéskore, s jut el oda, hogy a sz6r-
vénymagyarsag dllapotdbol mindinkdbb a szigetmagyarsdgig zsugorodtunk. Tézisszerd
dolgozatai nyilvdn nem maradnak visszhangtalanul, s reméljik, OsztdnzSleg hatnak
djabb hasonl6 munkdk megirdsdra. Maga a szerzd tudatosan 4ll ki a nagy nyilvdnossag
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elé, vallalva annak minden kockdzatat, s nyilvdn ezért is fogalmaz elészavaban a kOvetke-
z8képpen:

»AZ itt k6z0It tanulményok a korilmények folytdn nem egy rendszeres €s szervezett,
szertedgazé demografiai, szociolGgiai vagy politolgiai kutatdsnak az eredménye: a szer-
28 szdmdra is hozz4férhetetlen volt sok adatbézis és dokumentdciés anyag. Kérdés az is,
hogy a miltbar az ismert dltaldnos €s kisebbségi korliilmények kozott vallalhatd lett vol-
na-e e rendszeres kutatds lehetdsége. A kisebbségekrdl szolo elméleti szakirodalom a
volt Jugoszldvidban nagyon gazdag volt, de a mesterségesen gydrtott, kitalalt elméleteket
Ggysz6lvan semmilyen tudomanyos és empirikus kutatas nem kisérte. A kisebbségek va-
16sdgos helyzete joszerével ismeretlen maradt. Nagy a mulasztds. A szerzé ebbdl eddig
keveset tOrlesztett. Ehhez kellene mésok segitsége. K6z0s erével jobban menne.”

*

Amig az imént bemutatott md a kdzelmultunkrdl szol, addig A szabadkai kiadvdnyok
bibliogrdfidja, mint azt az €vszdm is mutatja (1870-1918) id6ben egy mds, pontosan a
Monarchia idejét 6leli fol, s folytatdsa az 1988-ban megjelent elsé kotetnek, amely a Sza-
badkdn megjelent els6 nyomtatasos muvek kronol6gidjat adja az idéhatarként megjelolt
1870. esztenddig. SzentgyOrgyi Istvdn és Eva Bazant egy sajatos bibliografiai elvet dolgo-
zott ki, s munkajuk feltlelt minden Szabadkadn megjelent kiadvanyt, kdnyvet, djsdgot, brosa-
rat, r¢piratot, sét még a zenemuvet is. Ezenkiviil megtaldljuk itt a szabadkai szerz6knek a vé-
roson kiviil nyomtatott publikécidit is, valamint a Szabadkdval Gsszefliggd kiadvanyokat. A
két jeles szerz$ munkdja ezéltal egyetemes helyismereti munka lett, amely magdban foglalja
a szabadkai nyomd4szat adattdrat is. Nyilvan a bibliogrdfusok dolga lesz ért€kelni e terjedel-
mében is impozans muivet, e sorok fréja viszont Szabadka szellemi €letének almanachjaként
olvasta a kéziratot, s forgatja ma mdr a konyv lapjait; a szdmos szerzd, kdnyv, ¢im, iskolai ér-
tesitd, naptdr, Ujsdg adata sajatos muveldéstorténeti olvasmany.

BORDAS Gyé6z6

NEMETH FERENC: A TORONTALI SZONYEG
SZABO PALOCZ ATTILA: RESNYIRE NYITVA

Az imént Herceg Janos kdnyve kapcsdn az egykori Bacs-Bodrog varmegye székhelyé-
rél, Zomborr6! volt sz6, Németh Ferenc konyve pedig Torontdl varmegye sz€khelyére,
Nagybecskerekre (a mai Zrenjaninba) kalauzol benniinket, méghozza a szdzadfordul6
éveibe.

A torontdli sz6nyeg, amelynek ttrténetével Németh Ferenc foglalkozik, fogalomma
vélt, a lexikonok kiilén cimszoként targyaljak. A szerz$ mivészet-, pontosabban iparm-
vészet-torténeti munkdjdban azt vizsgalja, hogy a nagybecskereki haziiparbdl, a sz6nyeg-
szOv€sbdl hogyan lett iparmuvészeti 4gazat, amelynek termékeit a szdzadfordulon vildg-
szerte ismerték. Az dtalakulds Streitmann Antalnak volt kdszdnhetd, akinek a munkés-
sdgdra Filep Lajos mivészettorténész is felfigyelt annak idején. Streitmann Antal arra
bfrta rd a sztvGasszonyokat, hogy eredeti népi motfvumokat széjenek, €s harsany szinek
helyett harmonizal6, tn. tort szineket alkalmazzanak. Tanmuhelyekben tanitotta a sz§-
vOnoket ennek elsajatitdsdra. Munk4jaban tdrsra is taldlt, Kovalszky Sarolta szévéndre,
aki els6ként honositott meg Magyarorszdgon egy sajatos szovési technikat, amelynek al-
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kalmazdsdval szecessziés falikdrpitokat készitett olyan ismert mivészek tervei alapjan, mint
Vaszary Janos vagy Korosfoi-Kriesch Aladdr. A nagybecskerekick tevékenysége nemcsak
gy kapcsol6dik az egyetemes magyar muvészettdrténethez, hogy a sz8nyegek vildgszerte el-
ismertekké véltak, és hogy az els6k kozott alkalmazték a szecessziét az iparmifvészetben, ha-
nem ugy is, hogy Kovalszky Sarolta szévigépei a godolldi mivésztelepre keriiltek, s egyik ta-
nitvanya, Guilleaumme Margit tanitotta évekig a godolii szvndket e sajatos szivési technikara.

Mindezt Németh Ferenc kutatémunkdjdnak koszOnhetéen tudjuk. A szerzd ismeret-
len teriiletet dolgozott fel, alapos levéltari kutatdsokat végzett. Hadd emeljem ki a kotet
erényeként a gazdag fényképanyagol és a szines, szényegeket dbrazolo, tetszetds kdnyvolda-
lakat, s a Forum Konyvkiad6nak azt a régi képeslapok kiad4sa 6ta hatdrozottan kdrvona-
laz6d6 torekvését, hogy minél tobb dokumentumanyaggal gazdagitsa kiadvényait.

*

A Gemma Koényvek a fiatal alkotOkat kozld sorozat. 1976-ban indult, s ma a 29. kéte-
tet mutatjuk be, Szabd Palocz Attila Résnyire nyitva cimd verseskonyvét. A sorozat jelen-
téségét méltatva csak néhdny nevet emlitek meg, akiknek itt jelent meg a kotettik: Hodi
Sdndor, Thomka Beata, Sziveri Jdnos, Szombathy Bélint, Apré Istvdn, Majoros Sandor.
~ A Gemma Konyvekben két antol6gia is megjelent, a fiatal koltGket €s a fiatal prézairo-
kat bemutaté. A sorozatnak, killdndsen az utébbi években, intenziv tehetségfelkutatéd
szerepe van. Méghozza nemcsak fiatal {r6kat, koltSket indit, hanem olyan fiatal képzd-
muvészeknek is teret ad, akik még nem lsmertek e szakmaban, rdjuk bizzuk a kotetek il-
lusztraldsat. Szabd Paloez Attila kdtetét I'acko Valéria illusztralta.

Szabd Pal6ez Attila 1971-ben sziiletett. Sokoldald fiatal alkot6. Az djvidéki Szinmivé-
szeti Akadémia abszolvense, rendez is. Ir dramat és sz€pprézét is a versen kiviil. Fordit
€s Gjsdgirassal foglalkozik.

A Résnyire nyitva cimi kotet is a sokfelé tdjékozodédst mutatja. Nagy élménye a versirénak
a szerelem, de munkaiba beszivdrognak a hétkOznapi aktualitdsok is. Szabd Paldez Attila ko-
tetét az olvasmanyélmeények is meghatdrozzdk. Szamos alkotéval kezdemeényez parbeszédet,
s kiilon kiemelhet( az antik vildghoz, a gorogséghez val6 vonzadas, ami ugyancsak erudicio-
jarol tandskodik. Formavildga véltozatos, formakezelése pontos, €s a haikut6l a szonetten-
szonettkoszorut 4n a hosszd I€legzetd epikus, majdhogynem eposzi formadig terjed.

Versei €rettek arra, hogy a kritikusok €s az olvasok €rtékitéletével szembesiiljenek.

TOLDI Eva

JODAL ROZSA: JEGVIRAGERDOBEN
KONTRA FERENC: KALENDARIUM
ROZSA SANDOR MENEDEKE
fROK GYERMEKKORUKROL

Az aldbbiakban dj kdnyvtermésiinknek négy olyan konyvérdl kivanok néhany ismerte-
t8 szOt szOIni, amelyet tdg keretek kdzott ugyan, de mindenképpen az ifjuisdgi és gyermekiro-
dalom kdrébe szokds sorolni. E konyvek egyike mes€ket kindl a legkisebb olvas6nak, a
mdsik gyermekkori torténeteket mesél el, a harmadik sziikebb hazénk betyértorténeteit
fogja a csokorba, végiil a negyedik az id@sebb €s kdzépnemzedék-beli vajdasdgi magyar
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frék gyermekkorukrodl szol6 radiés emlékez€seit mutatja be az olvasénak. Négy kotet —
négy lehetséges miifaji besorolds, az ifjd olvasok tehdt vdlogathatnak az olvasnivalGban,
anndl is inkdbb, mert hazai magyar kdnyvtermésiink békésebb iddszakokban sem tudott
mindig ilyen véltozatos produkciéval kirukkolni.

Jodal Rozsa Jégvirdgerddben cimu €s Mesék alcfmid kotete a legkisebb olvasdknak szdl,
a gyermeklapjainkban megjelent frdsok gydjteménye. Nem klasszikus, tehét népkoltésze-
ti értelemben vett mesékrdl van sz6 természetesen, hanem ,,modern” vagy ,,irodalmi”
mesékrdl, amelyeknek élményhétterében a mindennapi €let, pontosabban: a gyermek-
€let realitdsa adja meg azt a keretet, amelybd| a tdrt€netekben vératlan fordulattal kicsi-
rdzik, szdrba szOkken a mesei elem, mintegy a gyermeki vildgldtds €s vildgértelmezés
egyenes folyomdnyaként. Altaldban néhdny lapos, révid irdsok ezek, amelyekben a gyer-
meki mindennapok szokott eseménysora, kelléktdra adja meg azt a hinterlandot, amely-
ben csak az elfdsult felnGttek nem képesek mdr €szrevenni €s tistokdn ragadni azt a lehe-
tés€get, amellyel a gyermeki képzelet még bGs€gesen €l: a csoddt, a csoddt, mely dj di-
menziét kOlcs6ndz az idének, melyben a beszéd €s az €éneksz6 nem csupdn az ember sz4-
jabol gydngyGzhet, s mennyi mindent még, amitdl benniinket, felndtteket oly tévol ra-
gadtak mdr a mindennapi gondok. S mindezt kimuvelt nyelven, élvezetes el6adédsban fo-
galmazza meg J6dal Rézsa, kdnyve tehdt minden tekintetben nyeresé€ge szérakoztato
gyermekirodalmunknak.

Kontra Ferenc kolt¢ként indult irodalmunkban, az utébbi esztend6kben azonban ér-
deklédése mégis inkdbb a préza irdnydba fordult; legut6bbi konyvei mind ebbe a miifaj-
ba tartoznak. A mufajvaltds okdt — persze — az {r6 maga tudja legjobban, mégis taldn sej-
teni lehet, hogy az az élményhdttér, amely Kontra Ferenc munkdiban folsejlik, iréi fejls-
désének ebben a szakaszdban a préza eszkdzei 4ltal tud csak megvaldsulni. Ez a valGs és
szellemi élményhdttér pedig Baranya, illetSleg a Dravasztig, melynek legdjabb kori meg-
tiprattatdsa van jelen Kontra Gjabb alkotdsaiban, attételesen persze, vagy csak egyfajta
eldérzetként, vagy virtudlis vesz€lyezietetts€égként, mint ebben az 1j kotetében, mely Ka-
lenddrium cimmel és Gyermekkori torténetek alcimmel jelent meg. A cim mér eldrevetiti,
hogy tizenkét tort€net kovetkezik, dltaldban lazdn (néha szorosabban) kotddve az esz-
tendd egy-egy hénapjdhoz, de mindez csak keret: egy-egy gyermekkori €iménytdrténet
dltal jeleniti meg az fr6 a szil6fold sajatos vildgat, azt a vildgot, amely oly sok vonatkozé-
sdban kiilénbozik az alfoldi gyerekek vildgdtol: més volt a torténelme, foldjében ugyan-
csak sokféle, de egyben maésféle Gsok €s el6dok nyugszanak, az ott €16 embereknek més az
élettempdjuk, mintha mésféle lenne arrafelé az id¢jaras is . . . Kontra Ferenc erényei kozé
tartozik, hogy gyermekkori torténetei szinte minden elbeszélésében a Ifrai latdsmaod és latta-
tas 6tvoz&dik a lefras realista eszkozeivel, ugyanakkor pedig, mintegy szdveg mogotti hattér-
muzsikaként, fel-felcsillan a dravakozi népi hiedelemvilag egy-egy sajatos mondakdre, hiede-
lemalakja, s az a vildglatas is, amely erre a hiedelemvildgra alapozdédik.

Roézsa Sdndor menedéke a cime annak a mondavélogatdsnak, melyet a Forum Konyv-
kiado6 az idén bocsatott ki a Mondavildgunk cfmu sorozata harmadik koteteként. E soro-
zat azt a c€lt tizte maga el¢, hogy a jugoszidviai magyarsdg mondavildgdanak néhdny na-
gyobb, Gsszefiiggl tematikus egész€bdl készilt valogatds alapjdn a motfvumokat, hiedel-
mi elemeket, neveket, fordulatokat nem érint6 hozza4lldssal, de sz€pfréi eszkdzokkel Gj-
rafogalmazva juttassa vissza a gyermekolvasékhoz a hazai magyar forrasértékii népha-
gyomadny alkotésait. Folklorista valogat6 €s prozafré kdzos vallalkozasardl van sz6 tehat,
melynek eredményeképpen sz€p kivitelezésu, nyelvileg pallérozott szovegt, a hovatarto-
zdstudatot megrogziilni segit$ kiadvanyok kerllnek a vajdasdgi magyar gyerekek kezébe.
A Maty4s kirélyrol sz610 elsd, a Jézusrdl €s Szent Péterrdl sz6l6 masodik s a most megje-
lent, Angyal Bandir6l, Rézsa Sandorrdl s tdrsaikrél sz616 harmadik kodtetnek minden bi-
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zonnyal ott lenne a helye a teljes magyar nyelvteriilet kdnyvkindlata kozott, ha erre méd
lenne. A mondasztivegeket mindhdrom kotetben Bogndr Antal prézairé mondta el a
gyerekeknek, az dltalam készitett vélogatds alapjdn, ezért e sorozatrél tébbet mondani
nem lenne illendd.

Az Ir6k gyermekkorukrol cfmd kitet megszilletését konyvkiaddsunk Fehér Magdénak,
az Ujvidéki R4di6 munkatdrsdnak kOszOnheti, aki 1976 6ra nem kevesebb, mint 45 gyer-
mekkorro! szol6 fréi vallomdst rogzitett hangszalagra €s bocsdtott az éterbe a radié hul-
ldmhosszdn. Ennek az értékes dokumentumanyagnak tartalmazza majdnem felét ez a
szép konyv, azzal a tobblettel, amit mér csak a kGnyv nyijthat: minden benne szerepld
fronak friss fényképe mellett ott szerepel egy korai, tehdt gyermekkori fényképe vagy
csoportképe is, ezdltal a kbtet dokumentumértéke tovédbb nétt. Minden {réi valiomds be-
tekintést kindl abba a sajatos vajdasdgi gyermekvildgba, ahonnan réink indultak, s abba
az élménykorbe is, ami fréink atkotdsaiban késdbb fol-folcsillan. Amilyen mértékben
adalék ez a kotet szdmos frénk életpélydjanak megismerés€hez, ugyanolyan mértékben
muvelSdéstdrténeti adalék is, hisz sziikebb hazank vdrosainak, falvainak, tanydinak €le-
tébe is betekinthetiink ezeknek az eml€kezéseknek alapjdn, legaldbbis azokba a vonat-
kozdsokba, amelyek egy-egy fréi gyermekkor mindent megszépitd vagy mindent sotéten
14ttat6 szdrdjén 4t megesillannak ezekben a szovegekben. Taldn el lehetne gondolkozni
azon is, hogy a tobbi, szalagon 6rzott vallomds szévegeit is egyszer ki kellene adni.

JUNG Kdroly

SZINHAZ
ROMHANYTI IBIROL

A Vajdasdgi Szinhdzi Miizeum Szinészportrék cimil sorozata keretében december 8-dn
Rombhdnyi-estet tartottak. Ezen Kaich Katalin, Franyé Zsuzsanna, Radoslav Dori¢, Farago
Arpad, Ferenczi Jend, Virdg Mihdly és Gerold Ldszlo méltatta Romhdnyi Ibi miivészetét.
Vilogatdsunk az est anyagabol késziilt. (Stadler Aurél verse nem hangzott el a miisorban.)

ROMHANYI IBINEK
STADLER AUREL

Szelfdebb, szenveddbb Alisont

Osborne se képzelt. Gyengéd

Virdg, mely alig tdrja kelyhét,
De beliil izz6 k6nnyeket ont.

Hamvas homlokot méltén koszoriz

Pompés hajforma. S az esdd szdj

Mennyit eldrul. Oromet, bortt.
Igen, mindent, ami f4j.



Tear6zsa, kecses €s 14gy,

Legbensdbb hang, mely 4tdlel,

Szem, mely barsonyos tiikrivel,
Felcsillogtatja mdmor4t.

Nagyszerd ldny, dj tinemény

Thalia legtiizesb egén,

Szépsé€g €s sziv €s 0j remény,
Magyar mivészet szigetén.

Palics, 1959. okt. 25-¢én

A SZINPADI VARAZSLATROL

Ha az emberi sors nem lenne reménytelentil kifiirkészhetetlen és kérlelhetetlentil ke-
gyetlen, a mai besz€lgetést a szinpadi mifvészetnek egy sokkal szakavatottabb ismerdje
vezetné. Romhdnyi Ibivel egyiitt tanitém volt 6, amikor életemben eljott annak az ideje,
hogy a szinhdz lényegbeli attribitumainak titk4t megismerjem. Bambach Réberttd, tob-
bek kdzott, azt is megtanultam, mi a rendezd szerepe egy-egy eladds szinpadra 4llitdss-
ban, mig Romhényi Ibi példdjan fokozatosan fedeztem fel, hogy mi a magas fokd mes-
terségbeli tudds egy-egy szin€szi alakitdsban, €s hol kezdSdik a mdvészi eszkdzokkel t0r-
ténd szerepformalés. ;

Budapesten folytatott tanulményaim sordn majdnem minden estémet a Pesti Szinh4z-
ban toitSttem. Szinészekkel, rendezdkkel, dramaturgokkal és a szfnhdz més dolgozGival
besz€lgettem, mikdzben a hét 6rat vartam, amikor kialudtak a fények a néz6téren, hang-
talanul felgordilt a fiiggdny, és €n elfoglalhattam a helyem az erkély jobb oldaldnak ma-
sodik lépesdjén, tdrelmetlentl varva azt a pillanatot, amikor majd megtdrténik az a meg-
magyarazhatatlan, lefrhatatian €s megfoghatatlan valami, amiért szabad estéim mind-
egyikét a szinhdzban toltdttem. Ujra és tjra annak a vardzslatnak a tandja kivdntam len-
ni, amely a I€leknemesitd kisugdrzés biivkorébe vonja a néz6téren iildket, €s amely csak
a szinpadi deszkdk feldl drado €teri fuvallat sajdtja. Ilyenkor a kisszdmu beavatottak egyi-
kének €rezhettem magam, akik lelkiikkel a mindenség titkait érintették.

Egy este az 0ltoz6k el6tti folyosé kényelmes karosszékeinek egyikében tltem, amikor
Ruttkay Eva, a magyar szinjétszds 16 legenddja egész napi filmezéstdl kimeriilten, f4-
radtan vonszolta magdt oltdzdjébe. Onkénteleniil is felmerdlt bennem a kérdés, vajon
képes lesz-¢ az este is jtszi €s tiindokl6 konnyedséggel megjeleniteni a Viddm kisértetek
egyszerre csdbitd €s csintalan, tineményesen lebegd kisértetét. S amig én szorongva var-
tam els@ jelenetét, az Oltdz6 €s a szinpad kdzotti dton megtortént az a csodélatos dtvalto-
zds, amely csak a szinjétszds mifvészeinek, de nem a szinjdtszds mesterembereinek sajat-
ja. Ruttkay Eva I€gies kOnnyedséggel uralta a szfnpadot, s bennem elészdr tudatosodott:
mi az a tGbblet, mely egy szinhdzi el6addst, egy szinészi alakitdst mivészetté nemesit.

Budapesti tanulmdnyaim végeztével, itthon, még szorosabba vélt kapcsolatom a szfn-
hdzzal. A szinhazi milt tanulményozdsa kdzben a jelen volt tanitomesterem.

Egy zimankds t€li kora este, mikdzben a Katolikus portdn 4t az Ifjisdgi Tribiin felé
igyekeztem, hogy ki tudja, hanyadszor, djra megtekintsem a Cseresznyéskert els@sorban
harmadik felvondsdt, hdromnegyedes rékabunddban elSttem csetlett-botiott egy ismerds
alak, s €n Ruttkay Evdra gondoltam. Aznap este is éppen ezért a botladoz6, cseppet sem
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kecses mozgdsi valakiért mentem a szinhdzba, aki majd a harmadik felvondsban kiraly-
ndi testtartassal magasodik a nézétér folé, aki két 6ra mulva ellendllhatatlan €s szeren-
csétlen, kdnnyelmt és észbontéan csdbits, szenvedélyes Ranyevszkaja lesz. A szinpadi
varéazslattal volt taldlkozém ismét, amelyet a jugoszldviai magyar szinpadon mindig ¢s
mindenkor egyediil csak Romhdnyi Ibi tudott és tud maradéktalanul felidézni.

Ki is tulajdonképpen Romhdnyi Ibi?

Eszakkelet-Vajdasdgban, a sz6ke Tisza mellett sziiletett kdzvetleniil a mdsodik vildg-
hébora kitrése elstt a Halak jegyében, egyikében a legszenzibilisebb 4llattvi jegyeknek.
Nem véletlen tehat, hogy Romhanyi Ibi szinészn6 lett, méghozza kivételes érzékenyscgy
szinésznd, aki szerepeit kival6 szakmabeli tuddssal alkotja meg, s ugyanakkor képes an-
nak a tobbletnek a kifejezésére is, amely szinpadi jatékdban a muivészi dtlényegilés vele-
jardja.

Ajz sem véletlen — s az ezoterikus tanok beavatottjai azt tanitjak, hogy nincsenek vélet-
lenek —, hogy a leghozz&értébb szinhdzi szakemberek, mint pl. Garay Béla, voltak tanito-
mesterei, s hogy az egyszer felfedezett €s felismert sajatsdgos talentumot a lehetd legko-
rilltekintSbben, legmegfelelébben hasznéltdk fel. A szabadkai Népszinhdz szinonimdja
Romhényi Ibi és Virdg Mihdly volt hosszti éveken keresztiil. A legjelentésebb néi drémai
fészerepek 1959 és 1969 kozott egyben Romhdnyi Ibi legjobb alakitasai voltak. Az elis-
meréseket, dfjakat nemcsak a Vajdasdgi Szinhdzak Fesztivdljainak birdlobizottsdgai it€l-
ték oda a kivételes tehetségil szinésznének, de Szabadka vdros Oktéberi Dfja sem véra-
tott sokdig magdra, s a dfjak legrangosabbik4t, a Sterija Jat€kok ndi fészerepekért jaré
fédfjat is hamarosan magdénak mondhatta.

Az Ujvidéki R4di6 magyar drémaegyiittesének tagjaként megszdmldlhatatlan rddio-
drdémdban, iskolai és irodalmi misorban I€pett mikrofon elé. Munkdjit mindenkor a ma-
gas foki professzionalizmus jellemezte.

Fuggetlentil muvészi pélydjanak alakuldsdtSl, Romhdnyi Ibi mindenekeldtt €s elsdsor-
ban szinpadi szinészn6 volt és maradt. A szinpad volt az a kifejezési teriilet, amely a leg-
kétsé gbevonhatatlanabbul adott lehetdséget Romhdnyi Ibinek arra, hogy mint szinészng
a legrejtettebb emberi lényeget a legdrnyaltabb médon juttassa kifejezésre. Az Ujvid€ki
Szinhdz megalakuldsaval, tobbévi sziinet utdn, Gjra szinpadot kapott szinjdtszdsunk fo-
kozatosan legenddvd nemesiilS kivélasztottja. Tevékenységének ebben a mésodik kor-
szakdban a szarajevoi Kis- €s Kisérleti Szinhdzak Fesztivdljdnak dfja is az ov€ lett, csak-
dgy mint a Drdmamuvészek Szovetségének elismerése.

Nyugdijba vonuldsa utdn, amikor mdr pontot tett, legaldbbis a nyilvdnos elismerések
listdjdra, Budapestrdl érkezett a hir, hogy a magyar Oscar-dfjat, az 1993. esztend6 Erzs¢-
bet-dijat neki itélte oda a birdlbizottsdg. Miivészdij ez a javabol, melyet eddig a Magyar
Koztdrsasdg legrangosabb mivészei kapték.

Harmincot €v a szinpadon, t6bb mint hatvan ndi fészerep — a rddiéban, filmen €s a tv-
drémékban alakitott szerepeket nem szdmitva —, tizenhat mivészi dij, ez egy, remélhetd-
leg még nem befejezett szinmiivészi palya mérlege. Kevés, kiildnosen a mi €gtdjunk
alatt, azoknak a szerencséseknek a szdma, akiknek annyi alkalom jutott osztdlyrésziil a
mifvészi dnmegvaldsitdsra, mint Romhdnyi Ibinek, de még kevesebben vannak azok,
akik a szdmukra megadott lehetéségeket olyan 4dtfogé €s csoddlatra mélté médon Ki is
tudtdk hasznélni, mint 6.

Itt €s most arra szeretnénk vélaszt kapni, mi a titka annak, hogy Romhényi Ibi szinpa-
dainkon a vardzslat papn6jévé szenteltetett. FeltehetSen nem tudjuk majd okos szokkal
tetten €rni a vardzslat mibenlétét, de kozottiink van Romhdnyi Ibi, aki fontoskodd okos-
koddsaink végeztével, ha néhdny percre is, de elvezet majd minket a tiszta- és nyiltszivd-
ek eldtt feltdruld csoddk vildgdba. Mert Romhdényi Ibi ismeri a titkot, azt a titkot, amely-
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nek torvényei szoges ellentétben dlinak a nyomorusdgos valésdgunkat meghatdrozo tor-
vényekkel. Vesna Krmpoti¢ Cas je, Ozirise cimd kOnyvében gy szl e titokrol: ,,Az alko-
tds nem faradozds €s gorces, az alkotds a teljes nyitottsag, a teljes nem-megerditetés. Erd-
feszftés addig, amfg ki nem tdrulkozol, amig meg nem szabadulsz attél, ami nem vagy.
Utdna kinyitod szemed, €s l4tsz. Kinyitod filed, €s hallasz. Teljesen kitdrulkozol, €s egé-
sz€ben az uzenet részévé, a tudds rész€ve, a sz€psé€g részévé véltozol, amely 4tjdr, €s va-
16sdggd vdlik benned. Az alkotds az a méd, ahogyan az ember eléri az oszthatatlansdgot:
akdér a szerelem.

»Szeresd felebardtodat, mint Onmagadat.« A szeretet nem jotékonysdgi misszié: a sze-
retet az a méd, amely lehet6vé teszi a harmonia kirdlysdgdnak l€trehozdsat, tat tvam asi.
Felebardtodat szeretve mint 6nmagadat felismered, hogy te vagy az a felebardt: kbzdtted
€s kOzOtte nincs hatdr: €s akkor te mér elkezded nem észrevenni azt a félrevezetd, meg-
tévesztd elvalaszt6 vonalat, amely megakadalyoz abban, hogy az 1€gy, ami vagy: a minden.”

KAICH Katalin

A NAGYASSZONY

Egy tizenOt évvel ezelStti élményemrd] beszélnék, €s egy mult évirdl, melyek a Rom-
hényi Ibivel valé munkdbdl tartésan €lnek bennem, €s ezek a legkellemesebb élményeim
is vele kapcsolatban az elmult tizendt év alatt.

Ljubov Andrejevna a Cseresznyéskertben és Helene Alving a Kisértetekben. — Két azo-
nos tfpust nészerep. Romhdnyi értelmez€sében taldn egy kiilon tanutményt is megérde-
melne, de most tekintsiink el a részletez€s igény€tdl, €s csupdn villandsokat idézziink fel
ezekbdl a szerepépftésekbdl.

Mi az, ami kiilldndsen jellemz$ Romhdényira ezekben a szerepekben €s egész szinészi
opusdra ezek tiikrében?

A gazdag szin€szi eszkOztdr €s €rzésvildg kettdsségének dllandé szimbidzisa a jellemzd;
az €letérzésnek a pontos kozvetitése, a jelenetek kemény €s éles valtasokkal drnyalt épi-
tése, a zaklatott €s a megcsillapodott lelkidllapot cseréjének ldttatdsai a jellemzék.

Mondathangsilyok €lnek bennem elevenen, amelyek arrdl taniskodnak, hogy mélyen
bevésddtek ezek a mondatok, €s azért vésddtek be, mert elevenen érintettek, annak ko-
szOnhetden, mert Romhdnyi Ibi Ggy mondta el ezeket a mondatokat, hogy élmény volt a
szdmomra, tartés élménnyé lett. Olykor, mint sz4llGigét, emlegetem, dllandGan idézett,
felidézett mondattd lettek bennem a Romhényi szinpadi mondatai. Ugy tdnt ezeken az
el6addsokon, hogy a teljesen természetes, egyszert mondatokat barki elmondhatja, és
meg sem halljuk, de Ggy, ahogyan O mondta el, gy méas nem tudja elmondani. Olyan ez,
mint az Edes Anna Vizyéknél betOltott szerepe, hogy az amit Edes Anna megtesz, azt mds
nem tudja megtenni — ez is egy Romhanyi mondat. — Hat {gy vagyok én is a Romhényi
mondathangsilyaival.

A két emlitett el6adds azonos tfpusu f6hdsét Romhényi két kiildnbdzé médon ellenté-
tes épitkezési eszkzOkkel oldotta meg.

Ljubov Andrejevndt a kiils6, mfg Alvingnét a belsé szinészi koloratira jellemzi.

Mindkét szinészi €pitkezésben kozss a szinészi jaték szingazdagsdga. Ljubov Andre-
jevnat gazdag kiilsé eszk0zOkkel jatssza Romhanyi, széles gesztusokkal, lelassult és foko-
zatosan felgyorsul6 mozdulatokkal, vagy hirtelen torténé mozdulatvaltasokkal, szinkron-
ban a csapongo lelkidllapottal, vagy éppen aszinkronnal oldja meg a jelenetet: a beszéd-
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cselekvés és a mozdulat aszinkronjdval, amely szintén a belsd békétlenség sajatsagos ki-
vetitési médja. Pontos arcjétékkal €pit, sirés hanggal és csdbos kacagésok vdratlan cser¢-
jével ejt dmulatba benniinket. Elegdns, kimért, el6keld mozdulattal vonul, fekete ruhé-
ban, 4llig begombolkozva, és ugyanakkor kacér, kihiv6, a csdbitds egyértelmu gesztus-
rendszerével vibrél dlland6an és pontosan. Hirtelen omlik Gssze; percek alatt Oregszik
meg, €s azutdn ugyanilyen gyors visszadlldssal uralja ismét a szinpadot.

Mivel a Cseresznyéskertben a szfnész testi €lete rendez6i lehetdségekben kdvetheti a
lelki véltdsokat, besz€lhetiink a szinészi eszkdzok kiilsd kolorattrdjarol.

Egyetlen jelenetet emelnék ki, az estély jelenetét. Emi€kezziink vissza: Romhanyi ele-
gansan jelenik meg, a fekete ruhdjaban, pezsgéspohdrral tancol, és Gszintén tudomdsara
hozza mindenkinek, mert minek is tagadna: szereti azt az embert. AkKkor hangzik el ez a
mondat, amikor a cseresznyéskert eldrverezésének hire barmely pillanatban megérkez-
het. Ljubov Andrejevnanak nem az a legf6bb gondja, hogy eldrverezik a cseresznyésker-
tet, hanem 6nmagaval foglalkozik. s Romhanyi Ibi ugy foglalkozott Snmagéval Ljubov
Andrejevnaként, hogy csak 6t kellett néznem €s csak 6t hallanom — €s még ma is ldtom
és hallom azt a jelenetet. Majd azutdn az eldrverezés hirére egy pillanat alatt omlik ssze,
alkatilag lesz kisebb, leengedi villat, vonszolja magat, tekintetébdl kiszall az élet, merev
lesz, megOregszik, ott, a szemink el6tt egy méterrel, hogy azutdn percek alatt — lanydnak
néhdny mondatét taldn meg sem hallva, de — ¢énmagdban er6t gydjtve, szemunk eldtt
épiil fel. Lassan mosolyogni kezd, furcsa fény gydl a szemé€ben, a vélla visszatér el6bbi
helyzetébe, gerince kinyuilik, feje kiss€ hatrébb vetddik, kezét még bizonytalanul nydjtja
ldnydnak, €s még imbolyog, de tanclépéshez all be, €s hdrom 1€pés utdn mdr 6, ismét
Ljubov Andrejevna — Romhdnyi Ibi — vezet, és az €let tdnca fortissiméig fokozodik!

A masik koloratira a mondathangsilyokkal torténd szinezé€sek, amelyek a sajatsagos
Rombhényi-mondatokat eredményezik €s példdzzék. A hangszinvaltdsokkal lesznek kiilo-
ndsek ezek a mondatok. Ilyenek példaul: ,, — Ha elfelejteném a miiltamat . . .!?” — kOzben
Rombhényi dgy mondja ezt, hogy pontosan megtudjuk, nem akarja elfelejteni a maltjat.
Vagy a gyors hangulati valtdsok furcsa intonicioi: —,, Grisa . . . az én drdga kisfiam (sirés
hang). Mondja csak, Petya mitdl csiinyult igy meg? (meré cinizmussal, keményen).” Vagy:
» — Akkor dngyilkos akartam lenni (elsirja magdt). Micsoda muzsikdt hallok? (csilingeld
hangon, életer616l duzzadé érdekiddéssel).” Es sorolhatndm még a bennem most is eleve-
nen cseng$ mondatokat, de €n azokat igy, ahogy Romhdnyi Ibi elmondta, sohasem tud-
ndm még dtmesélni sem, €s akkor mi€rt szaporftsam a sz6t?

A mésik nagy élményem Rombhdnyi Ibi Alvingné szerepmegformaldsdnak latvanya
volt.

Teljesen eszkozteleniil, kiilsS gesztusok nélkiil €pitette fel szerepét, gazdag belsd szi-
nezéssel. Ez a nehezebb szerepépités. Statikusan minimdlis helyzetvéltozassal, pontosan
indulni a sz6vegvégre. Ahol a mozdulatvaltas széveghez kotott, ahol csak annél a mon-
datndl, illetve mondattal vagy széval lehet feldlini, vagy elindulni, az a legnehezebb sziné-
szi feladat. Mert addig a bizonyos sz6ig a mondat bels§ tartalmdt 4rnyaltan lattatni kell.
Itt, a Kisértetekben a ki nem mondott torténeteket is €l kellett jatszani, mégpedig a Rom-
hényi szdjdba adott mds torténetet mondé szdveggel. Romhdnyi pontosan kozvetit. Gon-
doljunk a tiszteletes €s Alvingné tizleti targyaldsanak jelenetére. Asztathoz iilnek, Alving-
né mozdulatlansdgba merevedik, nézi az aktdkat, és mondja a menhely mésnapi felava-
t4sdrol szOl6 szoveget. Kozben Romhdnyi Ibi minden elhangz6 mondatdval mdst is
mond, a miltat idézi a tiszteletesben is, €s benniink, nézokben furcsa sejtéseket kelt.
Mereven ul, és a hétperces jelenet alatt ldguk, hogy a két ember kozott fergeteges szere-
lem duit. — Kozben pedig semmi sem torténik, csak a menhely felavatdsar6l szol6 egysze-
rd mondatai hangzanak el. De abban, ahogy Romhdnyi a szavakat egymés mellé ragaszt-
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ja, ahogy a mondatsziineteket tartalmasan kitolti, és ahol a mondatsziineteket tartja, a
felkavart lelki €let letisztultsdga és djra fellépd izgalmanak kettéssége latszik. Az egész
multbeli élettdredékét mondta el némdn. Az arcizmok szinte meg sem rezdltek, szo-
borként 4llt elSttiink az el@adés végéig a Nagyasszony. Es Romhdnyi Ibi Nagyasz-
szony, ezt a szerepkdrt tolttte be az Ujvidéki Szinhdz szinpadén az emlitett két elSadés
kdzotti minden szerepében. Hol az elsd tipusi eszkdztdrbol épitkezve, hol a mdsodik ti-
pusibdl, hol a kettd kombindcidjaval, de mindig Nagyasszony volt a szinpadon, gazda-
gon drnyalt és mindig sajdtsdgos hangnemben besz€It.

FRANYO Zsuzsanna

EVEK - SZEREPEK

Romhdnyi Ibi val6jdban Romhényi Maria. Igy irtdk be sztiletésekor Torokkanizsdn az
anyakdnyvbe. A plakdton azonban, amely els§ szabadkai szerepét dokumentélja, nem
Madria, hanem Ibi olvashat6. Miért véltoztatott nevet? Mert az Ibit szebbnek, muvé-
szibbnek taldlta, mint a sz€p €és tartalmas, de tdl elterjedt Mdridt? Sohasem kérdeztem
meg téle. S jol tettem. Mert ha vdlaszt kapok a kérdésre, akkor — szinészi €letitjarol irva
- nem kindlkozik alkalom, mondhatndm ziccer, hogy a folyamatossag elvét keresve, k6-
vetve Osszekdssem Romhdnyi Ibi feltdnését azzal a ténnyel, hogy pont ekkor betegség
folytdn 1€p le a vildgot jelentd deszkdkrol, majd rovidesen az €élet porond;jardl is a szabad-
kai Népszinhdz vezet$ szinésznGje, ekkor jdtssza utolso szerepét Ferenczi Ibi. Egyik Ibi
elment, a mésik Ibi jott. S ez nemcsak névfolytonossdgot jelentett, hanem enné€l sokkal
tobbet: Romhdnyi Ibi is vezetd szinésznévé lesz a tdrsulatban, amely ekkor vivta ki orszdgos
jO hirét, tobbszor nyert részvételi jogot a Sterija Jatékokon, s dlland6 versenyben volt az Ujvi-
déki Szerb Nemzeti Szinhédz igencsak erds Osszetétel egyittesével a Vajdasdgi Szinhdzak
Taldlkoz6in. Ekkor volt tagja a Dévics Imre igazgat6 €s Virdg Mihdly rendezd vezette tdrsu-
latnak Pataki 1.4szI6, Fejes Gyorgy, Versegi J6zsef, Szabo Istvan, Heck Paula, Szab® Mdria,
To6th Eva, tovabbd Karna Margit, Godanyi Zoltdn, Juhdsz Anna és mésok, akik megbizhat6
tolmdcsai voltak az elGaddsok nagy €s Kis szerepeinek, amelyeket a korszerd mifsoru €s jaték-
stilust 4pol6 szabadkai magyar egyiittesben jitszhattak.

Ez volt a szabadkai Népszinhdz aranykora.

Ekkor s ebben az egytittesben kapott helyet, némi mukedvel6 mult utdn, Romhényi
Ibi. S ennek a tdrsulatnak lett § vezetd szinészndje, igy folytatva, nemcsak a nevével, ha-
nem tehetségével, muvészetével a Ferenczi Ibi fémjelezte hagyomdnyt.

Romhdnyi Ibi bemutatkozdsdval, els6 szerepével, John Osborne akkor modern darab-
jdnak Alisonjdval megalapozta €s elélegezte a késébbi sikeres szinészi pélyat.

Erettségiz¢ gimnazistaként ldttam Romhdnyi Alisonjdt, s az6ta ldttan minden szerepé-
ben, volt vagy szdzhisz, €s a legtdbbrdl irtam is.

Szdmomra Romhdnyi Ibi a nemzedékem szinészndje.

A szabadkai Népszinhdz magyar tédrsulatdnak mdsora akkor dtgondolt, korszerd s
ugyanakkor mindenki szdmdra érdekes lehetett. Ebben a repertodrban Romhdnyi Ibi,
akdr a t0bbiek, a legkiildnfélébb szerepeket kapta, de a vezetésnek gondja volt a sziné-
szeire, nem terhelte tdl Sket, s igyekezett szdmukra megfeleld szerepeket taldlni, toréd-
tek a szinészekkel, segftették, tervezték palydjukat.

Rombhanyi Ibi tiz €vig volt tagja a szabadkai tdrsulatnak. Ez a tiz €v két, 6t-0t €vnyi
szakaszra oszthatd, eljdtszott szerepei alapjdn. Pélydjat Alison szerepével kezdte, majd
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t8bb kis €s kozépszerepet jatszott, egyetlen nagy feladat az els§ Ot évben, amely Achard
Bolond ldny-beli Josefdjaval zérhat6, Lyda az Ilyen nagy szerelemben (Pavel Kohout). Az
els@ Ot év a mesterség elsajatitdsanak jegyében telt. Alakitdsainak kritikai visszhangja, jo-
gosan, igen kedvezd volt.

Széljunk taldn néhdny szot Alisonrdl. Jobb hazbol valo drildny, apja akarata ellenére
férjhez megy Jimmy Porterhez, a 1dzadé magatartdsi €rtelmiségihez, ki €ppen gy elége-
detlen sajét tdrsadaimi helyzetével, mint a tdrsadalombeli dllapotokkal az dtvenes évek
Anglidjaban, de nincs ereje arra, hogy barmit is tegyen, hogy cselekedjen. Erejébdl csu-
pan arra futja, hogy sajét szemétdombjan kakaskodjon, kdrnyezetén, elsésorban Aliso-
non tolti ki bosszdjdt. Alison békésen tdr, hallgat, szenved, ami csak ingerli Jimmyt (Szi-
lagyi Ldszl6). Alison kiszolgdltatott, helyzete Jimmyhez koti. Sorsa tragikus, s ezt 6 meg-
adGan viseli. Emiékszem az el@adds egyik jelenetére, pontosan az egyetlen jelenet,
amelyre emlékszem, az, amikor Alison vasal. Félig héttal fordulva felénk all a vasalédesz-
ka mellett, sziirke ruhdban, gornyedten — érezni azt a mérhetetlen fdradtsdgot, ami Ali-
sont jellemzi. Mivel fiatal teremtésrdl van sz6, anélkiil hogy egyetlen szot is sz0lna, €rezni
lelkidllapotét, tragikus helyzetét, kiszolgdltatottsdgat. Ma is eldttem van ez a jelenet az
el@addsbol, amelyrdl a kritika is dicsérettel sz6lt, mondvan, hogy Romhanyi Ibi bemutat-
kozésdval jelezte: kivalo jellemszinészndévé fejlédhet.

S ez val6ra is vélt.

Az elsd Ot évet kdvet§ mésodik — ugyancsak 8tévnyi — szabadkai korszaka meghozta a
nagy szerepeket is. Elsre a vildgirodalom egyik legszebb nészerepét, Josie Hogant, a
Boldogtalan holdbol (O’Neill) Virdg Mihdly rendezésében. Romhanyi Ibi legtdbbszor
Virag rendezéseiben I€pett kdzonség elé. Majd kovetkezett Marinkovi¢ Gldridja (Petar
Sardevi¢ rendezésében), utdna Madédch Evai Az ember tragédidjabol, az okos €s simulé-
kony Borbdla Hdy Gyula dltorténelmi drém4jébol, amit Szabadkan dsbemutatoként jat-
szottak, az Isten, csdszdr, paraszibdl, Ellen a furcsa brooklyni 14ny Schisgall akkor fut6-
tdzként divatos mdvében a Szerelem, 6/-ban, a biiszke Gertrudis legismertebb tragédidnkban,
a Bdnk bdnban, a nadrédg-, pontosabban csuhaszerep, Gyorgy, Dedk Ferenc Afonydkja-
ban, amiért elsének minden magyar szinész kdziil Sterija-dijat kap. Gyorgy egy elhagyott
kolostorba érkezett fiatalember, aki azt {géri a szerzeteseknek, hogy segitségiikre lesz,
keze nyomadn fel is virul a gazdasdg. A szerzetesek azonban szeretdjiikké teszik, aminek
kdvetkezménye Gydrgy dtvaltozdsa: ,elldgyul a karja / a sok ¢leléstdl, / megdagad itt-ott /
a bd szeretettd), / nd lesz a férfibol, / a sarkdnyOlébd1”. Az el6adds végén Gydrgy mezte-
leniil jelenik meg a baratok el6tt, ez taldn az itteni szinhdzban az elsé ilyen megmutatko-
zés, amely azonban drdmai indokoltsdggal torténik.

Romhanyi Ibi utols6 szabadkai szerepe Zilahy Lajos tragédidjdnak, az Imbroszi bo-
szorkdnynak Eirene csdszarndje, a népe €s szerelme kdzott ingadozo6 né drdméja.

Szabadkén lett Romhaényi Ibi formatumos mivész, kivalo jellemszinész. Tiz tartalmas
évet toltott a szabadkai tarsulatban, olyan lanyokat (Alison, Lyda, Josie Hogan) €s fiatal
ndéket alakitott (Gl6ria, Borbdla, Ellen), kiknek kozds jellemzdje kiszolgditatottsaguk,
melybdl képtelenek szabadulni.

Szabadka utan Ujvidékre szerzddik, a rddidhoz. Olykor fellép az M-stiidi6 koncertpo-
diumdn tartott elGaddsokban. Itt jtszott szerepei kdziil emlékezetes Calvia, Majtényi
Mihdly pélyadijnyertes mivében, 4 szdmiizottben (rendezd: Varga Istvan). Calvia Ovidi-
usnak, az impérium peremére, a vildg végére szamizott nagy rémai koltének a szeretd-
je. Kuildnben a helydrség kapitdnydnak felesége, aki szimdra Ovidius a nagy ember,
Roéma koltdje, €s egyiittal a szebb €s civilizéltabb €let utdni nosztalgia megtestesitd-
je. Amikor Calvia elveszti Ovidiust, akkor elveszti sajat jovGjét is. Szép, tragikus sze-
rep.
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Calvia val6jdban folytatdsa Romhdnyi Ibi palydjan a Szabadkan jdtszott hasonl6 jelle-
gu szerepeknek, melyeket a szinésznd kivaléan tolmécsolt. )

Ez a szerepsorozat, a lirai futtatdsi drdmai szerepek sora folytatédik 1974 utén, az Uj-
vidéki Szinhdz megnyitdsit kovetd§ években. Kozéjiik sorolhat6 a Hdrom novér Olgéja,
az Agonia Laurdja, a Cseresznyéskert Ljubov Andrejevnéja.

Ugyanakkor folytat6dik a Bdnk bdn Gertrudisdval indult gonosz nék szerepsz€ridja is.
Ezek a ndk is dldozatok, azzal a killonbséggel, hogy 6k bossziit éllnak azokon, akik tragi-
kus sorsuk okozdéi. llyen mindenekeldtt Alice a Play Strindbergben, Vizyné az Edes An-
ndban €s Claire Zachanassian Az oreg holgy latogatdsdban.

Végteleniil nehéz ezek koziil kivalasztani a legjobb Romhényi-alakftést.

Olgéban az idével folytatott kiizdelmet csodéljuk, melyben elére ismert a vesztes, de
ezt a tragédiat a szfné€sznd hitelesen, beliilrdl sugarzo erdvel mutatja fel.

Sz€lesebb skaldn mozog a Cseresznyéskert fGszerepldje. EIGbb azt a Ranyevszkajdjat
latjuk, aki Périzsbol jon vissza, boldog, nevet, ragyog, dnfeledten tapsikol, s mi elhissziik
neki ezt, mert a szinésznd meggydz benniinket. Majd egy mésik Ljubov Andrejevndval
taldlkozunk. Amikor a harmadik felvondsban visszavérjak a vdrosbol Gajevet (Fejes
Gyorgy) €s Lopahint (Soltis Lajos), akik a cseresznyés ligyében mentek. A vdrakozast
hazimulatsdggal teszik elviselhetbbé. A hdzibdl azonban mér nem a régi, egykor tébor-
nokok ¢€s barck voltak hivatalosak, most az dllom4s- €s a postaf6ndk tdncol a szalonban.
Am ha bél, akkor szérakozni, mulatni illik. Ranyevszkaja pedig szinészn§ is, nem-
csak nd, aki kivdnja, szereti a sikert, szeret hédftani, jobban mondva megkisérel. Sze-
retné meghdditani Petydt, a vén didkot, az 0rokos elégedetlenkeddt, a kétbalkezes sze-
rencsétlent (Bicskei Istvan). Tdncolnak. A nd szandéka erotikdval teliti a jelenetet. Ra-
nyevszkaja dtfogja Pety4t, csakhogy mds kivanni, és mds sikert aratni. S amikor ezt a
szinésznd beldtja, karja lecsiiszik, dlelése lanyhul. Erezziik, Ranyevszkaja beismeri ve-
reségét. Nem sokkal ezutdn jon a hir, a cseresznyést elarverezték. Es ez az tijabb vere-
ség mindennek a végét jelenti.

Rombhényi Ibi KrleZa Agonidjdnak Laurdja (rendezd Zeljko Oreskovi€). Laura két fér-
fi kozott jut el az dngyilkossdgig. El6bb elveszti lecsiszott férjét, majd elveszti szeretdjét
is. Mikor ezt kénytelen belatni, elillannak illuzi6i, gy érzi, nincs életének tovabb értelme.
A férjét mér régen lefrta, vele, halljuk, kdzdmbosen beszél, érezziik, ennek a két ember-
nek mdr régen nincs koze egymdshoz. Amikor azonban Laura a szeretdjével beszél, ak-
kor hangja drdmai hangsiilyokkal telftett, a hizelgéstsl a meggyGzésen 4t a kétségbeesd
védaskoddsig fvel. Majd beldtva, hogy minden erdlkadés hidbavalo, hogy egész élete egy
nagy tévedés volt, leszimol mindennel. A falhoz szorulva, mintha felfeszitették volna,
mondja hatalmas, megrdzé drdmai monol6gjt, s érezziik, most hal meg, nem akkor,
amikor az 6ngyilkossdg val6jaban megtorténik. Oridsi, felejthetetlen jelenete ez Romha-
nyi Ibinek.

Emlitettem, Romhdanyi Ibi mésik szerepvonulata a kiszolgéltatottsdgukért bosszival
fizet§ gonosz ndk voltak.

liyen a Play Strindbergbdl Alice (rendezd: Radoslav Dori¢). Romhanyi Ibi els sze-
repe az Ujvidéki Szfnhdzban, amelyért a legjobb alakitasért jaré Arany Babérkoszo-
rit kapott a szarajevoi fesztivdlon. A Play Strindberg a férj és feleség vérre mend
kiizdelme, két egymdst gydlol§ ember évek Gta tart6 harca, amit ¢k élveznek is.
Rombhdnyi Ibi tokéletesen dbrézolja Alice-t, a kdzOmbosségtdl a cinizmuson 4t a vi-
peragydloletig mindent megmutat, azt is, hogy amikor gydz, ez a gy$zelem mar nem
jelent semmit, szdmdra is inkdbb vereség, mint élvezhetd diadal, hiszen legkedvesebb
szOrakozdsatol fosztottdk meg. Hangulatvildgitdsai kitdindek, iigyesen taktikazik, szivo-
san harcol.
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. A Cseresznyéskert (rendez$: Harag Gyorgy) Ranyevszkajéja, az Agénia Laurdja, s az
Edes Anna (rendezd: Harag Gyorgy) Vizynéje mellett a Play Strindberg Alice-a Romhé-
nyi Ibi mdvészetének csticsa.

Romhdnyi Ibi drdmai szinésznd, aki mindent tud, €s minden feladatot magas muvészi
fokon old meg. v

Elegendd megjelennie a szinen, érezziik, valami fontos fog torténni. A Kurdzsi mamd-
ban is csak dlt sz6tlanul port€kds kocsijdnak I€pcsdjén, s mégis éreztitk jelenlétének sd-
lyat, éreztiik a drdmat, ami elkeriilhetetleniil be is kOvetkezett.

Ha Romhdnyi Ibi a szinpadon (l, akkor ott I€nyeges dolog fog lejatszédni.

GEROLD Ldszlo
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UJABB TAMOGATAS TIZENOT KONYV
MEGJELENTETESERE — A Magyar Koztar-
sasdg Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisziériu-
ménak a hatédron tili magyar kényv tdmogata-
sdra kifrt idei paly4zata mésodik kérében a Fo-
rum KoOnyvkiad6é részérél ajanlott huszonegy
kézirat koziil tizenot részesiilt timogatdsban. A
koévetkezSk: Tari Istvan: Fegyvertdnc (szonett-
koszortk), Kdnadni térténetek (népi onéletirs-
sok Németh Istvdn szerkesztésében), Géber
LA4szl6: Szoveg szalonna (versek), J6dal Kal-
man: Bakancs és fal (préza), Lovas I1diké: Ka-
lamdris (novelldk), Az Ujvidéki Szinhdz hiisz éve
(Frany6 Zsuzsa Osszedllitdsdban), Bori Imre:
Szenteleky Kormél (monogréfia), Bosnydk Ist-
van: Porok, tdborok, emberek (politikai tanul-
méanyok), Gerold Liszl6: Alkomi ) vildgot
(szinh4zi és irodalmi tanulminyok), Jung Ki-
roly: Orszerek kdnyve (néprajzi tanulmanyok),
Lancz Irén: Szovegelemzések és nyelvvizsgdlat
(nyelvészeti tanulményok), Magyar LA4szl6:
Iratvallaté (helytorténeti tanulményok és ira-
sok), Utasi Csaba: Vér és sebek (tanulményok,
kritikdKk), Csap6 Julianna: A jugoszldviai ma-
gyar irodalom 1990. évi bibliogrdfidja és Tul az
Operencidn (mesék). A konyvek elSreldthat6-
lag tavaszra jelennek meg.

AZ ITHAKA BEMUTATOJA UJVIDE-
KEN - December 7-én az Ujvidéki Szinhaz kis-
termében szép szdmi €rdekl6d6 jelenléiében
mutatt4k be az Acs Kdroly forditdsdban megje-
lent Milo§ Crnjanski Ithaka cim( verseskotetét,
amely a szerb r6é és koIS sziiletésének cente-

ndrium4ra jelent meg. A forditdskotet megszii-
letésének elStorténetérd] Bordds Gy6z6, a Fo-
rum Konyvkiadé {6szerkeszibje besz€lt, majd a
mi forditdséval kapcsolatos esszéjét olvasta fol
Acs Kiroly (I4sd a Kérdések és vdlaszok rova-
tunkban), végiil pedig Juhdsz Géza és Sava Ba-
bi¢ értékelte a Crnjanski-opus keretében Acs
Kéroly miforditéi teljesitményét.

BANYAI JANOS ALFOLD-DIJA - Dr. B4-
nyai Janos egyetemi tandr, lapunk munkatérsa,
Alfold-dijban részesiilt, amelyet a folyéirat
szerkeszt§sége évente a lapban megjelent leg-
jobb irdsokért itél oda. Az elismerést a dfjazott
a november 18-4n és 19-én megrendezett Deb-
receni Irodalmi Napok keretében A kritika ma
cimmel megrendezett tandcskozdson vette at.
Banyai Janoson kiviil Alfold-dijat kapott még
Tar Sandor és Vajda Mihaly.

SZIVERI JANOS-VERSPALYAZAT - A
muzslai Sziveri Jinos Mdvészeti Szinpad vers-
pélydzatot hirdetett, melyre Otvenkét szerzé
kiildte be jeligés pdlyam{veit. A birdl6bizottsdg
— Csdnyi Erzsébet (elndk), Ispanovity Istvan,
Kontra Ferenc, Marcsék Vilma és Varga Jo-
lanka - az elsé dijat Mirnics L. Zsuzsannanak,
a masodik dfjat pedig Cs. Inotay Istvdnnak ft€l-
te oda. Kiilondijban részesiilt Bauer Irén, Bia-
csi D4vid, Horvith Eva, Kovacs Ottilia és Sar-
vdri Endre. A konyvjutalmakat az djvidéki Fo-
rum Koényvkiad6, a Magyar Tanszék €s a Ma-
gyar Koztdrsasdg belgradi nagykovetsége ado-
ményozta. A kilondfjak kozott szerepelt egy-
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éves Hid-, Uzenet- és Uj Symposion-el6fizetés.
Az lnnepélyes dfjitad4sra Muzsldn keriilt sor
1993. december 10-én.

POTH ISTVAN KONYVE A SZERB-
MAGYAR MUVELODESI KAPCSOLA-
TOKROL - A Decije novine, a Vuk KaradZi¢
Alapitvany és a Matica srpska kozos kiaddsa-
ban nemrégiben megjelent P6th Istvan (1916)
budapesti egyetemi tandr Srpsko-madarski kul-
turni odnosi u XIX veku (Szerb-magyar mive-
16dési kapcsolatok a XIX. szdzadban) cimd ta-
nulménykdétete.  BoZidar Kovacek  djvidéki
egyetemi tandr irt el6sz6t a kdtethez, amelyben
kiemeli, hogy dr. P6th Istvin mir eddig is
szdmos tanulmanyt publikilt a szerb ir6krél
és mivelddési viszonyokrél, Sima Milutino-
viérél, Sterijarél, Miljanovrél, Jakov Ignjato-
viérél, Kosta Trifkoviér6l, Bora Stankoviérél,
Andri¢r6l, de ugyanilyen jelentSségli a ma-
gyar irodalom tolmécsoldsa a szerb olvasék

felé. Az el6sz6iré kiilén kiemeli P6th Istvan
forditdsait, elsésorban az Arany- és J6kai-mt-
vekét. Ime néhdny cim a most megjelent kotet-
bél: Uro§ Nestorovi¢ €s a szentendrei tanit6-
képzé, A Srpski narodni list elsé két évfolyama
a magyar Gjsdgok tiikrében, Sima Milutinovié
szerb koltéfejedelemmé avatdsa Budan 1838-
ban, A szerb szépirodalom olvaséi a XIX. sz4-
zad elsé felében és a budai egyetemi nyomda, Ja-
kov Ignjatovi¢ a kort4rs magyar lapokban, Jovan
Jovanovi¢ Zmaj €s a Kisfaludy T4rsas4g.

JAKOV IGNJATOVIC-DIJ MIODRAG
PAVLOVICNAK ES STOJAN VUJICICNAK
— A magyarorszagi értelmiségiek alapitotta Ja-
kov Ignjatovié-dfjat az idén Todor Manojlo-
vi¢nak (1883-1968) itélték oda posztumusz,
€letmiviikért pedig Miodrag Pavlovi¢ kolts-
nek és Stojan Vuji¢i¢nak, kilénos tekintettel
a nemrég megjelent RastoCenja cim( verses-
kotetére.
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